DOJ U
ARAKTI RMALARI

Doju Dil, Edebiyat, Tarih, S,
Arakt érmal ar é& Dergi si

A Jour nal of Or e n

Sayée/ 134d400E1-2014/ 2

Ks t aiadisu |



DOJ U ARAKTI RMALARI
A Journal of Oriental Studies

ISSN 13076256

Say é/ 13-3452014/1-20142

Yel da Kki Kez Yayémlanan Ul usl arar
Sahi bi ve Yazé Kkl eri M¢dere¢e (Owner and M
Prof . Dr . Al i Gezelyg¢z
Yayén Kurulu (Editorial Boar
Prof . Dr . Al i Prof . Dr . H¢ s e
Prof. Dr. Mehmet Atalay Prof. Dr. Halil Toker
Prof. Dr. Mehmet Yavuz Prof. Dr. Must:
Prof . Dr. Abdul Do- . Dr . Eye¢p
Bili msel Danékma Kurulu (Advis
Prof . Dr . M. Fatih Prof. Dr . Me hmét ) Al
Prof . Dr . Bedretti Prof . Dr . Sel ami B
Prof . Dr . Mustafa ¢ Prof . Dr . Veyis Dej
Prof . Dr . Ra h mi E Prof. Dr . Al i G¢ze
Prof. Dr. KavoodHasanli (Shiraz U.) Prof. Dr . Me hmet Kz
Prof. DrA.Kar ai smai |l o I v Prof. Dr. Victor efKik (Univ. Libanaise)
Prof. Dr . Hi cabi K Prof. Dr. R.Moshtagh Mehr(A.T.Moallem U.)
Prof. Dr. Charles Melville (UCambridge) Prof. Dr. Mehdi Nouriyan (Esfahan U.)
Prof . Dr . Hal il T Prof. Dr. A. Naci T
Prof . Dr . Faruk Tt Prof. Dr . Mehmet Y.
Prof . Dr . H¢seyin Prof. Dr. NimetYy € | dér ém ( At
Prof . Dr. Asuman Be Prof . Dr. Abdull ah
Prof . Dr . Yusuf ¥ Do- . Dr . Ey¢p Sar é
Do - . Dr . Al Temi Do- . Dr . Hasanzade N
Her makalman¢ it adafi@mdan incelenmektedir.

Each article is evaluated by three referees.

Yazékma Adresi (Correspondence)
Prof. Dr . Al i G¢ezelyg¢z
Kstanbul iniversitesi Edebiyat Fakg¢l tesi

34459 EBsyanbdbul

E-posta Adresi (Email)

guzelyuz@gmaitom

Knternet Adresi (Web)

http://wwwdoguarastirmalari.com



K¢ KNDEKKLER/ CONTENT

MAKALE/ARTICLES

NEZAHAT BAKGCI
MKRZADE |1 kKC K! LLKYATEI RBEA OSMANL I
M LAHAZA LSASR4

MUSTAFA IRMAK
HERSEKLK MEHMED KAKAMRUUBEKAYW®E
MUALLAKASI NA YAPTI,S. 25T ERC| ME

L! TFK kKEYBAN

END! L!S K!LT!R MAAVN AK-BERRFA

K! LT! RLERKNE EGRMEN VIE KAWRAML AR
51-110

ALKM KORAY CENGKZ
HATAY KENTKYLE KLGKLK FACEBOOK GRL
FRANCOARAB KZ4dHR¥H

ISSAMHALAYQA-MAHMUT AJBAHT
AGRICULTURAL TERMS IN THE ARABIC DIALECTS OF
ANTIOCH AND RAMALLAH : AN ETHNOGRAPHIC AND
LEXICAL COMPARISON, S. 135158

BERNA KARAG¥ZOJLU
ADVANCEMENT OF PERSIAN BY TURKS IN INDIA S.
159164

RUHULLAH THHAKKKUYGUR

INTRODUCTION AND SURVEY ON MANUSQRIPT OF
CHANGEEZNAME OR SHAFANSHAHNAME OF AHMAD
TABRIZI, S. 165184

NADIA BOUCHEFRA
SEARCH IN NARRATIVE TECHNIQUES FORMULA
AFOCUSSI NG AS,SAI8SWMBODEL 0



YAYI N KLKELERK VE YAZI M KUI
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zamanda tari h, sanat ve ke¢gltegr alanl al
-evirilere ybedergdier en hakeml
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Yazar, késa °zge-mik bilgilerini g°nd
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Makal el er deki di pnotl ar, sayfa alteée d
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Yazélarda resim, -izim veya herhangi

en az 300 dpi -%z¢éenerl ¢kte taranmaseé
ile kaydedilerek g°nderil mesi ger ek me
Yayémlanan yazeélarén sorumlulukl areée vy
Yazél ar, B5 sayfa boyutuna g°re 40 sa
kapsaml e vyazeéelar, Yayeén Kurul udnun o
derginin eki Keklinde de yayémlanabil



MKRZADE | kKKC K!LLKYAT-I NDA OS M/
T'RK M! LAHAZALARI

NEZAHAT BAkKCCI

¥ZET
Kran Mekrutiyet Edebiyaténén ©°nemli K a
yazdeéej e Kiir, -omakal emevé nlteéryianirmm bi r -
yerinde Oséma Al &, Rabanbul Ve Terkloer
etmektedir. . Dg,ny Savakeé g¢nlerind
Osmanl & d¢ethickendidepn kadar J°n Tgeéer kI o
d¢kegnce ve iddialaréné da elektirmi kK o
Il kk”, d°nemin Kran ent I|Jan3|yasenen
yansétan isimlerin bakénda gelir. Krar
vatanperesmilli edebiy a t Kairleri ile birlikte an
Kiirlerinde, Osmanl él ar , d°nemin siya
konjokt¢réegne uygun betimlenmikti Bu

r
ile alakalé olsa da di

°zelde | kKk”’ jer
d¢nyaséndan deaadiézl.er Ksttmamnmédmd 6 d a yaka
d°nemde Al Ni had Tarl an, H¢eseyin Dan
Tevfik gibi aydénlarla tanékan ve Tev
tarzéndan etkilendiji g°zlenen I kk”™, K
karkéséndaa®smanl &€ ktmd Iki,] iyreddn gsel zmi «
Turancélara en ajeér kKekil de <cevap ve
m¢zakere masaséna oturan Krand6én resm
su-|l améexkt ér . Bu makal ede késa °mr¢gne |
Il Kk 6ni AT¢O&manlgé& |l ayékéneée kiir °rnekl e
sunmaya -al ékacajéz.

Anahtar Kelimeler: Mirz©de Il kk ™, Os manl é, Me |
T¢rkler, M¢l ahazal ar

ABSTRACT

In many parts in his poetry, articles, play and opera writings
Mirzadeh Eshghi, one of the most significant poets of Iranian
Constitutionalism eraalks of the Ottoman, BabAli, Istanbul

and Turks. He lived in Istanbul during First World War. Eshghi,
as a poet and journalist at the same time, was influenced by
ottoman idea and criticized the Young Turks on some their
assertions and ideas. In thisnse, he was one the major
personalities that reflect the Iranian intellectual upheld view of
the Ottoman. Eshghi, is considered as a patriotic poet of Iranian
Constitutionalism period. Ottoman empire got potrayed true to
the political, cultural and literg conjunctural of the time in his
poetry. Altough, this could be said to be particle to Eshghi, we

1Yrd. DMar diDn . Artukl u

iniversitesi Edebiy
Edebiyaté Ana Bilim Dal
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can see the same trace in other patriotic Iranian poets of the
time. He met Turkish intellectuals such as Ali Nihad Tarlan,
Huseyin Danis Pedram and Rizavlik. We can infer that he
was influenced by Tevfik Fikret's reformist ideas, yet he would
still talk in favour of Ottomasiranian alliance against the West,

or answer Turanists very harshly on occasion, or accuse the
Iranian committee of treachery for r@ting with Ottomans.
Eshghi, had a short but accomplished life. In this article, we will
try to present Eshghibés perception of
Turks by referring to his poetry

Keywords: Mirzadeh Eshghi, Ottoman, Constitutionalism,
Turks, Trends

GKRKK

Mi |1 devletl er XVI 1 Y
sonra ortaya -éeékméxklardér.
Devlietinde XI X y¢gzyélda bakl a
denk gelen Ka-arlar d°neminden itdi
Modern anlard a edebiyat én ul usl ackt I
d°nemlerde g¢ndeme gel mi KEir . S°z
Kr an i i kkileri siyasetin g°l ges
d¢ K¢ de i ki .l kede kendini fazl
Me K r yet edeKigmt ehdakiOlseinainih ién
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inasyommalizrmveu | us alardaegjéexd ar éder .
e né Bat éya d°nmg¢k Kr an n
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1Genik bilgi i Mobhbabkze E&ckbMohakmed Al k al
Faaliyethayi Azadikhaharie Kr an der d.Macmae FerleengK st anb ul

i Kran zZdmhmanl35Ayné «keki | dHiayabek z . Dovl e
Yahyac.lll Kn t i-exAtar, 4361, Tahran
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Tarih senesini yazdée YOhya, Ki
Mekrutiyet d°neminde Osmanl é t or
©zgerl ¢k-¢ ve yenili k- Kranl e «kai
Kkk”06nin siyasi ol arak Osmanl éya
i fade eder. Zira Kkk”  6de dijer Kr
veRuUs | ar arasénda St . Petersburgodd
negfuz al anéna taksim edil mesini
sebeb e, Mt tefik Klu9vlv8e t \ &@lr lea rkee
arase cereyan eden I . D¢nya
Devl e ri nter2Arakae&k danmaki yéel |l ard
n a Pan Kslamizméden Pan Tur
vV e Enver DRP§wabmcelni tdicknadleamreé ng@ealod i J i
ge¢enl erde i se Osmanl é karkétl eje ke
Kran edebiyat ve KiKirrainndMekdat g9 s
°neminin katé nasyonalist edebiy:
Mirz©de | kk " 6dir.illkkgedni hiPi
rancélek fikriyaté etrafeéenda Kr
ré K beyan et mi K Ki mi Teér k d¢
vapl ar, i ki .l ke edebiyateéend
KKil et mekl e birl i klbiekabetinar i ht
tetik birer yansémasé ol ar ak

Os ma

lDovletabadi bu «kiiri i ki nci Mekrutiyeti:
binaen s°yl emihdijiv . ¥%BMxziér, Kyeeyislaya Siyasi
iKran 3% Osman’ DersDbtvteYyahMarr fhe Edebiy
Doktora Tezi, 2014, Tahran

2Sasani, HanMelikPay i t aht én Son, Yél Raréneai Ben; Seél
Uygur , Kl asi k, 2006, Kstanbul

Geni k bil gi i - i, n Kbr@emgi Gilan'a bEEkE49166T or e -

N e +¢ Mahi, 1389, Tahran
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Mi r z©de Il Kk dnin Hayat é, Es

Ki kil ifji
Seyit Muhammet Réza Mirz©de | kk”~ 1
He mad®©n Kehrinde deny&XKwWas-emgel di .
K¢egrdi st Oni ddimrne Kd&j duju kehirde b
yakéendan sonra O, fetdé ve OAlIl i a
bakl'!Adéak bu okull arén Hamed©n mé
mi ol dujuna dair #Hejikik rivayetl e
Far k1l é kaynakl arda Al Inisaénzc ebiork ul |
t¢ccar én yanénda terc¢man ol ar ak
Fransézcadan her hangi bi¥On-evirisi
yedi yakénda r es mi ejitimini t a me
siyasal konul arl a il gil enmeye ba
memleke i Hemad©nda NOme: |lawdel éb uirlakd a
gazetesini -ékarde. Bu gazetenin
Ki i r | eHainamdoewe Hafito Haro* adl & il k pol it
Kiirleri®Biu wkdayé&rnleadé.czellikle Kra
pay et mek i steyen Kngiliz Ve Ru
i kKbirlik-ilerfln@o&klag kgélylaamemxtiélr k
Os maAll ,man Kttifakeé, Kranddaki i -
ol keyi terkn ekKmakl|l é& sbayémseéezl ek
Osmanl|l é6yé ge¢venl i DBiur ylgizndaenn hiaklki’
de bazé siyaset-ilerle birlikte Bi
oradan da Kranl e h¢egrriyet taraf

Kst anbuP &at agredluliiBerdgigBeatl Borde®

IAryenp%r, EYaBp®©O t © 1IN-DEUERO| TF@xrliss ,

361. KretZivkaglB72,tTahran

2 Kaid, MuhammedMi r z ©d e s | B E&KITerhd No,dl873, fTahran

3 Kaid, Muhammeda.g.g s.35.

4 Har to Har, Harc%: Mer c tabirinin hal k dilinde <
istedijini yapteéej e, kafasénbBerhangiyr uk davr
Lugate Amiyane,Cemalzade, Seyid Muhammet Ali, Muhammed Cafer

Mehcub, Knt,ilkBa&8r2at eT adiv Rimn g oTosnr kka- keldihyiged €

de -evrilebilir.

Kaid, Muhammed, a.g.e, s.66. Il kk™ il k Kii
da yayénl améckteéer.

6 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.67

7 Sasani, Han Melika.g.e.s.2026

8Bu yol cul ukehab eOsdrearnil éi l e bazé Al man Suba)
ekl i k ettiiji yazeéel eder . Bk z: Kai d, Muhamm
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[ R¢zgara Savrulan Yapr ak] adl e «xi
et mi Ktir;
Ft@pr FEC3v TF _ iy hmp M PFOK D2y B
eysxf, ... 93[3! Dp.
l rak ve Rusyabyé gezdi kten sonra
Diyar-éKonstantine,
FOtfrp_F _oBppeC GpF _ € O3 06 ™M e
"eTF UBF 90tk ~ xp WU
z¢ sararméx yapraje,
60 nimQs nM nrl zé®© dtaak | axkf kt ~ abr néi o
ittlK Ringn@ekanliadh
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K’
bil aki s yukar eda
&¢lKs tPatncbrugldécar . i 1l k gel di i
r -ektifji, hatta Taksi mde
ran Sefaretdmohondeyi ImkOmnil
bi gil eri d°nemin Kr an Sef al
zzesmds3dklene Devl| eBte,n hat erdadéar é n é
¢megnde etKatlhabal adhpkeén. si yas
l'iyetl eri i nAlyanEPargdrMragnBabun |
al KI'i mler B°l ¢mgndeki der sl er
yazél arénda s°zkonusu dersl el
ngi bir i f dkdsetsanbmé Vvadwt bdié juin
rda entelektg¢el -evreyle yak
Dani k Pedram i.Ket gmakehdédas
N caMl radéiroen®bm Kk é A Rak i Eidere
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IMuk " r Sel " nkoljyat-dl i MEEbever WNi.B30@8de Khntkkar
e Emir Kebir, 1350, Tahran

2Bk z . Muk r Selim , a.g.e s.

SMu Kk~ r &Bgeels.i2n29 ,

4 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.43

S kk”"06nin KstanbiiMédad & Keégbsstnrleriia ad ba n

iKéez Kulge i -ekitli g¢zel lbielnlté reirndelre ns ©2 uc
Bkz. Turgut, KadirFar s - a ek iKistt laenrbai | ve Mirzade | kk’
Anl at an, KkK.ijr.l ekbarkiyat Me-2)msul@é3818. s ay é X1 >
Nevrozinamé ni n dékénda k¢l liyaténén farklée ye
[ Bosfor] gi bi Kstanbul 6a ait fMamlkljé nve ©°
Kstanbul 6da i kamet eden Kranleée din adaml
ederken onunl s k ¢0ddeaar s at éeén al déjé yazl éjenén hal
ol dujunu dillendirmiktir. Bkz.BertMuk r Sel.
Bad Bord® [ R¢zgOrwl ahhavYapr ak] ad|l Kiirinin |
Bojazddan ve r¢zgO©Orl é bir b genegnegn e
Muk r Selim , a.g. e, S . 30

—>
D @
N
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der Ni[gWaz &«da Yeni Tar zéem] i si mli
fiKonservatuar daki tutucu edebiyat
kal déjéemnieheaksrnéebu ki iri nekret
ol a ki bu yeni tarzée destekl eyen
bir °vgldmyelrekdo kendi sine tekekker
Ayréca Al i Ni had Tarl an ise kendi
ve d¢kegncelajytandanzdaydujunu yazn
M rz©de I K k~ Kstanbul 6da tahmine]
1336/1918 ya da 1337/1919 yél éneéen
Hamed©ndbda d°nm¢gkt ér . Bir s¢re Han
Tahranda ge-erek bazbstParadear | arl a
Meclis Azénl ekl ar Komi syonu ve di
m¢cadel esi ne 3dBeustye&l lvaerrdmai kyazdeéej é
Kiirlerle Kran y°netimini -°zell ikl
uddovl!l ebyi el exktirmik, E@h@eayel én
yapél an HEnaaa&eay s adh éokl aS°azki eakdnieasnid € |

y°nde el exktirel*Skviil erl ekal em

bu

tutukl anmaséna neden ol muk, kéesa
sonra serbest bérakeéel meKamvie 1339/ ]
Bi st om [a&dé wliaz yseilylasi Dbir gazete -
Toplam on yedi sayé yayénlanan ga
d¢keéencel er i ifade eden yazé ve Ki
kull anméexktér .

Gazetede yayénl adej éee mkarkail leil ze r i
Politikal aréneéen Osmanl & il e Kr an:
ol dujunu bel i Téwrkéekiah@smnsden | €
RukenidoPnB@yemin Bakba¥laltaBe Kavvan
taraféendan tutukl anmaseé®Ancaki n verdi
bu eliexkBaitréi skarkésénda Doju birlik
kaynakl|l anmaktader . Zira I Kk~ s é|

IMuk’ ~ r &Seelsi2e? |,

2Tarlan, AliNihad¢ aj dak KranlBjirCHP Ya3géene, Nadir
SAr yenp %rag.eX.dlsy36L.

“Aryenp%r, Yahy®#62 a.g.e. c.Il1. s.361
SHasan Rukeni Barkén. Rukeni Beyo6in Kran S
i-in bkz: Bakv é ¥ Wayselkkguy imuaidy Bregmnny s i
Os man Dobierrey e , d2dB250t eTahr an | n. Edebiy
Doktora Tezi, 2014, TahramwanAyné&i emki
Kr @&.r8%45, 157165

SMu Kk~ r Bgeels.ilen’

at
ede

10
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emperyalizm karkéetédéer ve Batélel
ol maséndan yanader. Bu y°ndeki d¢
a- ek keki IDdog ui ftaodpel uendearr.eéna K°yl e
eyu M mMObh M AFJOTF ™M C3k _ ®0l B M F_

eyBC nONe pp "3t ClI eyBC dIi s
|

Ey Dojudbnun temiz halkl aréé, Hi nt ,
Doju ¢zerine Batebdda savaklar veri
OF nr4d4k0O Fp F_._y®HB _ F_._.._.._._ M
C3 3.1 _F3C_

'es |l FpO? FNnlOfF 34 _ Sxpp®x pCxF
Avrupabda Asyadyeée bir |l okma g°rdg¢gl
Yemek i -in her biri -atallara saré
| Kk k™, 1302 hk/ 1923 yéleenda- aRézah
taraf éndan Bakbakan ol ar ak atan
[ Réeézahandén] ¢l ke de nCQumHurgyeti n i dej

Talebi [Cumhufr’ h2ghir]i ki ml erine °ncel er.i
de sonralaré bunun bir Baté al dat
muhal ef elCumhumi kKyeétr .si steminin Osms

Kngilizler taraféndan kurul muk bi
Cumhur i yet Cudlkuiinamelaar ieniki i r ve yazeé
ajer bir KekCUlmleureil yeektt i § im$ K & mir n e
aj ér el ektiri yazél aréené, Kiir
s¢rder mesi vV e b u Kiirlerinde h
Emperyalizmine karkeétsiklvakl @t megsad
neticesinde 30 Zilkade 1342 [3 Temmuz 1924] tarihinde 31
yakéndayken evinde ki mlijJi bel ir:
siyasi bir cinldyete kurban gitmikt
|l Kk dnin kiirlerindepotzei kaeparti
ve hiciviere dol u ol maséedeéer . Bu nedenl e
edebi a-eéedan basit kal makt a, bu

taraf éndan Zaman ZBumoalan birli&kté e k t i r i |

IMuk’ ~ r &Sgeels.i2

2At abekiT e cTeodrAlirahe,s.13 . K ne Kiokawes,r1386, Tahran.

SAr yenp %r , Yahya, a.g. e. c. 1. s. 363
4 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.2P18

SAr yenp%raged B b. B68

6 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.336

TAr yenp %rag.ed Hb. 368

11
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edebiyatta yenilekmenin °nce¢l erinc
Far s kKiirihmde¢syenNil md i Yuki - kabul
Yuki -0e g°re Modern Fars kliirinde
l kKk”"6dnin yenilije bakéeké felsefi
° | cde radi kal dir . |l kki 6ye g°re s
dhllﬁkainattarvaeyjlam:ahsézlar bil e
dejikim ve d°ngOpmni ber ifseil sceefdikr
g°r¢k¢ késa hayaténda -exitli fikr
ver di i gi bi nevi Kahséna m¢nhas
duruml ar éné, aynéelikcekifdemi kidier de
-eékarméext eéer .
I K k~ Kiirlerinde gel eneksel kal é
deji ki klikler de yapméexkteéer. Ayr eéec
g°re dizil mesi gerekti i fikrini S
d¢kKeéencesine Tem k ettaii jril e ddil ma tdsi
¥zellikle kafiyelerin yazé yerine
Tevfik Fi kretdin bu y°ndeki d¢ K¢
uygul amaséndan esiinlendiji belirti
I kK k~ Fars edebiyaténda ilda manzum
kabul edi |l ir. K st Rrensbtu@ o'dZa rik p © e Ge ¢
Kr alnkor an kahl arénén Yeniden Dojuku
°ncesi es ki KeEnwnk i b ewakl, erdenrid ¢ kKt
H¢srekawvbakterize ederek onl arén di
sosyal ve siyasal el exktiriler y©°n
lKaid, Muhammed, a.g.e, sNamédhay83belBRk A
az Ni ma Yuk4331, a.g. e. s. 327
2Acudani, Wakk®MétghyYa TFe dedEhterdnhdis?,
Tahran,

SAryenp¥%ragetahy®© s.
Kiirinden akaj] édaki

Yéeksel mel i dokunmal
Doymaz bexker dedi kIl
Bir wufki itila a-¢@l

Yéksel meyen degker y

12

368 Ar ykEedaad!l,é Tevfik
dertl ¢jé¢ °rnek ver mick
€ alnén semal ar a

er i kuk 1 6til ©l ar a
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i se KstanbheyhietMecnw'atledi TéEr k Oper asé
i ktibas ettijini belirtmicktir,

| Kk k™, teatr al Kiirlerinde yojun
mesel el erden bahset mi kK, go°r ¢k vV e
getirimkKefi émS.i y®ihyah Kef en] adl e ki
sorunl aréna dejinmik, Kran toplum

siyah bir kefa ve kara bir zindana benzeterek bundan
kurtul malarée gerektijinikaidféeande et r
bakéenda o kara kefeni tuttuk- a,
d e me Wdiyei bitirnektedir®

l Kk 6dnin en ¢ nl ¢i Kdiei®il-I e rMerr ddeen bi

Dehk ©nke&odal Yakl @ Adameéeibe Kdeal i]
Tabl oye [MMderyyenmdi n *isimli yileadattab s u ]

eseridir. l-m&l 6di am tkaljedéndaki
mani festosu ol arak da kabul g°ren
gencin b akktéazné n- éykaakraddégjjee pr obl eml e
intihar ediKi roman akékénda anl at

. Osmanl & Devl et Erk©né ve Tg¢grk

| Kk k™, Sul t an V. Me h me t Rekado6eén
Kstanbul 6da Namadi e mewrldalied e p & beyi tl
kasidesinin son beyitinde kendi si
Sultan Rekadéée da Mahmut Gaznevi Oy
Kl asi k Fars Edebiyaténda Mahmut Ga
¢h yapMetki®sl vk Uakanbéné wmkemenet er . k a

bu kaside de backt

hitaben yazdéje

varder . Kimilerine g°re bu «xiir |1

géenl erde -ektiJo zorl ukl ardan ki k
u

[
gere de bu -narmhun i ahardkiksgwk&kell er i ne
ediyor*fKasi denin son i ki beyti Ku Kek

lAzerbaycan |Tzeyilrerid aaweetn@ yloy yéll arda Fuz?3
"Leyl © itTenMebednhel edi Ji Dojunun il k opera
2 Kaid, Muhammed, a.g.e, s48u K ~ r  $Bgeels.i2®1241

SMu K~ r  &gesls.i20i219

“Mu Kk "~ r SBgeels.ilni200

5 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.193

5Bk z : Kai d, ShkhayhNedlree dv,e kil Aager xIlZ t 0

13



Doj uk Ae a rmal420141;2014/2

cgy. . HjYHw pCxF _ UBF ¢
l'opD, pHXFT MCtO39 ap eTC _ eyBC of
Knsan, d¢nya sayfasé ¢zerinde bir
yarakan ey d¢gnya bundan sonra o0 ca8
kurtul mandér!
OJpHRA3IK 1T CF (;HQle'ﬁesrﬁB 6K Hb
pOY pO Hb M CTpD pC pO, MF FOQu
. 2p0,
Ey I Kk~ «kK¢phesi z unsmrnsurdredeid®nsur i dni
altéenlarén etrafénda dol andé da se
dol anédyorsun?
Bu kasi desi dekénda Wwkv & r¥ezd a s °
n©ormeii s manl é Ve Kr an Padi kahl ar &
Nevruz Tebrifpil eenaNllr{I@tnlal@jsekNe/g(,o
Kiirinde ise | kk’, Osmanl & ve Kral
bahsedip onlaré °vd¢kten sonra ayn
ge-en Sg¢grgende Kr an Hs, &kl tmeen a 6 nbéank k
Kahsénda Krandéén ve te¢gm Kranl él ar

ri sindeki bu kiird
}gnllnlyre haza&p k@sd?em
aki Kekil dedir;

ediyor. Terkibi bend i
ol duju gi bi s
terce¢gmesi akafj

MEILpPF__

LI yAKF STF3Dd3yprLlsas Cy
F M eXfpr K

cTFB H FOF afp3%Xx uCsB M FnNnv 4.
Al l ah m¢l k i ni daim eyl esin, Osn
met hine zamin ol an bsaaylrtaam at eMarfii]Oi

ye °vgyg

on? _ apFpO3 n_t €EBF_.__.., eylOmF !
. 6KFp

Ey Sevgili! Yolumda atacajéem il k &
1Beyitte istifham sanadsriovar@a&sendAymrcé nas
yapél mékteéer.
2l kk” Kstanbul oda yazdeéjée «kiirlerin hemen
ediyor Gelr @k &It @atnan kKiirlerinde gerekse
kasi de, gazel ve dejikik kal éplarda ki K i
g°recejimiz ¢zere Terkleri yeren «kKiirleri
Sevgilinin Te¢r klceejdéen ev udreg u a kyéarpéé yder e Bu C
Kstanbul é6da iken bir T¢grk sevgilisinin ol

14
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FO. b _6FOD_1H _ 6TH__ FO_ b _6TH, F
6kKFH
Seni s°yl ¢yecek, sana gelecek, ser
6KF. %6 ™M UIFTF3® €B H___b umCB 06K Ci
Buge¢n de seni anar ve seni yg¢cel ti
6K F3 ebPHB T pp _Hb M STH> ' dB A
il kemin ve ¢l keninypgaceci k ®ltlednn an é
6KF_ ... .pPpp ™Mp uUFCsB it CtH, eB xCcC
Bir mehdiye [i-erisinde] 1iki saray
[di yece] i m]
2EMOyT ™M 39T O6CFp _ pPF?2 W, pp ™MD
Fetih ve zafer daim bu iki sarayer
PFT Onl Mp eTF ™M B pFT Onl erT
F B

Sen bu Kehirde bizim sevgilimiz, k

da],bizim sevgililerimiz
B pFT Onl eTF pp M FB pFT Onl

Ne mutlu bu sevgililerimize [padi K
Kehirde JizZ§evgililerim

2CmMp eya3u pp _ €H> AaAFl CmMp M aAFl CMpH
Kutlu ol sun Nevruzlare, b°yle bir

bpFp #ilpF._ mMp eTF GF B3> OB _ Harl
Ni zasads ana bu i ki p a :
bpFp nd, On3 CF OhH

Ziraoi ki padikah yijit-e halkI|l areéne

NovyY %zn Gnee 6ge-en  bir diffkerrankiveagin

Te¢rklerin BirlifJi ile Bu Birlik G
Ol acakl arkeerkd | adierdd r . Bu kiirde M’
Kran hal klarée hakkénda Talayve di | ekl
EnverPakayé da andéejé bu késeémda, [
gerektiji, aralaréendaki muhabbetin
Buna delilolarakd a Mesnev’ 6énin yeterl:i ol a

ve K°yle déaVYamardélyar ;, y¢zenden do

1 Beyitte "FB hphi @asi" dort kez tekrar edil mi:¢
cinas yap@lidngkpadi kahlgnéeKseaebek xekdodstel
farkl e anlam kastedil mi ktir. Bir beyitte
Kairin meani ve beyan yetenejini g°ster me

15
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yitirmixktik, Ki mdi 0O s°nen mumu t
ayné yolun yolcusuyuz, Aikeémdan de |
Kiirini Ku rduay ghui Bvaer li stk @ KK ldfia i bir'l
kat ar sako, Aioyi g¢e¢nde kot ¢ gende
yardéeméeyla d¢nyayé yeniden bir bakck
M AF!' Db M AFYXFOTF e,  XF. T ™M pPpfFj bl

UdAs mMp eTF o9CmMOy__
C.XF, T ™M pPpFjbF HTFH pbhp
KranrkéeT¢n Birlifji il e Bu Birlik
Muzaffer Ol acakl aréna Dair

XyTHb F7 nt 6kFH> 06 eB ! F._
c. XFpOT
Ey Sevgili! Ben All ahdén da yarder
exFCyB UlFk Hb ™M eB ey?3FB It 20T
Seninle aramézda ol an sevginin bir
M ¢eXFOTF Ok FB ey CyIlOH_ b
CXF._ . _ .. r v K

r Osmanl énén ar as
3b _ 63y32 eB UBF (
Kte 0 gén gor ¢gr ¢z

Her Kranl é& il e h
CXFrdax arl eTF
Ol ursa bu sevgi
ge-tiJini

eXKFpH_, . X ®DlpwxEMmMEHNABR 22X C
ATalato ile AEnveroin g°lgesiyle i
WDEMOTF O6KFK _ pH3> UNAdB F3 Hb it n x
Tepkée kendi g°l genle Al emi aydénl s
bpFp oH3/lB afp4s UYWF _ aHld mp eTF
i [ mill et arasénd sevginin ma
b oH3xYB MWUF B
¢

e
7

[
Fp owsxs Wprp_ . ... X[38
Zzé¢men mant éki d
b oHXxD20 urpl € aF

éneé hehathwmaiedyliay é
OHX OB HX C _ Aof._T

Om
_‘

Aramézda_kitebwgr b hasge-erse;
bpFp oH3]I 3 CF eB C UYKF e, TF pHD

IKKUind8r asénda ©OMumeaxF paykregiciamel er i araseéendae
tezatv ar dér .
2 Gazneli Mahmut.

16



Doj uk Ae a rmal420141;2014/2

i benden duymuxk ol ki bu
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C
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LS
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, ayné yolun yol
yB FoyHK M JB3TTOC F DU
gi bi birbiriyle
0] . 3 Cmp O Cv T
< ° gende [ birbiri mi o ze
6K F.. 2 OF2 OB Fp pafFnt Oh CF Cf?

-

D¢nyayé bir badHKethedabilizi r baka tekrar
2CEMOYyT M brF3yUF F__ .. 2 M 2CxMFC3 Xy
All ahééen yardéme ile kutlu talih,
No v Fn¥ezd efeE s K i D°nemde Kranl él areéen |
G°renekleri bBxy&iemecadax@&yan Kiiri
toplumuadetei nden hamasi ve destansé bi
yine Terk ol an Sevgiliodye sesl er
T¢rklerin ve Kranl élarén ortak ba
Sevgiliye k°yle seslenivyor;
AF. ' Ob 6Hp exFp M et Ob pH3 Hb !
Fp
Ey Sevqili' Sef ¢ r ks ¢ n, bilirsin T¢grklerin
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OF. X6 6K O0CyK pHD _ o0CMpPHX CyK er1

Fp

Bu Nevruz Bayramé onlarénda bayr an
Fp AF. . "FYyx €TpfF._._._.b ®FpmF : 073
k°®yl e bir - evfbek]ataarliahr ésnaay,f al ar éné,
'Fp aFl €mp A6 _clH3> M SyK pp m oC
Onl ar da o g¢nde ejlenmik, bayram
Il. Osmanl é& ve T¢rkler Aleyhindek
I K k~ Kstanbul Ceag] falvmaderwveYymca, Jer
iMuhacirl ere Elexktiri ve NMuhaciret
a d/l /Zbeyitikk asi de tarzénda wuzun bir Ki
°zellikle Kranéée temsilen Osman]l
hicvetmi ktir. S°zkonusu Kiirin b e
kendi si KU s°zI|l ei Kmgiilfiazd ee r € h meBkat]j
al ar ak Ha nre&n an iyla&krélnd cai k|l er i , Mu h
kirinode dojru geri -ekil di7ji vV e
Kerendk apél ar éna dayandeéj e bir Sér
Muhacirl erin Kranda d°nmesi yongr
Rusl ara teslim ol malnai &amé -iNS zeamid K t
saltana ve Seyyid Yakup dahi l bazcé
git meye kar ar ver mi Kti . S°yl enenl

Kstanbul 6a giderek onlara Azerbayc
bu sebeple b°lgenin Osmiesl €l ar t 8
gerektijini, zira b°lge hal kéneéen

IMuk ~ r &Sgeels.k6@” |,
2 Kaid, Muhammed, a.g.e, s.37

3SozkoHepat t e; Ge-ici DevNiezamRe&ulsi Salet Smmar
Maf i, Adal et Nazéeré ve Milli Mecl i s Azén
Seyyid Hasan M¢gderri s, Ticaret Nazéré Em
Muhammed Al i Ferzin, K-iKIeri Nazéré Edib
Nezaret VekiliNE a moé u | Saltanaénén ojlu Mafi, Post
Suréi Ksrafil, Erbab Keyhosro ve sonraki ¢
VekilljJi yapmék Seyid YakIu@JnHﬁIrRu:&lr vardeéer .
Siyasi ve Nizami Muea sieclin s. 1376 Ayréca bu heyet i
menasebet!l eri i -ifnKiHammanMahodka SAbkman, aske
azl éjéena mukabil Osmanl & askerlerinin say
para alénmasé(!) ayréca b°lgemdamddlirak sér
Saltana bakkan!|l &) @énda Kermankahéta kurul m
heyetin Osmanl & ho, kycamzenmiéiknteé rme yB kezt:t iJaisnaini ,
a.g.e s.2@6

4Kirmankahoén il -esi

18
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husust aKeisifadasmiea i | e el
cajée ¢zeden | k&y OKI abdér
Os man!| éy a&Siyhsanlamead i | me k i
t ahmin ettiiji gi bi gel i Kmem
il eri di rekt i hanet il e s
€ Ldirdpiobiusd ug°® wemdie Os manl
bilinen kavraml-arkl a heye
dir . Kasidesinde il k ol
e Krandééen i-inde bulund
a
5]
y

=

kadar tasvir ediyor. /¢
i -in il ke dékeéna [ T¢
| esi bir ortamda ne Al
yul amayacaj] éné syl ¢yor .
n ilgili beyitler ve -evi
‘" 3u HBFVU

K kiiri [/ Kasidesi

Ynx fF_MpF ™§fF> " 3u 4h
b

%

~Q O ' 9 OQ O XSO0OT o

DI T OTC DT D
N TTTST oY T O

Savak var, s
duruyor,
Eyd __ xF M EmMp ™M ANIFxFOT ™ ¢ lOf
20, 3k M STObF ™M esBpd M ™MD b ™
Ktalyabénée, Franseézobée Rusoéu Kngili
Avusturyadsé, Macar >

UrbCF. tF ewiB AP IOF éaf B3kbh

opHI_ _t M ¢4d. B Ugyk C e._ b C
éSadece -SMpbframoadneéen Mill i, Sivil k
izni var,
C3 3t Mp WOFO. rp O Y X6 F_ _ b
2.1 Kk UFfyx wWCfF_. _ _YF eTF
Ta ki Te¢r 0ye gitsinler, ancak
ama- fark

2 HUu FOtTFB
C xF ADT

Ukk” bu kiirini Kstanbul &anglélsme den Gend e i
H¢e ke metin ilan edil dif7ji Kirmankahoét an, K i
birlikte yol a - é&kBkz lkald, Mdisamraed,la.g.¢, .42, sge | mi kKt i
443,
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Bu k°t¢ olaydan haberdar olunca, ¢

M8 pFO. _  kFaCwl \pFd0O apo. _ ¢
2pC_ 4B 6Hp M apo._ ... t Ub3 "
Binlerce ahettim, binlerce kez inledim, Kadere kazaya lanet

ettim,

a8 Upp@BpHI @GPFMC 6YcCc eTF.
opMFiB CTFrasx _eTF CF Sy? i_!
Bu yakananl ar Madartrmas@i n | zdriu ,v e
°nceden M¢kavir ol mayan adamén,
O T ury Dt 6pHRB3IBY e_ | _ _ . TF
opmMdB 64, _ K EpC.__. B OMHB e_
Kara d¢gkegncecel i, inat-¢é& pislik heri
M¢derris kel éjéndaki zararl e herif

Fywk aHANB

_Y90TFrB wup D W
6ruy MPHYIX eBwm
d
s
F,

' 90T FNnB. |7|VV’9
Neden gidiyor bel [
yarar éna olmadé]é k e

OFYyB CF CB®&®FDOWDO M
l 9033kp uMFp e TF pp CxF wnpOt nv

i ama muh e

(V)

n3hbh n >

ej
i n
F .

Sadece o0 byoozlud amaodnéa byuo | g°sterenle
birisidir o
AOF] 9BF DO3n=> 020, p1T CPk CxXpFD
l'opmMO_ W, _ . . XF.yY2 M ¢3BhO_ ¢
O z¢mrenin tamamé yabanceé tapeéecél €
yetiktiricilijinde iyi bir sénav v
AF O3 HhFH MmOy F_. Kk dmC3 b
9 Ju Qu PF. . hxF ™M DOtfF__ nB 44K
Lira sandeéklaré ©°nde, mer kepl erin
muhacir ve ensar
br . . B C_._ . 39 oaFuB U@yrh
1903 a6 W3 ap6 _ aF uCtCx W_ _ _
Seyid Yakup adéendeRkiondanl dabaaéke
birini g°rmedim ku g¢ne kadar
U4BF WaTO, Ct XM OwWw K pbBEDT
9pC3l EHj3B 9_ ™M UWTF_. ..yl A6t

20



Doj uk Ae a rmal420141;2014/2

Elinde tuttuju bir avu- Lira ile -
atéyor
4 bhF tadsr eTF _ Ct C bmMp c¢rx aF
2pC3vV ™ Hh MOoFHIB _ kK 33T ~3u CF
éeKran kaybedil meyecektir, bu ¢l ke
fitnesini atl at mékteéer ,

pFCB 60 q-F.)FHLpFﬁvKFHLI,VI)KFé(.':.eTF " 3u
902 #hW_rk 0238 pbphp Hb c€33F_ . 3

Gé¢negmegz savakl aré kumar gi bidir, €
kaybedersen de son da kazaneérsén s
|l Kk™ 6yl Kran Mekrutiyet d°neminin
ayéra en °nemli Czel li7Ji ondaki
kat éksez ol ukuduman!| Onameé nndaas y K nlaad m
veya Krandén r esmi mezhebi Kiilikt
neredeyse hi- dejinmez. Bunun yeri
°ncesi d°neme vurgat agrm,pakKsl| a&@m a?® gc
Sasani Kmparator | uj undaaddérse g°r k e ml
vatandeér v e Sasani d°neminde en
bul maméktér, o d°nemde sadece °vgrn
ve insand?le«tk’”varadramm zaman bu dg¢Kkyg
kadar ileri gitmiktir ki bazen di]j
Koven Kiirler kal eme al mexktér . ¥
gazetelerde Zerd¢gktden Terk ol duj
karké VyYerdekédodHfad®h®@®umrmmaoi nde s°z¢
Mi | | iTwetanii st -evrelere cevap veri .l
akaj] én*emert ékal ébénda toplam dokuz

IMuk ~ r &Bgeels.B53363

2Acudani, Maxkall ah, a.g.e. s.228

SMu’kr S a.g.€ sra74,

Mekrutiyet d° nemi T¢e¢r k REdabi, y &Zter dlg kit 6k, no IT
ol duj unuAtidgazemiesi nde i ddia et mik, hatta b
uzun s¢ren birAlpgalzemiejse nglier rkdebtyaary.an ar d én
éUmumi ye Metcanu@arsméka bu pol emizke,r dEknk Edeb
M¢ ne k alasréaok | | Mekrutiyet d°neminin en °
birisi olarak kabul edilir. BkzZ er d ¢ Kk M¢nakldkmam®e, | Aedulnleah.
Terk Dili Edebi y 2998s. 5D830.0+ man 6 aRgXaX & | i,
Tevfik, H¢seyin Dani kK Pedraméla -ok yakEe
cevaben yazdéejée kimi reddiyelerinde Pedr al
yazélaréndan direkt al ént élndarcerayanh i yapmecxk
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Téerk kézlaréem@ ngésl-eenamakkailre, Zer ¢
yaj] malaamask nda ironi k bir bajlante
Kahsénda Tg¢rk Milliyet-ilerine Ze
a-eék blie om@adegndi ni ze mal et mekt e
-al exéyor .
Ul hpC CF WUFTH
Zerd¢gkt 6¢ Savunma
Cyst fgy.c FpFC3m™m 3 aFO33p OF
I Cy 3t FC> ChmdAaPlieB eTF pp 29pF
Ey T¢rk kézlar él Ne olur wutaneén bi
Al l ahétan utanén
FCIP3.xbp #wt Cyst gFrmx ©p
Cyst yg Og3rt uClOp_. agB4yl F K F
Ya y¢zeéenegze sakl ayén ki ge°n¢l l er -
kaptéranlara pek cefa etmeyin
Cy3FMmM FFBIFMWt CPXCKWCK M F
Cyst, Fm gpH> mCKm pFDUDD F
Ya vefa g°sterecejiz diye vaatte L
mi vadenize vefa g°sterin
2¢c,A. B e, .T.pb M bp CTF wupHrx Frn
_Cys3tkg Fp pH3 cr TKCLetYpF
Yaj mal adeneéez genl ¢mg¢zyg hem de di
©detini zi ne simizZZman terk edecek
bH? afF3.3 fF.NT W Nlyrk Fg>3 mOh
ICy 3t FFra mOb it CdMFEFMDP 6K
et mi K s®zkonusu m¢gnazarada Kranl é& RézazC
Réza Tevfikbée yardémcé ol dukol aar.ég.mek tsu.pl ¢
515519. Pedram ve Rézazade kafakdén da | Kk’
ol dujusgmd@e Buwlundurulsa | kk’ ile Réza Tev
kuvvetle muhtemel dir. Kki si de ayné konu i
Kstanbul 6da aynée iealtaltaktMedavimve ride me

bulunmukl|l ardér diye bir tahminde bulunabi
1Beyitin HMataileHaak@ndanel er i -éarldhasfdtenda ci nas

Terklel i mel er i a® aséndsa¢p seaKdham. Kl asi k Fe
TorkiHutaher ne kadar g¢zelliji sembolize etm
birlikte éveoylaaryaakj nidaac a +eé lké@rr.az¥ rdme jni rk uH bfeéy:
ol duj;u gi bi

Fr> W F18 UTp FB O3 CF €vp it ¥ 200 mODh a8

UTp F93> mnuFp CF it Ctp

kah Nee bHaatf &2. Gazel , s. 224, Dr . Hal i ki, M.
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hat anéezdan
ABC eTkF
Cyst B

Bu zamanda vya
hedef al acak Kk [
.%oH AFH FOxB8 b

. Cys3t Fy¥kHMUF G b
[ Yal nez], Zerdg¢k
h©ok ©!alEmaba yne ya

pbHT® nu n.

I CystYsgt F bhalid.
Zerdg¢kt -al eénmaz, b
g°n¢l -al makla yeti

Cys3t yalFyd. ap .03,

I Cy 3t FCrUCmUryx CyJ1B FpO
Buge¢n Peygamber -al maya niyetl end
All ahéée bile -almaya niyetlenirsin

Huten T¢rke yaj mal
v g

_,
Ebr—r

SONU¢

l e Mirzade I kk”" 6nin kg
| e farkl e i K Osmanl é v
t¢ga .kairin olaylara sosyal
| arénén bir sonucu ol ar ak
eoloji k olarak vatanperes:s
Il ar sergil emik, konj ekt ¢r
eni ki krvee- gjdakl akma anl a
€ g°r¢lmgk ancak gen- yakt a
e i stenilen et ki yi yapamad
er i ce dile getirildifi anl
chyanéQavbharl amaséndan,

Kmparatorl ujunun -°k¢gkegne kadar ge
ve °%2zelli klKe atte aDam&@&mlda yakanmeéck

ve siyasal ol ayeéen, mekrutiyet d°n
yanséedeée] é Bgu° rs¢elbnespel keg, ukiriayne tM e d e b i é
Sl kemi zde iyl tanénmasé a-éesén
ol duju kesindir. Obj eikcelendcek ve e

Mekrutiyet d°nemi Kr an Edebiyat é
il gilendiren pek -okagldé&ynémtdd masié
bakéméndan °neml.i bir bokluju dold

o — c
Q
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‘o
(9}

-~ xxXxaoax - =
ﬂ—sﬁ—ﬁ—g;—(\.cg
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HERSEKLK MEHMED KAMKL BEY VE
KMRUULKAYS MUALLAKASI NA YAPTI

TERC! ME
MUSTAFA IRMAK *
¥ZET

Cahiliye d°nemine aitolup fimuall ak~c€
kasidel er, Arap Edebiyaténén en se-Kkin
germ¢kl erdir. EKllerb6 ©ry rteenfl sirriin, o lbraxk a¢ z «
Ksl am’ ilimlerde ©°nemli bir i stikhad
anlamda «kKkiirin ©°zelde ise muall akal ar
artmaséna vesile ol muktur. G°sterilen
bu kasideler iczerineokeralmamae KkKerh
yapél masé sonucunu dojurmuktur. Adée g
eski si ve en fazla rajbet gereni i se
makal ede, son d°nem Osmanl é ©l im ve
Her sekl i Me h me d K©mi | Beyodin Kmr uul ke
yapt éj é téenrncakmeaedléa .al

Anahtar Kelimeler: Mual | ak a, Kmruul kays, Terc
Her sekl i Mehmed KOmi | Bey
MAHMAD QAMKL BERZBGONKVA AND HKS
TRANSLATKON OAL-QAMBWES MUALLAQA

ABSTRACT

The odes that belong to the gstamic era and are

known asimudal | agat o have been recogni zec

outstanding texts of Arabic Literature. The use of literary works

as evidences in Islamic sciences especially in the science of

Qur danic exegesis has |l ed to a great i
of poetry in genml and the odes in particular. The interest

shown to the odes throughout the history has resulted in the

production of a lot of works on odes such as their translations

and interpretations etc. The oldest and the most adored one of

the odes belongs to Imrd -Qaid. In this article, it is dealt with

the trans!| aQaiyosnd sofodiensr undadael by Mahmad K
Bey of Herzegovina, one of the Ottoman scholars and

bureaucrats of the later period.

Key Words: Mu a | | a q a-QaysKTrnanslafion,a |
Mahmad Qamil By of Herzegovina

*Yrd. DRRecepPr Tayyip Erdojan | niversitesi
Di |l i vV e Bel agat e

halilahmed@hotmail.com
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Girik

Resi m, me¢ zi k, heykelcilik gibi
olan kiirin, Arap edebiyateé a-é&sén
ve Kslam °ncesi Arap toplumunun ya
fige¢rl er ar as é ndhasusyue Arapkdbitelerj, € bi | i 1
Kiire ye¢kledi kIl erd anl amén tab”™ &
-eékarmaya b¢yeéek °zen g°stermiklerd
kabil enin bunu kut |l amak iszere Z i)
kabileler tadakiabpdbhetekiisknedi Byn:
Iy bir Kair ol masénén ise b¢gye¢k
ger ¢l def ¢Zinrak |l lkeabilliecili k anl ayéké
beyle bir -evrede, dijer kabil el ¢
yaralar ancak benzeriliraml eyl e kZapat él abil irdi

Kabil e hayat énda oynadéj e bu
Cahiliye d°neminde «kiiri texkvik ed
Ukaz bakta ol mak ¢zere Arap yarén
organize edilen panayérél akadabri r t
edeb” bir merkez idiler. Yarémadar
Kairlerin sundukl ar & Kiirler ar a
vasétaséyla Arap <cojrafyaséneéen h €
Kinde ve Gass©n” h¢k¢egmdardear @énén K
b°l gede genel anl amda edebiyateén
i mk©n tanéyan °nemli etkenl erden ¢t

A. Mual |l ak ©t

Cohiliye d°nemi edeb’ ortaméne
semeresnu a | faadlke@tl a bi |l i nenkasaikdeetléer ol
ol uktur awne kiaaii rdledreirni n sayésé hakk
s°z konusu i se de yaygeén go°r¢kKe

1 ezZeyyOt , A hTn@ rd "-ehtduatdAar r@,b "D @varnife) Beyrut
2006, s. 36; Demirayak, Kenahy ap Edeb+d yatCahTé,j iylei D° ne mi
FenomenYg énc él ék, (2. Basém), Erzur um, 201
2 Demirayaka.g.e.,s. 69.
3 Demirayaka.g.e, s. 7879, 8385.

4 Semiagzehivoh@dé al,ingsd ®@mmbdt ©ti si ml erl e de al
bu kasideler i-in kullanélan en yaygeén i
aséldejeée fikri miieand lilbsb@edkiert.| eBavzeér idreaakt ér
bunl arén KObebdye aséldéejé g°r¢keneg redd
Sana k , Yusuf , AiMudéal |l akal ar vV e KGOGbebye A

EKEV, sy. 34, s. 38B98.
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ol uk maMu aldléa k ©t én °nemi, daha zi
toplumunun dil de zirvey yeéksel di]
ol gun ve d°nemgrzébkekkkkl dei yianea
mahsul |l er ol maséndBmn kagamakeé ansnmazl
konusu kas del er, Ar apl r € i -1 nde
©detl ere il ixkkin sajlék e I gil er
sicil) ol ma konanhuwmhafna ti i Koloeyru

e

k
a
a
I

Mual | ak©t a gosterile sk il gi
u EEenkbi©rr " KK(rf¢, 6132 84N s Eb¥%
/ 950), -ZEbvZemMbdygPlL ©OM 862 109
W@ “et” (°. 502/ IKLiOMK (t¥ e Ah me
1 e

I

n
bi
z & aat
nbe¢y
@ O

m

3) gi bi ©l i ml erc b¢tén

€ gibi, mual l akal ar t am Ve
, | manca, Kngilizce, Kspany
-a, Hint-e, Urduca wmekTirk-e g

-|-|m\<HN/—\:—r
QDY WD °¢
= NT WX -

B. Kmruul kays ve Muall akaseé

J
ebiyaténén en °nemli Kairl eri €
Gat af an kabil esi emi ri Hucr |
d¢réel en babaséneén iny$,k\aenréahié]|aln
r di zi m¢icadel eden sonra Bizan:c
|l ep etmek ¢zere Kstanbul da gel ir
bul etmi k ve kendisine AFilisti

520 yeéele civar énda Necdode do
nd
6d

[

Bu yedi Kair; Kmruul kays, Tarafe, Z¢ihey
veelHOr i s b. Hi | | -Adkd@ ida muCebliljak Qte leilst e
al an °qiieml @ér diendi r . Farkl é mual |l ak Ot |
Abdirabbih,el-6 | k- gl ¢ nkr . Ahmed Em  n- vdjr.) t
Kayrevon’ ,elUftdre R€ K ke, ld ©®s ivrei &&xd ©b i hi ve n
(nkr . M. Muhyi dd’ ™ n Abd¢ !l he&Smayd) , Beyr ut
Cel ©larMuWZ i, r f-l ujdau | %eni Geirkwv©6i M© Ahmed
COdel me v Be®rutu987, H, 480.

2 Sancak, ifa.g.m. o, s. 382.

S Dur muk, K sDnigA IX, X Xib Ki, i rldt 6 . Mual |l ak ©t bakt
Cahiliye kKiirinin sahBelgldujundbhksgaviN@t
el-Esed,Me s ©d-k ir dcd@&hdill " ve kX ®ymbéiygH©® Baséem),

D © r -Méatif, Kahire 1978, s. 353 7 6 ; ¢et i nEski Aaph ad M. ,
ki Kapé Yayénlaré, Kstanbul 2011, s. 40

4 Muall ak ot bibliyplgeadyase!l ¢y man , bikMu. 6 aT |
kairleri l'zerine BilroA|BK HAsh 23yEozgrunre f ya Dene
2005, s. €10.
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kKair,d°n¢gk yolculuju esnalsénda Ank

Kiirlerinin Hammodt ar af éndan n
hakkénda bazé k¢phelere yol a- meK:
ol maséna ma%kai ol mhmakt €éakdir eden

Al'i 6nin onun Kiirlerini °vmesi K
Kmruul kapseyi bte birka- t®ebih bir
pek -ok temayé ustaca ikKlemesiyle
o, klasik kas  de formunu il k def a
bajlayan ve kafiye i-in e%saslar te

Muallsk aséna, terk edil mik diyar v
h©ki m ol an hlslerin tasviriyle ba
yakade] é akKkk hikO©yelerinden bahse
geni kK-e yer veren ve ateéeyla macer a

K ai r , ulatvesel tasvirleriyle kasidesini tamamlar. Aruzun

Tav | bahriyl e nazmedi | mi kK ol an

ol uBeei ki kikiye hitapla bakl ama:

sevgilisinin g°@°- ettiiji yerde yok

kal entélaryPasghdel kknhdi ajl amaya dze
hususl ar sonraki ®kairleri -ok et ki

1 kair, i mparatorun, Kerefini l ekel edi]i
al mak maksadéyla giydirdiidlobzehhéen a-t ¢
babasénén intikamé i-in ca&imedri-kgidbyar dol
dellla’klabéyl a anél er GenArmrapbi Edye biiy-atné b
Tarihi, |, 183; Savran, ADKKKIL23ZAKmr u¢gl kays

2 Furat, Ahmet Subhhr ap EdTarihij yEHEébi yat Fak¢l tesi B
Kstanbul 1996, I, 75.

3 Muallakayé teKblh a-éséndan inceleyen b
Sa ' dBi meeep®l i -ypebl hof muKdéaaylsloa k ast .i Kmr
445462.

4 Savran, AKmru¢gl kayso, s. 238.

5 Zevaen  , Eb3% Abdul | ahk eH dgnauegiyta | nl-GaskkCrt ,A 6 ne d ,

DOr u MeHtag ®a t, i Ble y r8ult; 1C0e8v3i,z ,sY&HU2r9%e t t i n v d
AskéAnkara 2013, S . 31. Her sekl i tercyg

derd¢ncyeg seéer ase%m@mmﬁm@ken:

BT mJﬁBBoMbHe@&Weyltlenyle on yedmm
sérada ol biEH o eyX &HAEOMmKFAE e nbhefbeyti

mevcut dejil dir. Bu beyitler Her sekl i 61
Kerhinde yer almaséna rajmen kendisi b u
zi kret meme gerek-esi de sunmamécxkteéer . T €

olarak naklede Bkz.k e r fmw @la I, $. 31690 t
6 Zeyy@tr ,i-ehduedhir @b s . 38; Savr an, ffla.g. md. o

28



Doj uk Ae a rmal420141;2014/2

Mual | ak ©t -er-evesinde yapél an
-al ekxmal arén yamered®f a,(Ph%¥ 3/199@me C
Ahmed b. Ahmed eSuc ©6° (°. 1197/ 1783) g
Kmrkuay s mual |l akaséna y°nel ik m¢ s
vardbdul | ah Has bkasi déGemal T¢r k- e
S¢reya nazmen T¢grk-edye -evirmikt

Bey délerceme Mu a-E | aSke@tdlaasi del er i n t

a
kerhe niyetlenmuu!| kakat i aFéemageeée Ka

C.Hersek | i Me hmed KOmi EserlBre vy : Hayat

Kstanbul 6da doj an Me h me d KOmi |
Herseko6éin Hersek B°l gesi ondeki Tr
tanénméck ailelerinden Cvijetiller
Kst amiPul teaden Hacé AbdufOsmah Ef endi
Nuri Ergin, onun, ilk eseriCk ©¢ h ®ldm , Térk-esinion
ol mayéke sebebiyle 0 z¢ér di |l eyen
anadilinin Boknak-a ve bu itibarla
kokenl:ii ol ashun edciel ik Kt k u-paileenri .mi ni n

ardéendan Hacé Kbrahim Efendi édnin
zamanda Arap-a °jr ettnaedkl “imdien dkewradn
eden Mehmed hK©OnddnaBeay,kehremanet.

Kal emi 6nde me mu r ol masé sebebiyl e

1 Genik bilgi i -in bkz.-ID¢l sc¢ 8.ABi yogr af

2 Kmruul kaysMKabl deédaXenambker 1316) i si mli
Do - . Dr . Kl yas KARSLI taraféndan yayéna

8 Abdul |l ah Has b v e Hersekl i 6nin -al &k me
Yal t kaya il kinde pek -ok yanlék bul unc
eserini i s ealda hiat idmglrau bveel Wbir . Fakat Her s
DOr-ti a6l mdde talebe iken kaleme al maseér
-al ékmayé fAbir -ocuk eseri Dercamear ak nite
i Mu a-B | Skeddltéuak u n u da Arap gr azmer i ne ayk
Yaltkaya,Ye d i, As .k é9 Yaltkaya gramer hatasé
sayeéemy’ z ilikkisi -er-evesinde sebo K
gerektijini kastetmi k ol mal eédeéer . Yaygén
sonra geldijinde bi#réeBkaeéerR@c¢ibh  cepAlRdlUlndir
Tat b nlkal&nD GN ailbchArakiyge| Beyrut 2004, s. 46864.
Yaltkayadnén hatadan kast énulad tiake®©tbu bi
€ sdeebnd | e b i 9 eeldéedpnilebiliy.i b i

4 Mehmed TahiQs manl & iM¢ élnlkiafrlaer200 9, [ 404;
Mehmed,el-Ce v h eersin@ f ~ u | -eBosha Kakire 192 ar ©
169; Ar u-i, Muhammed, i e rXYIe R3b. i Me hmed |

5 Ergin,OsmanNT ¢ r k Maa,r i Ks tTaarr 4-W1D721 97 7, [

6 Mehmed Tahira.g.e, 11, 404; Ar u-i, ffagmd. o0, S . 2
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birka- saat dBveammgddbt | miowtiar .bu
hoca ol an Her sekl i, bir ara kehr e
-al @k mék, ardéndan [ 1. Abd¢l ham' c
kotiplijine getiril miktir. Bu me
me¢stekri ki ae KWemgnéeée Devleti dni t
onun, Arap-anén yanéseéra bir Baté
i Kar et kafBulr edial Wi,k tMurr.addén moObe
bulunduju bilinen Hersekl i, 17 Re
1900) Kst antbrfilmed aEdv e fnetk apé déekeén
kabristanén®adckdféercedielsmirdteirri. kunl al
1. CkOz pdlon KiICrey&!” @minth - h ¢ 6n
n ©i 4niadnlr 6al ©-6 mpawvdilsd mit @dlsavvuf’ es
ilavelerl e yapél mék tercg¢mesi ol urg
2. Met ©Il-n ¢pcudomSa h©b” " I erin hal t

ihntva eden bu eserin ancak elif harfi ikmal
edil ebil miktdir. (Kstanbul 1307)
3. Tercems mu o-&I| | aske®tmdrauul kays

mual |l akasénén tercg¢ me ve -kKer hidi
tadl mbéde talebae kkempkal emdaahadeé
altenda beyti tercg¢ me, iMegfred©O©t o
eder . -ifi Betylt’' ol késménda ise beytin
D. Mehmed K©Omi l Beyd6in Muall ak
Bu késéemda Kmruul kays mual |l akas
KOmi | ®Beégodoge-en eserinin fAimanad be:
terc¢me, beyitl er h©l i nde sunul aca
anl akél maséna yar démcé ol maseé -
karkélejée dipnotta verilmiktir.
T s
ARef kler tevakkuf edi n! Vey ©h?3
1 Ergin,a.g.e, llI-1V, 972 (8 no.lu dipnot).
2 Ergin,a.y.
3 Mehmed Tahira.g.e, [ 404; Aru-i, ffagmd. o, S . Z
4 Bazé kaynaklarda 1315 olarak verilen ve
a.y. )
5 Mehmed TahirOsmanl & M¢el Il i f UOeC e vHaeard@md@l| |,
S . 169; Aru-i, fagmd. 0s. 235.
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fieokik®&®f @wa&#muk©vemet ol amadéj ém
min ve anén Havmel - llei D@eh®mamas
ki de ol an marezielkikngirrg nygi@th¢ zmmKk ° sir
©l %du akéedal em! o

AMahb3%beméhi shh-b@Bgl euplm o Sékt

@€ Livoddaki menzil i Hevhi IDre@t3l i li ¢ e
T3%di h ar as€ n dkeedrecrl-é kicleem V4O dm¢t e k ©b i
veZenti kl er i i - i nb3adheéenl masmak d édra.hvy

e s T e Ul

AiBenr d@rlkhass¢r odedujiwmoa aS &IOSt i

ref klerim dah’ S¢VOr ol dukl ar e
ol dukl aré ho©l de baBahdenl|l gr kiedier k
Ki didetezad ve dacr il e hel ©k ol ma
tezeyy¢é¢n eyl edo
SERY e SRS
iBenim m¢btel-© o &d@fivamana er d
fir©k il e i s®b eq@medyzl dedyne m-ader®ee ém
seyel ©n eden g°zyakeéedeéer . LOki n ac
munt ami s ol up sevglllmi bana i ©de e
u i ti méod vey©hd3wud ker’ zOr én f Oi
Y PR @%@@ﬂm
AEY Kmruul kays! -i 8ilerngilm@szeé u ma h b ¥
vi d©d edi p -kd@d va lsama nya ket adkiil dedb ¢
evvel Hopmegdlhi si iMed cethé@delanih e m
I mmgRebO©bbéa meyl ¢, Mmahabbet eyl ey
mahr m kal maktaki ©detin gibidir.:¢
Dil-k i kaf: Y¢erekl er i del en, -ok acekl e, do
TG®Bver (tabaver): G¢-1¢, kuvvetl i dayal

Sirikk: G°zyakeé.
Sahb®©: karap.
B ‘h 3k : Asdrsem, siadi.z |

© © N O U A W N P

Vez©On: Esen, esici.

Ekk z: G°zyaké d°ken, ajlayan.
SOmM®paz : Rahat ve huzuru bozan.
Hems ©vy e : Komku.
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i kammahabbet -Hwewi®mt | mm¢ 01
i 5 yerl erinden kéyoOm et ti
kar K& h¢b3%b ak@nédresdgent i rdiji g¢ze
gbikendi | erisndemnskO©mhbat exkir ol ur idi

i} mmHahveyris -Rbb@dmmgfcm@ﬂ@ra

ilti ©m ¢ mi di nih cChéChmxkéee di@mt ibm© gidknee mu't
ol dukl aré i-+iakkinl epikmindleet n©k "’ b
haz©n gi-ibi - edkgnm@&M6E M  g°J s ¢ men szeri
kél én sl adeéer idi

cemen bajéene dahi &

=~

AEy Kmruul kaySnuv®dnikn né @lei 66 ynyeC
ferhundef & ar i di ki sé&n ndésenpefomda vi s
keriobek ©me H¢;smuobéO©ker-et merdiéml el n©i |
LOsi yyem© DOr at ¢r Cs,dima,lmgg@q,|d1e|¢k|a

ST RGB,

iBen-nh & @me @&r sab@halloolan mel ©hat

o taze ve g¢zel kézlara r©kib old

geén dah’ b ébmeh kK @e sod aachet g¢nl er den

Matiyyenin pal anéylmery@ir@©naende b@tr

d¥#kdi p y¢klenmesiv@rahadmaeckéddadis €
RO p#Ehver-©yes ¢ kérl ar benim kurb

1 Nevb©ve: Yeni yexillik, hediye, armajan.

2 DpifigoGr: G°nl ¢ yarale, ©Okeéek.

3 G%ne: Terl ¢, gi di k, tar z, yol ; séfat.

4 BOr ©n :ur, rdhanetm

5 Toli é6: Késmet, kader , baht .

6 Ferhundéf ©l : Ujurlu ol an.

7 MOpeyker: Y¢ze ay gibi o parlak, geézel.

8 Bek ©Om: Maksat ve meraména ul akan.

9 Newni hol : Taze fidan, yeni filiz, yeti km

10 Sab©hat: Y¢z geéezel gizell cpmal comabPhat

11 Berd3%Kk: Omuzda, omuz ¢zerinde
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devenin lahne sem nini, bsgk-¢d kme gi biibr o ka
Kakmsem nini yekdijerine itikir o

iBen Un e-sevgdinlim 6 gpv ©Or ol duju deve
czerindeki mahmel i ne deh©l et etti
me¢s©o6i d ol an g¢nlerdenbidie PIie®hbhOC
edip-@i\/éé/mna k i yayan bérakac

o —
@
>

y
ABi ndi J i dnferahf ma ©f @i rden bir c¢©n
etmi kK bir ahoB:tdemi bamamdoi t ©b il e: 6

Devenin zahoréenrneg lceedriinha zem”  ne ng¢z %

PO IERY,  y reyg -

ASevgilim bana devesinden nez
m¢t e @lkinb de a-h a+#€ @&y P iSenrséyninde
devOm ve€ biamOmi irh© eyle de m¢kel

nem© bulyw®b |elzadejtum tatl é meyvele
©] ¥k Kevk u ma h-yaib b eft@nitékneék Ig & w &4p
b 3s éinr u h°ol@aké Bar et i yl e noi |l ol duj um
beni d%ru mehc%r etmed dedi m. 0

i Ben mahb3¥%Bermd i py@apPin sal éverip

devOm etmesini niy©z ettikten sonr.
i 6r ©z eddn Wd@woee idrudb@d©e d eyl-eyen nic
ik ‘drerl @yl en gelip ané gerdenine bon

t éfeks ©l 'tvckegrOoh3%d hem gebe ve hem m

1 Kbrikim: Kpek ipliji, be¢kel megk i pek.

2 Efs¥%s: Yazék! Hay! Eyvah! gibi bir tees
8 Serf ir©z: Benzerlerinden ¢steée¢n ol an. Duht e
4 G g% nAf¢xnk: Mi sk renginde ol an, siyah uzt
5 B¥%s “"n: ¥p¢cegk alan. Ruhs®©r: Yanak.

6 6KnO©n: Ateén dizgini.

T kTkeTr Kkveli, Kivel i, cilveli.

8 BON %: Kadén, hat un, haném, gelin.

9 Kkidr©r : S¢tl ¢, s¢t veren.

10 Yeks ©l : Bir yélleéek, bir yakénda.
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hal de nicehatumanagsPBithuma piVv ad®h On
eyl emesinden ikgal ettim. o

RBPIBGPEY LGRS

AMahb¥%bem Uneyzreel eriyOlyg%ad ¢ Kt ¢]
hubl ©, bir gé¢n kum yéif éadwes gtaihr € n ¢
i z RO iI%OKtEedi p: 6Knkall ah seninle m,
diyerek yemin eyledi.o

OGRS SR DEH 5 :

ARSevgilimin fir©ke ihbOr eden o
FOt é ma! Sen bu gi bi n©z u K veler
mef ©r akate sam m’ azmetmi kK isen deé
et meyerek teenn” eyleb6 dedim. o

SR B O o
ACOYS@!Ini sevmekluioiir m-viedmig ®Od a n
mahr m ederek kO©tilim ol mak ve ka
hasebiyle ana -teentrhe'trt éifinlfa®© &kedyyuch mha K C

seni majr %r etti mi?0

AE] er benim ahl Ok
kal bimi y¢rejinden -éka
senden ayr-el mhki p©6é moOa

ASenin g%zlerinin yak d°kmesi a
haz  n ol an SYgamzenk (vVierela hié-dinnechi r . Vey ©]

senin ®dadeéel emei nmOIl i ké omppés aersi W&
C¢z %nr dlwédnbu 6 aleln® | en okl arén hissel er

e
<]

Deh©n: Ajeéez, fem.

Pist©n: Me me .

D¢r ¢kt Kabat, s&rf. kal én, k

R %: Y¢z,-aktehr eBaBékék ol mayan.

COn O: Ey c©On! Ey sevgil il

Hé dn: Kucak, nahiye, cani p, taraf .
D"de: G°z, g°z bebeji.

N~ o o b~ w N P
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i -innss®Orkbl uyor . o

SEIPRIPME Ry

iBen, kukun, kanadeé al téenda h e
vesah ve iftiz©zdan ber’ ve |l evni
-ékmamakda ol an nice mahb3belerl e
mul ©6abe i m.

AfBen cO©nO©némén ziy©retinde bir

hir©setine medmbdr bir nice kimsel
beni hafiyyen °ld¢rmeje muktedir o
i di . o

AMur assadoéligneursdeennnlaigf i n p-arélteéeseé
S¢reyy©6inémf @aé@reimod a ema@wa b ai z©z
ol duju bir zamanda ben mahb3%bemin

7

SR G -

AMaok¥kam uyunmak eayrtz unselbrs & Ceegldll - i 1
m¢ t eifna@nd gecel PROFFd @ sE&anmdlaen si y©bén
h¢cresinin perdesi zahréenda v¢r %d
huzuruna -éktém. o

i Ol -d@kilk-k@®r é mén $i rnrozreyn@k f ke c e

d¢ h %l ol duj um -& adtannCzlh a ntae viei’ th©bi | e C
Al l ahda kasem edip dedi ki : 6Benin
bulunamadeéjé gibi senin m¢gbtel © ol d
ol acaneaeé& mem. 60

REHE: B TEERR

1 Murassad6: Kéymetli taxklarla s¢slenmik. M
2 TOri m: Kal & n® nb u leudtcamahhvisi. ©

S F 3%t a: Pekt amal , eskiden kull anélan bir
4 Dil-dor: Sevgili, ma kK uKk .

5 Ferce: Yar é k, girecek yer, medhal , a- ék
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AMahb3¥bem izlerimizi setret mek
cOmesétnejni ni verlere sal éverip sg¢r
©Or @@hé’né&kmr dem. o

g s PR R )

AVvakt © ki ben mahb3¥bemi-i i k©met g
hayyée tayy u tecOv¢zl e ®dasak” ni gal
czerinde kumdan bi gsekté&pslérbulumap devver
ardaz mut mainneye -vOyékOlbédhloil Néyl
zuh%r et medi . o

iBen nN©zen ni mhe shodkiedgerz mah al
Oad®vertukab®daint mMi dt®On et ti-if i m vaki
anb®r 'knOk ¢g¢g g uniupi kendi taraf éma -
arzumu i s-éeed Bgibiblan kadd h ® IO T] Gest éenféent | i
ve tar @etfmigk @@y h béul3uiniairu ns @lke moO|
nego¥met ve dah©Ometiyle bana temOyg¢l

AMevz#®mél ve matte®Osi bpdmahbbe
karné b¢gyéek ve sar ké ayabbeyaavwg e p bel i
musaff © veemanir dah’ °@yi Mg cegil Bi©® mi
i di 0

AO n©zen néndérey@dlaekwri@r-i |l e per
y@blansadefteki incinin rengi gibi s
1 COme: Evde giyilen bol el bise, -amaxkéeéer.
2 Ar@®h: Dinlenilecek yer.

8 Sengistan: Twhawkl ekbkye®edan yer,

4 Zel f Sa- l ¢l esi . Anber’  (n): G¢zel kokul

5> M¢kg n: Misk kokulu, miskli, siyah kKey.

6 Ni hol : Taze, d¢zehn, fDiodamu. Deryw me ki ki
selvi.

7 Kaddi b©l © Uzun boy.

8 NoOog -©brSuya kanmék ney, k améxk.

® Musaykal: Cilale, parl ak, yaldeéezl e.

10 Per vwe@h:k Besl enen, terbiye edilen, yetiKk
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%%g‘ﬁ@i ym K VV‘%% B 0
Aol -#k glo®r hem benden i 6r©z ve |

ruhs©r én bana i zhO®r-yiveVecre
[ ri gi bi fétraten me

L PRI eg - ©

A0 mahbx%neh®h %© gerdeni ne m¢ K ©b
gerdene moOl i k idi ki ané yukar éya
maor %f u tec©ve¢gz eyleyecek dereced:
mudéatt al dej il idi. o

é
I
i

RO @f ect BB®A m¢r gi bi siyah ve d:
hur ma sal kéhbé rgisbai- af im@vickn i di K i
mi y©orémat ¢ |l eto©fet verir idi.o

W s ESERE 7

AVasf ol unan -sahbdgkegn inii  go'isr¥ h

s¥%hretle yukareéeya dojru mer f %6 i di
katl anmék ve sarkéedél mék ol an maha
PRI, IR KOSy o
AO bir | at”"f belde arz eyler id
bir s©k dah” i zho©r eyl er idi K i S ¢
taze idi.o

RO -gOilbkGize fir©keénda misk par-al
sabaha v©Osél ol ur v e fazhwddni@®n vakti nd
sevbi mahs¥%su telebb¢gs eyl edi kt en s«

1L Nigor: Ge¢gzel yeizl g

2 Mehlika: Gg¢zel ay vezl ¢

8 Cih®nz: Cihoné yakan.

4 Firovon: Bol, -ok, axkeéere fazl a
5 Miyon: Orta, ara bel
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SREETEDIGY  ERiDasY I ¢

Aol -©demn@©nid®mak n ol mMaym@6éibmn©n
¢ Mgl ©yim il e ted®©t” ve tenOvyl ey
NOm v ©d’-nn&kn knuenmms a l, @ mcean©n e a n bey
d3udel er veyKnhs¥iditltkiedre®zr ol unan mi sve
h 3%k uMmadibl3or . 0

fi O -lkiinMe peykei n©s dan rikiklttg | Ot |

peygg¥lzéEtnadabbe¢d-iolmgnt em@isish ki n gec
ettijd \wdhHh@c-ipgrieveif RiDlme h-g all @eml i
ziyodo©r eder idi.o

. !E_.VIWI .

ABu misill ¢- dif i’p noa@ihoeiih & ¢
micvel®t el ebb¢s eden gen- keézlarén ar
héer @m®m uj u vaiki Kk ¢ ek kewsarkekitdadretdo | ay
S ©OHi bakl ve tedb’ r @l amzlhir msed miers i

sez©dér . o

9 SR Yt B

AHerkegyéoam®Ovetten hue3uc etti
OK ¢-d @ Oy -i%dil-©z ¢ r d%0llearni hev©¢; mahabt

z©i l oil uU@gHdedul ar . Benim kal bi m i

1 Dil-©r ©m: | G%@h an, 0 kekrady@m:. INSrziifk ve¢cut |l u,
endaml ée.

2 Kshil: Misvak ajace.

8 Matb¥%dbé: Hok, latif, makbul, g¢zel.

4 Rikte: Tel, iplik, hayt .

5 Peygg¥lze n: Kekeye -ekil mik, bir k°kede o

6  Perteve f K ©On : |l kék sa-an, ziya sa-an.

7 Dilfir beg &Pdatan, cazibeli.

8 P "r©hen: G°ml ek, kam’ s.

 Micvel: G°mlek, k¢-¢k esvap, kal kan.

10 Her ©m®©n: Sal énar ak, naz ve eda yaparak

11 Ak ¢-§ OB Ak¢fteler, ©keéeklar, iffetsiz ka

12 cCog" r: Yer tutan, yerleken, yerlekmik.

13 Dil-oz¢rde: i@mmlkeg kme bi keéer ék.

14 As¥%ge: Huzur, rahat, asayik.
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u mahabbetinden f ©Or i i dilegl-ifradeé. Y a
meveddet i nreski‘rl@n ghCahdékned ér . 0

P o

AEy bené nmygay ©SrAegn®@h ol -iki kemol
teh©l ¢kl e seni sevdijimden- dol ayé
wefke beni l evm ¢ tadz '-irdier Kk©seéer

re

nédver déer ki ben anl a reddedi p 06c¢
sembéi ti bOr

— o o

F3
ge dahi varder K i her
abredip edemeyeceji mi -ét dddrhxked ve
rt-é¢ c@erya ¢gi bli© jlue¥meEm®©z] i mesi ni
czerime sal évermi k idi.o

-0

fKedreahz©On-i ¢elvde®@mréem hasebiyl e

uyku gir memesi nidgamb ;/nrSkz'a hbigmr¢e©ad | ae it
uzatéep evOilini tezy " d ve adc©z ¢
dedim ki : o

AEyY -il etydv 1 ! Sen subh il-e m¢gnkeck
énev-©i b nsi cithaheatb ah & WOWE @nmuzmabhil
ol sun. HOI buki sabah da senden ef
l eyl en - eké&ip@®ynm@ete@rokrk dah” beni
n©Fechi yor . o

SIRELY PRI RIS o

1 N k: Kjne, dikenpDerzehir.gPnl ¢ yaraleé
2 Hadke: Vesvese, yebds, h¢gzeéen. Ress Taxkl
8 Gamg ¢ s Or Dert ortajé, arkadack.
4 Bedg  K: Dinsi z, mel hi d.
> D%end k:dKkegnesintedbirli, akéelle
6 BOm: Sabah vakti.
; Bp©y ©n: Sonsuz, payanséz.

Giry©n: Ajl ayan. N©|l ©n: Knl eyen, figan
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AEyY -il enyd] m2éyl Ja@aecubseninfa@ t %1 ¢ne ki
s ya 4 ¢ dBdmlklekXpi@glesahra s ammOya yani
| - én kayalara muhkem «ké&dd (¢ ra
dukl aré noktal ardan eril emiyorl s

b R )7 28 Yy

fAkv ©meén ni ce kéerbal ar é dah’

o Q@
- QD

bajl ar éneé kzierlGS¥le n ma h m¥l ol an o m;
yé¢kl endi mof iYra'nde mipegrotf ' ek | e i kr ©m v e
i hs©n u in6©m ve duaf ©yeé dah’ z al

akvoOmén -ni bek#&kk®Ub omzunda kérba t
olan saka gibibed %k eyl edi m. 0

e FRECID Yy B

AVe -ice WAy rbi €sséz -évey®mhwidnihné m
batnéna m¢kO©bi h intif©6séz ve ins
K i ben ané seyr i | e-fartkéa t coO¥sbeutntdiam. [

dol-®&y € e sughu bh©lod ed kt¥etddGrne k&c i z ol ar
per ihw®n veyO©h3¥d hab®©sethil ¢i Hetylod n
bedbaht mnegd ©1 g-zebii6 asay'gket ©1 di . o

S DT PEBPS
ABen o kyuver tc@&&n®ad®l e ul uduju heng
ki: 6Sen ejer m¢gtemevvil dej il i se
] en©deér . Yadndr sveen sn@ahsvéblt malyes ©r de]
e senin gibiyim.bo

g!EVAiQ e

AREYy -g¢eh@Bi zim i kimiz de bir K
muzaffer ol dujumuz zaman o0 Keyi f
K i

d

ol uruz. Ve her m senin saody ¢
1 Dérahkan: Parlak, paréldayan.

2 Ketto©on: Keten.

8 F¢r%zon: Parlak, parlayéceée, parlayan.

4 Zel 3%l : Yavak, yumoagaa.k huyl u, baké sert
5 Ayr:Medinei M¢nevvere yakénénda bir dafj.

6 Sayhazen: ¢éejl ék atan.

7 Kel ®©l : Yorgunl uk békkénl ek.

8 G¢rg: CanavakOmkuMuradéndwd. d©e meyen.
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cehdim gb i Vier zié xkmec h3%d eder i-se fak’'r
6ayk ol ur. o

az’ k
roki b ol arak sayd u kKik®©ra gid

ifSabahleyin kuklar heng¢z yuvala
m ve -‘hayahvionyky ewd tngydlrar i és
er

DGR U,  UEBABPT 0

O réahskacbfd i@Guvve kerr ¢ ferr ¢ i

edebiliyordu®l iYrache tlegkr¥@u thekr ©r 1
-ok ka-ar ve ileri gider Ve geri
az’ min y¢ksekden indirdi7ji b¢eyeéek t
bie  ShEEE i o
RO fier Bgmeyt yani doru at et ir
zahrénéen d¢gzgenl ¢ ¢ cihetle belini
tejedtidsgiznive katii takén kendisin

kayderdejeée gibi kaydereéer idi.o

SChabe i

AVasf ol-unasmrs éprmies mehetsl i yye
tinde dah” nek©ténén har©reti ve ¢
tencere kaynamasé gibi kendisinde

\ +

RO €skhp@ed m@,r sewyds ol an dtdlbar yor 1
¢ té¢vOn ol duju ve ayakdaghd®el an
ettikleri vark iitdie. s¢ratl e kok

A0 fietmésnek ©tl a koktuju vakitte
1 Verzik: Kkletme, -alékma, -al é&kmécx.

2 Rahk: GOosteri-kéft ©mgy zhRafzigiOrv epiatbad uk gi de
8 Tejelti: At ejeri-zdIlnt.téna konan ke-e, ne
4 Esb: At , beygym®: fRawasbh B8Wd bok gezen, ©\
5 T’rzev: Yér é¢yéeke -abuk, —abuk yeéereyexkl ¢
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ydeéi

mOhir ol maéyamfdhli Omeéert é-mehdn Kka
ah S

itf ¢r 3si yyeit sodka'nl riacégdn” fin d

iO at-ihurgstdid@dyté m3si | eyani i pli7J e
ik ellerinin jtetObuélydgbh&aén®°deyed
ser ssewbds i di . 0

WPPRERAHA,  HRPRRPIED ¢

iO s eimaw @fCehrea pehl 3%su yani b°j ¢
h©sérasé ve deve kukuyelmeshghbi i gi bi
puy@reé til ki seyirtmesi gi bi sé-ra)

Sppr prowgpae  BBiEEY 2 0

RO at é&mzad @6em¢gnt efi h yani peh
kaburga kemi k!l eri kal e indig©hi s e
eyl edijin zaman e ri ol mayan ve y
Uuzameéck gézel kuyrujuyl a i ki bac:

gere¢grseéen. o

BT

A0 fier agt gng ¢ de@ruepnd@mz eyl edi J

heng©mda belinin sal ©bet ¢ mel ©set
nevar s unt® mamh*kenal dney ©bh tach©khanz al
kérelacak yassé tak var idi.?o
SR Tp LoEIe By ‘ y

RO €sbkbehitdsadréena ileri gidenavl
ol an al kanlaré taranmék aksakal ér
1 Behreme nd: Nasi bi ol an, hi ssed®©r , bil en, c
2 Hurds ©l : Gé&np-,kyakéeé
5 Semend: ¢evi kv@e: ggaesmattaRaher¢syen at .
4 Yel mek: Kokmak, telak ve aceleyle y¢regm
5> Puy®©n: Kokan, sejirten.
6 Adladé: Kaburgalar.
7 Atf-é ni g©h: Bakma, g°z at ma.
8 Sahk: D°vme, ezme.
9 Summ®Ok’ : Ebrul " ,deajagrelti skeirn ,t prarl ak ve
1

O Sebré&v: ¢abuk giden.
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RO esn©da bizeé bmwdghr't enctrbd g¢ brakn
ol muk i di Ki aneén 4dbikrignregg huazcuenr e
DevOr 6én Jotameni neeecbar sjgh®zenidn.

AO r-itbalrée vahk kabil esinde 6al
ashé©bservet ve dayeélmirkeeegétaéivm ¢ e
restenifi gerdennebak ka cevherlerl e maf s %l

ma 6 t 3f bul unan Yemen boncukI|l aré di
ka-ékteéelar . o

PSP L yre R

A0 reahk@d'ts®@d izfikGz s¢é¢ré¢nen evohi

birinden gayré m¢eteferrik vV e edOi |l i ne
m¢ectemi 6ada ol dukl aré ho©l de anl ar
bizi ~s©l eyledi.o

A =

AVasfol winasesféegnedEs yaboOn’ éjer
erkekl e dikisi bi e ysnda rn"déea d°ay | peu yb@nr ¢
re

vecec¥du o kad®k oemakbézamamanl a

AO avl ar e tabh edenl erin ki mi s

kebaplare ve Ki mi si al el acel e ter
pi kirmekle mexkgul ol dul ar . o

I st
1 N¢gmOy©n: G°r¢nen, ©ki k©r ol an.
2 COr : Kadénl ar én, el bisenin ¢stegnde ©°rt ¢
5 Pir©men: tevre, etraf, yan.
4 Reme: S¢re, tabur.
5 Miknet: G¢-, kudret, kuvvet
6 Newreste: Yeni yetikmik, yeni bitmik.
7 Bodeft ©Or : R¢zgO©r gibi hezl é& y¢reéegyen, - al



Doj uk Ae a rmal420141;2014/2

meh©si ni Ald em©skéurvav ek ®sled ujeu phe@intdten diei
dOhi Imes®©6 ol duk. Ve Hestédménvakit
g,ldvvhllkr@ethd\@ztniakz@ ol sa kav©O©i mi ne

ni go eyl emek ister idi.o
sj@@“ ﬁ @%"“ A a
AO at -ayéra sal éveril memik ve

ve kendi si b®idm] buifg@©ihe g pr &amd a
K et z8@revakkuf ol du. o

OBy REEAD,  PEBPIRE L K O

AEy benim ref’ ki m!-i G2pirGe nm¢gs ¢ n?
anén nMgkahl ekeh©hdaki ®¢ie@edkagpaneép

gibipertevn i 50@rduj unu sana ir©e edeyi m. ¢
A0 -n&@ki mkekin buluttaki | eme6C
yaj] éna i mOk-d readiéel ngiikbi febhbm©Ohf ohaf  f
i di 0
i Ben ref kl eri mle bke r enkl©amr DOr
mevkilerin arasénda o bulutu seyr
t eemmyg | ;¢ temGbkOm o seh®©bén buddu
BRI, o PR o
A0 EboOrh®maé antafzar ©Oedl | 1bi©Gren h
ol an saj cen©hé Katan ve sol ci he
cebeller ¢zerinde ol dujuna h¢gkmol L
1 Pesmande: Ger i kal mécxk, geride bulunan.
2 Dakikasenc: G¢- keylere akeéeél erdiren.
8 Nazzaend©z: G°z atan, bakan.
4 P -gk©h : ¥n, huzur .
5 ketkpez©Or: Gece ge-iren.
6 M¢kellel: Baméndartlak,busereyyen, s¢slo¢.
7 Pertevni s ©r : |l kék sa-an.
8  Tabn Ok : Parl ak, ékéekl e, ziyodor, meéenevyel
9  Ebr: Bulut.
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AO s-6h@hiil hmeitc ©b K ¢stueyyufneu kar yesir
hav©l "~ sin&kemnekbbmpi aré@anaz mtaja-1ar
ederek ye¢zleri czre deéekeregrde. o

%' %VWM“(}

AO matardan m¢t €tb&8iyi Kém®madmdane K
mer d%r edi g eki©Od didet tveen Cksessrreeytl e ayakl
olan yab©n” ke-ileri o dajén her

AO b®r @rededgdOn TeymO Kkaryesin
hurma dal é ve ne de takla m¢gKeyye
k ©kX»réeer ak madeé & Yeenic ¥@kes®mi kal 6 u
m¢stahkem ol mayan ebniyesini hedm

AO -ebt amanfziabrlée i hHied@ktuihunda Ce
Seb’ " r g¢ya-ikif Oh@g @ry ehiblgdCaierdd K s ey y

b

AiSabahl-BMioe kdtihr i n b¢gye¢k zirve
raftan seyl ve seylin g [
ma s é nd a flajdeoflxaay) @ iujf iam é k g

AO bulaut as@®Il b, eskol od an Yeme
|l ¢ende emti-ibamytee mekvnM iKEaSENE m¢Kter
arz eyl emesi gi-ypé ggaad mueeadipluk @ asneg ©
anda reng©fiemk©Otk ;ikl@d é-hai@azn etett i . 0

t a
ol

1 Kst " s®©l: K°kten koparép -ékar mak.

2 KOkOne: B¢yek, s¢sl ¢ ve go°sterikli ev,
8 K3%h: Daj .

4 K7 : Yeén, pamuk vb.us- evelriikp, kiégvnéer.maya ma
5 Ajérkak: Kasnak, epe.

6 k¢ kufe: ¢i - ek, z¢shre tomur cuk.

45



Doj uk Ae a rmal420141;2014/2

AHen@Omeherde g¢ya ki voed nin M
@éhoxkl h©néna ivy-6i¢finellefne |l s anh by€a n i yer |
sevret ¢ hiddetinden n©k”~ o0 kukcaj
bir h©|—sd@ltueyro@rieardé o)

P U
siém-da ol an
[ m¢,ftereS|eeab|tdelaln@k%m@la;tajrak ol ar a
yab©n” sojanén k°kl eri gi bi c©mi d

E. Terc¢menin Dejerlendiril mes

Her sekl i terce¢gmesio, doj al ol ar a
czell i klerini yansét maktader . Ar e
-0kl uj ununajyéa rkéa k @ yrelmek gibi eski
Térk-ekelimel eri de i htiva eden -
terc¢gme gerawkeprnshni k °zell iJi ol
anlayékéenén tipik bir ©°rnejidir.
ger ¢l ebilir. Ni t eki mAKkkvé@rnké nb enkiicnec i
kérbal aré dahi varder ki ben anl a
ma h m3%l ol an omezyplhealkeimmde ter c,
edil mi ktir. YBeavaménsdGafkiir:z ng ©fteetrlte
i kr©m ve fukaraya ihs©n ¢ indéOm
séy©O©nete i kdoOm giibihuakk%k@umém onnh zcuen
kéerba takémakl a me 0-t ¥Kkyleded a n sakzé
Keklindeki a-éklama iseifadenin r
gestermektedir.

M¢tercimin, Af ©0 il e bakl ayan I
°ncesini °czetl eyerek bakl amaseée
yansémal ar éndan ibmm gHdVeyris. ile ¥r nej i n
I mm¢iRdy ©b ek Kd@ky ©r a il ti ©m ¢mi di ni
g¥%ne -&hoh-&k ®©nt i mGO il e muttaséf ol d
Ki didedkk-i kKRekkam@e@nmaeox©On -gi bi d¢m
-eKkmOném g°jJs¢gmen ¢gzerine akar, F

dahi € 9| &deékrd ei dier c¢gme edil en yedi

3

M¢r gon: Kukl ar .
Ter ®@ea : ¥t en, Ot ¢ cCé .
Hevl-n © k : Kor kul u, kor kun -
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ancak bol d késmén karkél ejeéedeér
Af ©onedeniyle °nceki késeéeml arée ©°ze
Szl ¢ ri vayet K¢l t greéengeén bir \
Kiirlerde ol duj u agsiébii- iKmrdueu |l lkaazyé&s r
farkl el ekl aré s©°z konusu ol muktur.
Beydin sunduju metin de dijer KOr
zaman -elikmektedir. Ni/oFXi m otuz
i fadesi nigJie r e kit karke die r . Zamir me, |
ol unclonskael i mesi rfa-F @cénobup3n(z
ké&mekl i nde tercg¢me edi |l ir. Zami
m¢tercim i se onu s e Vagfi dlunane r ©oci
mahb%bewinmgrg¥kekéi nde Berce¢gme et

kor i hl erin zaman zaman beytin g

da farkleée g°r¢klerserdettiiji edeb
Her sekl i de Ker hinde bu yorum fa
manaya etkisine dikkat -ekmiktir.
yenl errnindliem. bZira bu y°ntemle beyt
bir araya toplanmék ol maRld adér ¥
i fadesinde m¢gsenn®© ki pi kull aneéel m
y ol a- méexter. Bazél aréna g9g°re «xai
etmektedir. Baé1l ar éna g°re ise tek k|K|y‘
kull anmak Araplarénsék-a bakvurdu

burada hitap tek kikiye y°nelikti:H
i Kl eyen Redriskdkelri ,t evakkuf edin! Ve
et0 keklddasikyil @ fde tefc¢gmeye yanseé

Bazé yerl erde Hersekl i 6nin a -
anl akél maséné kol ayl aktérdéjé g°r
-al ekxmédahMiiler @1 6a kadar wuzanan, ¢
r¢ezgordakemaEsné heayeisiiseidleeirn memi kK ol
hat éraséna kekl aypadleémt er c¢ me edi |
c¢ml erdégezkg @ir | ar@ni dadesmiasienmaksadén
hayl i geé¢-ter. Mz,tgf_@cifmeilg'onrimisidkbez
fidokumak ol sa dabg®adar @én rfraé&lkd kel éy ° n

1 Benzer ©°rnekler i-in bkz. 2, 7, 14, 18,
2 Mehmed Zihniel-K a v tceydid Matbaai A mi r e Kstanbul 1328
8 Benzer bir ©°rnek i-in bkz. 62. beyit.

4 Benzer ©°rnekler i-in bkz 14, 15, 19 ve
5

Ceviz,Yedi ,h s/ k &
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esmesi , bir
gelmekteditNi t e k i

n a- toé] éamd a mEinjaer i
t Rr-thy me m©ded €led b ©d

m¢t ek©bil en ezOn amtetni kiseri Mahtvi k
b3¥%d ol mamekt eéndedir Bize ég°re bu
daha net bir kek?l de ortaya koymak

Ol uml u °zelliklerinin yaneé s é
sayel abilecek -exitli y°nBuer i de ¢
kusurl ardan bazel ar é Kekil sel b a
¥rnejin birinci bde yiki iyar ismir i j i nal
s ér dxedyt davmeb | ar ak zi kredi |l mi ktir.

Havmele D e hd¥el me k suretiyle orijinal
et memi Ktir. HOI buki ayneée ifadeyi
tekrarlarken orijinalyars@tymg&nt &i r

Herseklidnin terc¢gmedeki bazeée t
genel kabul ¢yl e °rteé¢egkmedi]i goer ¢l
i kinci Heatreeékadar beni ml e me f ©
azmet mi K i seac alee bwe hiufsr¥atd aet meyer
dedino Kekl inde tercg¢me efdt®i ktir.

i fadesi ni KOr iddiee®r ka@glhiehdeée k| &akad

et mi K’Her sl é& k3t¥ ifs aBil fiesneénin talBbinde

acele ve ifrot e&gilgeneni pkltamanti ére

g °er Béni terk etmeyi kafana koyduysan bgng z el | kl e yap

Keklindeki -eviri daha d¢gzgender .
On yedinci beytin terc¢gmesini C

ol arak zi CLa®ébiSleini i z:exfm@é&Riri jviem b
| ezi©ilzay ©t dan mahr %nvelkabiminswmka Kk Ot i | i

olan inkéy©dée hasebi ytleebhdma i eamOet
kaydénda sbewmliunmajkr &r Baet ada,mi tfhec ©z
anlamlé bir soru c¢mlesi ger - ek b
edi | mi ktir. Bajl ameé di kkate al én

1 Hersekli,Tercemes. 16.

2 kerafeddin Yaltkaypadal éltaalegi agjaeeyek! i
r¢zgO©r énén bozduju ve kapattéejée bu izle
tekrar dokxwxm&kht adler t erYcesdmesABtkndi Kt i r . B k

8 Tebrkezr'imudlal,| sk ©t4 & g r kmudka'l,ts. a7k ©t

4 Hersekli Tercemes. 45
5 Ceviz,Yedi,sM3 ke
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sormaktan ziyade sevggNiekimsbhirne site
-al exmadalse nibreyiatk:k € Mién uj runa ° |
emredersen y¢égrejimsanionb® ylee i n@&man
dejiddinjie2 terc¢gme edilmiktir ki ka
i - dpeydsaé@a g¢zel yanseétmaktadeéer

Sonu-

Genel anl amda edebiyat -°zel de
minin temay¢z eden en °nemli y°nl
ismiyle bilinen kasideler, me v s uk
bazée «k¢phelerin vaftl @jraylmEnberea tke
metinleri olarak dikkat -ekmektedi
Kairlerinden biri ol arak kabul ed
i se, bu kasi del erin en fazl a il gi
yapélan tercg¢me, K e rahherhaggr hiy - al &€ k m
muall akaya y°nelik m¢gstakil -al ex
Osmanl é& ©limlerinden Hersekl: Me h
| ©kat é& terc¢gme ve Kerh eden bir e
ise de -aléxkmaseée, tespit ysdemedil].i
mual |l akasé il e séneérl é kal mékter
gel enejine wuygun ol arak tefsir’ t
belirgin bi ekil de hissettirdif§.i
czerindeki a rivayet farkIl él ekl
bizez g°re en d at -ekici yanéeé, g

ju anl am i Kmel erine de yer
in muht e mel anl aml ar e bir ar
a -aléekmalarla mukayese edilir
i kdrec ¢bnaez Eék utsur | ar éndan da wuzal
Kmanén, genel anlamda,- Kmruul k
k

kaynak bir eser ol dujunu s°y

KAYNAKZG¢A
Aru-i, Muhammed, @ Her DKkXVIl,238le hmed K©Omi
Ceviz, N.- Demirayak, K.- Yan é k , N. Yidd,i AZ&GE3)Ar ap
Edebi yat én,@Amkardl@kulu: Ankakaa r &
¢etin, Nih&d kM. Ar@K8kanpul: Kapé Yayeén
Demirayak, Kenan, (20128 r ap Edebily &€taédhi TaryiehiD° n e mi
(2. Basém), Erzeelmk. Fenomen Yayén

1 Niteki mEnb©rg ol bur ada i stifhoOmeén takri|
belirtmekEprUd®rT Kiithcsdlk.65
2 Ceviz,a.g.e, s. 33.
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END!L!S K!LT! Bl MAAKNAKBERYA
AVRUPA K!LT! RGEERKNEKELKME VE
KAVRAMLAR -I|

L! TKEYBAN

¥ZET

Bu -alékmada yer verilen kelime ve
ekseriyeti Doju Kslam ¢l kesinden ( Macxk
kel ter havzaséndan ArMag-rashdodondaynwa End,
Kspanyolcabya ya da Kspanyabdaki yer el
Ktalyanca, Firames égichi vei jKeargi Avrupa di |
ge- mi K ol an kel imelerdir. Bu - al e Kk me
medeniyetinin i -erisinde veya -evresi
gayrimgslimlerin Kslam k¢gltegregnden nas
tutan kelime veya kavramlat&kdi kkat -
hem doju hem de batée bilim d¢nyasénd
edil mektedir ki, End¢l ¢s ve Kslam dg¢gn
amacéyl a geliktirilen bil i m, teknik \
uygarl éj éneéen temelinde mevcut ol an uy
°nemli eaxkidsemneekt edir.

Bu -alékmada ele alénan kelimeler
End¢l ¢s kegltegreg ©9zelli kle tareéem, tical
sanat alanlarénda -ajdaxklaréna nisbet]|
ol muktur . Kber Yarémadasénda g°rece

yakayan topluluklaré ve onlarén tarih’
dijer Avrupa hal klaréné derinden et kil
bu et kil eme S ¢ &Kesil am- imedle,ni Eeatdigd igrs

e sé& rol¢ng oynayan Arap-addan,

s k¢ltegr havzaséndan dijer Avr
a séz kel ime ve kavram ge- mi
kavramlar, -ajdak Baté wuygarl éejénén be
eden °nemli del il |l erden yal nézca biri
keli meler biMes|l @Qmaal ajyeéda eri Kkt i i y ¢
medeniyetin resmini de tasvir etmektedir.

Anahtar Kelimeler: End ¢l ¢ s, Ksl am medeni yet
Kspanya, End¢l ¢s Arap-aseé, Kspanyol ca,
ve kavramlar, kel ter ge-i ki, Avrupa uy
Yar @émadasé.

ABSTRACT

*Do-.Dr., Sakarya | niver qiatte sTia,r i hé n BEd & bmigy
Kampg¢ s, Serdi van, Sakarya, seyban@sakary:
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The great majority of the words and concepts in this
study is the words that have passed the part of it from Eastern
Islamic (Mashreq) culture but more from Andalusian culture
basin or from Andalusian Arabic in Spanish and other local
languages inlberian Peninsula and in other European
languages.

The purpose of this study, to draw attention to words or
concepts whiclshed light on influence of Nekluslims which
took place in and around the Islamic civilization by Islamic
culture.

Today, it is genally accepted in both the eastern and
western scientific world that the sciences, techniques and tools
developed in order to serve the people of Andalusia and the
Islamic world are most important part of the heritage of
civilization that have on the basi§ Western civilization.

The words discussed in this article show that,
Andalusian culture have had a distinct advantage with respect
to its contemporaries especially in the fields of agricultur, trade,
urbanization, science, and art. It deeply affectde t
communities living in relatively primitive conditions in the
Iberian Peninsula and Franks and other European peoples that
they are their historical extension.

In the process spanning centuries have passed
numerous words and concepts in every aspededhl Spanish
and other European languages from Arabic playing the role of
carrier of Andalusiasislamic civilization but especially is
largely from the Andalusian culture basin.

These words and concepts are only one of the most
important evidence pointin to the main area affected by
modern Western civilization. Therefore, these words depict us
a picture of high civilization accessed by the Muslims in the
Middle Ages.

Keywords: Al-Andalus, Islamic civilization, Spain, the
Andalusian Arabic, Spanish, Eurgn languages, words and
concepts, culture, migration of the culture, the formation of
European civilization, the Iberian Peninsula.
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Bir ke¢lter tarihi arakteéermaseée s
il en kel i me vV e kavraml ar én b
Kelidir. Yani Doj u Ksl am ¢1I ke
ol és kel tgr havzaséndan ( Maj
p- akKeapadygol caparmay y@d akai Ky er el C
teki zce, Ktalyanca, Franséezca
|l erine ge-mik olan keli melerdi
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¢S tari hinde M¢ sl ¢manl ar il
i i m v esosyaltvik ékdbnemiki m k an a
kate aléenarak incele
kel i mel er, End¢l ¢ s k
|l erine ge-en kelimelerin tamame
iddiasé da yokt urdoluswkitapk ¢ bunu
mayeée gerektirir.

| acak ol an ar
di | mesi ger ek
n topluluklarén yedinci as
et miraseéne alnagri € nsée vki éysenheenr
n u
n

Bundan sonra yape
ijinde kabul e
r
h

ve ayreéeca, b medeni yet.

gayrimégslimlerdi kendi k ¢l
elime veya kavramlara dikk
|l i mel ere bir g°z at énhededijeEnda anl
airesinde hatta bilimh e k ni k alanénda bilinen
asérlarca s¢ren Orta-aj Kslam ve E
O d¢nyada yakanan evrensel i nsan’
yakanmeéecxkt éer Bug¢n artéelaseenmdado]j u
genel | i | e kabul edi | mektedir ki,
amaceéyl l' i ktirilen bil i m, t ek
uygarl e emelinde mevcut ol an
par - asé il et mektedir.

D S
=~ 0< QO

g
y
t
k
d

@ D

t
K k
¢ojunl uju Kspanyol ey@y aKkbya y d a
Yarémadaséeodndaki yer el dill ere ve
Avrupa dillerine moO©l ol muk ol an Ar a
eder ken, °ncelikle bu alanda dah
taraf éndan yapél méecx -al exmal ar a r
arasénda en ©°neml i | BRanhart Riéterl e sér ¢
Anne Dozy (182@1883) - Willem Herman Englemann,

Glossaire des mots espagnols et portugal's derlves del'arabe. 2)

Stephen WestonRemains of Arabic in the Spanish and

Portuguese LanguageS) Leopol do de Eguz2laz vy

Gl osario etimologico de | as palab
catalanas, gallegas, mallorquinas, portuguesas, valencianas y
bascongadas) de or2gen oriental (

y turco) 4) Federico CorrienteDictionary of Arabic and Allied
Loanwords Spanish, Portuguese, Catalan, Galician and
KindredDialects Bu - al ékmada yararl|l aneéel an
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Kspanyadnén res mi

buge¢n szl ¢ ¢
Espafola taraféndan 2009 yél énda
Kekilde revize edilerek http://1°€e
-evrimi-i h i lamBidcionarie DanleaklLengua o

Espaddd a (22. baské) birer birer
ger ¢l megkt ¢gr ki, kelimelerin ekse

anl amlaréeyla bu s°zl ¢kte yer al mak

Yukaréda zi kredilen -al ékmal ard
kelime ele Aénmakt adér . Pek-o0ojunda i s a
ger¢nmekl e birlikte, baze kel i mel
yanl ek tespit edi |l difji de anl akel
ger ¢l melidir - onkyg, bu kelimeleri
etmenin °n¢madkel,artémnr ivhet ekrasyi zI1 i ji vy
yedi aser °nce yakamek -okkeglter
arakteéer mak gi bi t e mel zorl ukl ar
toplumun k¢l ter ¢, siyasi h©ki mi ye
birka- aseéer i - erliisi-md e Iielkii d-dlei hy
-eékartéel méktér. Bu y¢zden, Dbu - al é
olarak tahmin yeteneji °nem arz e
arakteérmacéneén farkl e ekl ektir me
kelimeler de olabilmektedirt al é Kk maneém Donrl WwWjiy da,
etimoloji s°9zl ¢kleri araséndaki f a
ter szl ¢klerde ayné kelimeye farl
Dijer bir deyi kKl e, biri bir kel
a-éklarken, ayné kel imeveydefrasRlizé
menkel i veril mektedir. Bu dur umda
hem de Avrupa dillerindeki -ekKi tli
sonuca gidilmicktir. Kaynak ve ar e
yékl enmi k ol an kelimel eégdénida, p ¢
yaptéejeée gibi, End¢l ¢s uzmanl éjé i
dayanarak tahmin yapél méxktér. Yani
yer alan bazée kelimelerin karkéle
dej il dir.

¢al exmanén sajl ékl é& dpoldnakél maseée
dijer i ki hususu da belirtmekte
bilinmelidir ki, czellikle Kspan
pek-o0ju buge¢n pek kull anél mayan

kavraml ardér ve bu y¢gzden d génece
anl a d

yer almamakta yada t ar i h’
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ma kt adébrug¢MesKkeslpeanya sokakl ar énd
panyagl]f &,ml éme k y a da gemi ci d¢ ]
| a mé nakcayatadehkayd /p 1) LLSkFe | i me s i sorul dt
| améné biBeelnkiyekwwerkd idi.l al anénda
el il gi sahibi ki mseler bilebile
de benzer durum s©°z konusudur
rih” bir vOkéa ol arak Kspanyc
ol aenl i Med @+ran k - oj u tari h’
l er, dijer HKespanhffadéwnk e hbu
mi Kl erdir. Bu yé¢zden de
éndan az ya da -o®ck farklee
el i mesi alfarghakreykd |i cnadéey ag e - mi |
rih” bir terim olarak fAova
el mektedir. Oysa herhang
amé mera ya da otl akter

CRSIE I
oD ® ' NSS W —
375
ggxx—'su
= —3=
s~ 09 e

33°
® o

n
zl é i kti®ade nend@innlyéemeney
S nN¢egKMEKLE & Bu sebepl e, b
el i meyi bug¢nke¢g veya Kkl as
aktérmak dojru bir y°ntem d
adan yararlanér keml|l ébrudgmadaki
S topl umunda y a da End¢l ¢ s
n

I

5]

caoomxovs —oo O o

Dy R TRXR DO

dijer M¢gsl ¢man mill etl er de
am ye¢sk¢ene sahip ol duju ve
)

i -erisinde anlam kazandé

cCoXmM' X XQ3 TX®MOo03® ca@<

QoSO X0 —8 5N
—_=sa——~—0o——c® —as"

I3 S0

Kkimesus da «kudur ki, yukar éda
al eékmada yer al an Kspanyol ca ve

ge- mi K ol an Ar ap--ds pkaenlyiametl @ar i hkn c
czdekl ekmi Kkl erdir. Yani M¢ sl ¢ mané
ok keglterl ¢l ¢-sok omil lulmautnluin BErechgs u b
Kspanyolca konukan M¢sl ¢man ya da
End¢l ¢s dékénda ve ona komku ol ar
de Arap-ab6dan alarak kendilerine
yé¢zden de bazée kel amkbaya HamkAvapt+
asl éndan hem de M¢sl ¢manl ara gor e
ol abil mektedir. Bunun en boO©ri z i}
kelimelerinin gayrim¢gsl i mler ar as
LAlcayatak e | i mesi , 23 Ekim 2012 g¢né¢g akkameée,
Cuatr odda logabg/molsabanchlné pr ogr amda, soka
her hangi i kiaKabasgoubmaeawetur c
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Ar ap-eaAvatb & ODJIKOFk | i nde s°yl enen ve K

Al r veya Alarve k ekl i nde ge- mi K ol an
gayrim¢gslimler arasénda kendi asél
hakin adamo gi bi ol umsuz anl aml ar
°rnek kelimede de benzer a@urum s°z
O0Ar ab(wy ) &dliidsi Ks p any oAl cgaadr yaada? a

Algaravia ya da Algravia k e k| i nde ge-mi k fakat
anl amé yanénda, is®z¢ anl akeél maz,
dil 6 gi bi olumsuz i-erije de sahirg
Ar ap aa (wsgrkeliesidirkibu Kspanyol cadda A s
hérséezleko anlamlaréyla karkel ek
kel i melere olumsuz anlam y¢kIl eme
komku ol ar ak yakayan b¢teén gayr.i
End¢l ¢s asérl aréna mOl| eBudabe&k doj r u

-0k Reconguista s¢recinde Mgsl ¢ ma
m¢cadel e veren fanati k Hristiyan
ol arak al gélanmal edeéer .

ALFABETKK SI RALAMAYLA END; L; S
ARAPCASI| GAVRUPNDKLLERKNE GECEN
¥RNEK KELKMELER LKSTESK

Arriata/Arriate: efRi y B y-bhl®F az badanal & ve he
bitkileri veya -i-eklerle bezenmi
bostanl ar veya bah-eler; y¢é¢réegme yo

Arriaz/Arreas/Arreaz: eRi &5 ¢{R OF é- kabzasé)

Arricaveiro: erRi K @by fr -bkaligeF veya kumpas; kaliperi
veya kumpasé tutan kiki; em rin us

Arri cRRiszORex¢ Aeér i bajl ayan tokal ar)
Arrisco/Riesgo/Risco/Risquer-R é zdkd ek | enmedi k k©°t

durumlar i-in ihtiyatena faecarl|l anoél
Key)

Arrizafa/Ruzafa: eRu s QfYg -BpastFay bah- esi ; bah-
Arrizar: erRi z QUOE-Aemk zci | er arasénda bi
ver mek:; bal ek-é&l éekta teknenin gg¢ve
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Arroba erRu b 12 SyEnelike 11, 502 kg. 6a, A
b°l gesinde 12ntw° kg¢ 6bi diemik; glkeil exkey
biri; buge¢n @ rumuzunun adeé
Arrocabe/Arrocova: eRu k k ® p bIKjIHiFn a n é n duvarl ar
yerlektirilen ahkaplarée birbirine
friz)

Arropar: efRubb & p AlFazé t éb b’ ve bitkisel
beyaz bal il e yapéel mék konsantre
Kéraséné bi)y i-eceje d°kmek
Arrope/Rob/Robe: eRubb &z pshFazeé t ébb” ve bitkis
i -eren beyaz bale iklug uypap &lamaka meéan
Keér asé) pekmez

Arroz/ArrosErrodRiz/Rice: el r O upFi r i n - )

Arsenal / At araz8na/ Atarazan8l / D8r se
senaD @Qréssé n ©06 a h //DB80 fuwa fsifadnrosg® p & A F p F p
lTynx MCp O KEXOrFtpe B Sd@rke; gemi | erin kor

vV e onar @ mé i -in kull anél an me k an ;
bokal t ma i - i ncephkanelikiticarn endl aleposy; e r ;
maj aza

Artarfe/AtarfdTaraje etTarf/etT ar fCQ®@B/AEF T-Od IKQFE n
aj aceé)

Cscar/ CokappbBRHEAB (| ¢s piyadesi; or
Asequi/Azaque/Azaqui: eZ e KUF HECEQFOt )

Asesinar ekHa k O’y rFil(k ®0fden ve i h©netl e
katletmek)

AsesindAssassin/AssassinoetHa k ©we’yd F4(k @Fi | | er ;
Hasan Sabbahéén fed© Il eri; d¢kman;
Aszabazoquelabazoque S @i b-g BXMBHBAF - MjafF Ké
pazarén efendisi Muhtesib)

Atabaca: efl a b b @K g aBafy& otu; elecampe; olivarda)

Atabal/Atambal/Tabal/Tabla: -Gtabl b 2 BlskFa mb u r -ekKi di ;
bayramlarda -al énan k¢-¢k davul t

Atabe: esSakbe YIHX-AFnde su ol up ol madeéej eér
tesisat-éelar taraféndan duvardaki
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Atacar : etTikke (WbhlKH&y af et i tutturmada ku
d¢j me veya Kerit)

Atacir: etT e s YOTIm-BERKkubbenin meridyenler
12 exit par-aya veya eve b°l ¢nmes
©l et)

Atafal: etT € b IT B-(HoFc u k )

Atafarra/Ataharre/Atafarra:esSefer o T ¥ AR kokumunda

s¢varilerin sé-rama i-in kullandéj
Atafea: etT e f o @t éd hFATY(AREB AE | ¢ s yemek

gel enekl eri i -inde bilinen ve Majr
-ekidi; -ok yémekle gelen tokl uk

Atahond@Tahon#Atafona etT © h ¥ag3em j-(+ BrdlEé at ge¢c ey
d°nd¢reé¢l en ve daha -ok tahél dan ek
ekmek féereéeneé)

Ataifor.etT ay fOMT-yB MR r | ak sofra; i-ine e
-anak)

Atairar: edD ©i WeckK ppléncer eeve ve panell e
kal ép yapmak)

Ataire: edD©i WocKhpEncere -er-eve ve pa
do k¢l en kal ép)

AtalaydAtalaia etT a | whla-oBMFRunun ©°nc¢ birli]
bakék sajlayan g°zetleme kul esi)
Atalaya: etT a | wdla-yB sEFetme kul esi veya VYg¢
yerden bir kKeyi g°zetleyip tespit
Atalvina/Talvina: efT e | byne9db8F |1 i kl e akkam vy
i -in badem s¢tegnden yapeélan yul af
Atambor: etT a b b@ul 3 fgAder; davulcu)

Atanor: etT e n n3J/m 3 b(@ F t -akkadémia dorusu; su nakil
borusunu olukturan kil t¢plerden
At anqgu¥Fank egrell3 %A me mi K kire-, yaj
maddel erden olukan tg¢y d°oke¢gceg kren

Ataracea/Atarad@araceaetT e r B T Bbkgkmd ve kaplama
gi bi tekni klerle yaldéezlama ve de
kakma i ki yapmak; kakma mozayi]i)
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Ataracear: el e r Bl T BbOkBkfh& ve kaplama gibi tekniklerle
yal dezl ama ve dej ericraetmek!| ar |l a s ¢ s

Atarraya/Atarrafa/Tarrafa/Tarraya-€ta r r ugj h Fep/iyatiak
bal ek ajé; d°kme aj)

At a%d/ At audT OB v thAb et ; bir tahéel
birimi)

At auj 2al/-Reauyviemb@EN ve ge¢mek i pli
metal ile yuvalarak a k €| mas é Keklinde yapéel

s¢sleme; yapélmasé zor i K)
Ataurique/Taurique: et e vr YK BOBMrhdARl ¢ s mi mar i si i
duvaré kabartma bitki yaprakl ar ey
s¢sl eme i Ki; arabesk veya Ksl ©Om’ t
Atifle: et-Tifle (WHIKHF ér énda pi ker ken kapl a
yapékmaséné engellemek i-in -°mlel
bir kil aparat)

Atijara:etTi c @pem&@IOFt i careti ; ticaret me
Atincar/ At i mTankpGtbekardrrz: kdatn ar | ar é
veya ¢in, Ti bet , Seyl andda bul unar
m¢tekekkil tuz -exkidi; boraks)
Atlas: Atlas EA-Gr ek-e menkel i, b¢yeéek bi
kull anél an | evhal ar; PérézZséz; my¢, K

AtobaAdobe:et-T %t MB#O&EVY ar yapém&rdaikul | ar
ya da kil den yapéel mék tujl a

Atobar: etTabel 6 2 FKddck e ol ma k , -ok kKkakeér mal
olmak)

Atocha: etT e v b MmH&AF| é k)

Atochar:etT e v Wk MihiAF keyi saz ile dol dur
Atoque/Toque: eTakk X BHaFl t éné veya g¢mégKe¢ SE
s¢rterek tes et me; boru veya davul
Keyi hemen hissettirmek i-in yapel
Atracar:eifT er ak%ObfFka- gemi den ol ukan
veya dijer gemil erkeé  rysaala kaléa mth&k ;g °g
soyma maksatl e salder é; akKer e yeme
Atrzacal/ At r-TiacyibHRkr Bictaa a@&ftyon ol m:q
czere bitkisel, hayvansal ve made
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yapélan bir -exkit macun; aehirli I
kar Kk é panzehir; bir zarar eén hi ki
defedilmes)

At YanT. %@wBGIFek - e menkel i, tuna bal e
At ut 2 a/ TutT Yat/i AT dclii gy of lgt b kanAd F
-inko oksit; ham -inko oksitle yapg
Auge:el-Evc G mMyFi r v e ; bir devletin taril
ortaya konulduju °neml:. d° nem)

Aulaga: elCevlak X FOH-k 8OF a - a |l ¢€)
Ave Aarel/ Aver age: wodRk@kiayye mal én ma

kal déjée hasar; geminin veya takeéedeée
zaral)

Averroes:plKob-igoghRF Rk @ 595/ 1198: Me K
okul unun son temsilcisi,) Endg¢l ¢sl ¢
Avicebron: bpm 3€EemDE&bi (0l , ° . 45
Yahudi aséll e End¢l ¢sl ¢ filozof ve
Avicenna: OKkmn-K&8nmR&d n@a, Ks.| ©4m 8/ 10:
MekKK®©  okulunun en) b¢gyé¢k sistemci
Ayatol §8: nAdR iul | @hs (¢ manl ekta en
otorite; bu séfaté takéyan din ads

Azabache/Acebache/Azauagetvache/Azebichce/Azeviche/A
cebeja/Adzabej/ At sabej al/ Atzabej al Ai zabej e
g/Arbalcha/ArbelchaezZebece Yyt 2€ H¥ah kehri bar ; b
tere)

Azabard Z8bi da/ Z8bi:l es6d b b ©WBF/ BHEDHE | a

saréesabér;; °dalharcet b; tklige ver a; b
AzatBo®qu?2/eaSakcksB®Kk(OF YT A¥F HhAF
deriden tulumla su takéyéecése; aj e

Azacaya: eSi k Qyye-H(bfEk nO%r e veya su -
kanal &)

o]

Azache: -WhazrFa@b€kiozanén il k katénd
edile n en d¢ K¢k kalite i pek; sakéz
kull anéel an al kal: suda pikmi kK i pe
i pek; meyve aja-larénda -i-ejJi boj
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Azadecal/ A- adac ha/-Sadakad{d|ldpaisseMzlaé ke c a :
hayvan vergisi)

Azafama/Azafema: eZahme ys j-E&@Fabal ek i nsan ak
ol ukan i zdi ham)

Azafate/Azafata/SafataA - a és&dfaeb T oA Fr sepet - exki
met al den veya serami kt en-sidie yapél ¢
-ekKi di)

Azafeha: eSa f ‘wty T#HHAtFr o neokmmia | -aarléy |l a i1 gi
©l et)

Azafr §nAN-Zadfrr«Son//SafedZza 0 h {-BFEEDY K &
safran)

Azagus8n/ ZaguFm:BbTRYsédkuvbGinr (evin kapa
Azahar/Azhara/Lazar: €& z h ©ZehrOzF kK CUKFEtAETr un -

' i mon ve portakal aja-larénén bey
hazérl anan téebb”™ yatékteérécée madde
Azal 8/ Asal al/ Azal at o/-Zall@ /TG 8§/ ¢al |
namaz; Al'l ahéa adanan din” akken

taraféendamretiexki kil i pamelk yapeéel an
Azanefa/Zanefa/Senefa/Sanefa:Sasiife (T xHpAF ak °rt ¢ s ¢
p¢e¢skel ¢ veya sa-aj é; kenar s¢sé; 0

Azar: ezZehrp Kk €d@Fk | enmeyen bahtséezl ék

Azarbe:esSerb¢ p BPRHé&€ndek veya sul ama suyun
i -dmenaj ke¢nkyg)

Azar c - nZ Cicro - /Zifkbniura @exZ/e r ks L-p C

zirkon; alteén rengi; -ok parlak tu
Azaria: esSeriyye Wy ph&war i birliji)

Azarja/Enjalma/Jalma: eSerceyt O®AFaséndan mil ge-
rul oda bulunan d°rder kaburgal & bi
-ekip el de etmede kullanélan bir ¢
Azamnefe:eZ i r e TR-@EPF ment ; saré& arsenik

Azemel:ezZi mBF r€HFt ul umu sargéeséz devel
ol an aksakl ék)

Az®mo | a/ S®eno¥lal©OwBEistOFe k t ozu kévamé
pirin- veya tahel unundan yapeéelan
soyul muk beyaz bujday)
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Azenha: esSenhayc = HWOFdej i r meni )

Azerve/Algeroz: eZerb M p G Hdman yerini ks ma k i - i n
yapélan -it; korunmuk al an)

Azinhaga: eZZenka (y L, 3 dart®i)

Azofaifa/Azufaifa/Aluneb: eZ ¢ f ey z0eUfnen/&hT Df T C
UrF xlgdfknap meyvesi)

Az - far/ ASufod BgHIFreisn- madeni )

Azofra/Azufra: esSuhra (Jp - &ngdfya)

Azogar:ezZ OVRERMFE€&Mme céva ile kaplayar al
AzogueZoco/A - o u:g uSsak{- r Kk &)
Azogue:ezZZ OVE K FECE ¥ a)

Azor:esS ¥%p MmPIHIFr saray ya da kalenin d

AzorafalirafdGirafe/Giraffe ezZ ¢ r GOFEF g gr af a; uzun
boylu zayéf yapéleée kimse)

Azotar. esSavt( mFid&r ba- | amak; havayeée «xidd
Azot e/ A- odsBaltA md- e b a - )

AzoteaA - o t esSatayhayc 1 BsTastFe h ; -at é; teras)
Az¥gar/A - Yac ar | S ues$ ek Kabid kKigER
Azuc a8k kpbHk®Kker |l i; tatl &)

Azucena/Azucenad/- u c e n a EsS éuc ewmsehmMShLAF e n

bitkisi; iris)

Azuche:ezZ ¢ c@CkFmz ekl ar én wucuna yerl ekt
ke¢rek)

AzudaAzud A- udsS¢;dd BHFarl al ar é sul amak

nehirden su -eken makine; sul ama
kar kél amak i -in n e $ulamadee suyu y ap él a
yé¢kseltmek i -ip kullanél an su - ark

Azulaque/Zulaque: eZ ¢ | ©5g /l ©dyH PO bl HAF
O 7 ¢t ¢l m¢gk clinr, e -k,enzeytriinyaj é ve ¢
karéekeéméyla yapélarak su borul ar é

kull anéel an bite¢gml¢g macun)
Azulejar ezZ ¢ | eyte-3fARF € tujla veya ser a
kaplamak)
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AzulejooezZ ¢ | eyt rd9®HAFE tujl aro)veya seran
Az Yamb &Sr¢:n biegg xsHAMRP ¢ |

Azumbre: esS ¢ mp B KydeFk | ak é k i ki litreye d
°1 - ¢ birimi)

Azurracha/Zurracha: ez ¢ | I6@OWKIFr t ekne t ¢r ¢)
Babuch&aboucheelB ©b &m 9¢FaAFs - a menkel i, p

topuksuz hafif ayakkabée)

Badea Bewb T&&® t(¢ karpuz veya kavun;
°nemsi z Key)

Badi napglg@&tveunz (suyu; g°let; bal sa)
Bagarino Bighf@irdcr(et |l i ©°zg¢r veya kol e
BagreelBaj] ewyB=tyFfén bal éj &)
Bahar2BBapdci®ahin veya dojan gibi
deni z kuku t¢r¢)

Baja BPk-Pp3k a)

Bal ad?z2:/ VEadpdedgFb k éye ai t ; ¢l kemi zden
Key; vyerl i)

Balaj/Balaje Bekc abm®»r (yakut; bu takén bu

Ortaasya b°l gesindeki Bedahkan ket
Bal at el biBaesif@t| t( gi bi de kel dar vy«
kenar é)

Bal c- n: Bel W¥hupArpsedriso©me menkel i, b

odanén zemininkbobn dékaréya a-¢€l an
Baldaquin/Baldaquino/Baldachifi@aldachin B a j pdpCRIC M A

i pekli kumaktan mamul g°l geli k; mi
Bajdad menkel i)

Balde/Baldo/Baldon/Barata/Barato B @tB&13c ( et si z Key;
dejersiz bir Key; oyunda ge-ersiz
Baldes:Baj] d®Ep EPRdi ven benzer. mame¢l | e
kull anéel an yumukak ve ince kuzu de

Bal di o:brB#i me@key ¢ ai't ol mayan ve ¢
arazi; herhangi bir meslek sahibi olmayan kimse)
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Bal dos a:rasf(BEL &OgFre ke kha&Ed ma kuwiclea
tujl a; yoll ar a d°kKenen kal déréem
benzeyen bir telli me¢zi k ©l eti)

Bal dosar-tasff Ba&HO@Ob dosa d° ke mek)

B8l samo/ Bal sam/6Baddgde mnc B8e me @rme I i ,
aja-lardan el de edilen aromati k s
veya krem; balsam)

Bancal : udegdkdBze e meyve eki mi i-i
arazi par-asé; tepelerin veya dafjl
akan topdekiygyéa) E&pgpya yéjdejé kur
Bandullo/BandulhoBatn € B 2gPFb e k b° | ge s i - kés

Baraka/ Ber ayb®id Brer ekk@®l i(hl e gel en |

ni met ; Majribéte ker flere veya

ar maj an; End¢l ¢s nWraédhdian | el e laetaes év
olan dua)

Bar bacana/ BaBak kcl@bne L BBGFo kOFIB i nal ar é
giri k kapéséenéen °n¢ndeki al -ak duv
Barca: uB@fi=ztei n(ce menkel i, bal ék -
kull anéelan veya denizden nehirl er e
Bardaja: Berded@p pFsar s- a menkel i, hasta o]
Bardoma/ Bar domgrvmaedhrivd 2z ddamea r( € ; hay
Ki ki ; pislik veya -amurla kirl enmi
Barragan/ Bar r e g a ncax FBebpudr sa-caa nk © kBeerr | kic
SuU ge-irmez y¢n kumake kb k alblama&rt an
Barrio/BarriadaBe r(@ O-d ¢y ¢ k bir yerl ekim ye
birimlerinden herbiri:; Kehrin deécx
Barros SpBeircaukt t(a g°r¢nen | ekel er)

Basca:BaskafUHaon k si yet e hali; te¢gker¢k)

Bata: Bet U3 End ¢l ¢s0¢n géeneyi nde kul I a
kuyrukl u bir kaden el bisesi)

Batafalua/Batafaluga: Habbe halg g tOe anagony

Bat 8 Bat @epl-fOF mi | taraféndan -evr |
tokmakl arl a ke-eyi d°vme ve o0vVma
mak i ne; bu makinenin -aleéektéjeée bin:
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Bat ea: w8ail 3ihradd altén ve dijer min
k¢bi k bi -0 mli ahkap tepsi; yasseé
t ekne; denizcilerin kullandéjée ahk
B aur ac/BoBate/Baon B ¥4r paHk®raks; pudra; barut)

Bazar/ BazphEfdxrBGzaOrme(nkel i , -ar kKke)
Bedem/ Baddn®rp®° vde,; hayvan v¢icut)
Beduino/ Bedoi nhpBéb®Bodiea ;) Bedev  (
Bel i s/ BeltikiBlisp Kbl ~ s (

BellotaBolota B e I #aa@RAMuUE; ince parlak keten ya da

kadi fe kumaktan keéezél boncukl u i
i KI emel i bir -exkit kadén eteji; a-
Ben: eBBGRYG@QZ -i-ekli, féndék bg¢ye¢kl
ve parf¢meridej] &k-u) |l anél an bir tg¢r

Ben:Bine 20 jJ Il u; ojul)
Benal m§8§dennaat hBiinre@n8®Id ©g élekKIb mago |
(wxc Bé @K HABUPBFTCre¥PFhrai2F yol | ar éna d°

takl ar én t emi n edi |l diJi takocaj é,
bat éeésénda bul unan bdevirlerinde| d e d e

takocakl arénén bulunmasé i htimal:.|
anl améyla takleéek bir yerdir,; mad e
ol arak da aneéel éyor olabilir, -¢nkyg
dejerli ve yar édej er kdimeltedik | ar én -
Kehrin ojl u, Kehre bajleée fakat K ¢
yerlekim yeri, bize g°re bu anl amo

Benicasim: B n~ KGIsrei®©s émoj ul | ar &)

Beni meern2 n Kkep -tMenk™Dn " | er )

Benjoin/ Benjoim/Beijuim/ Beaptoin/ Be
LOF-AE-ine; benzoin)

Ber ber 2/ Berpepb>€prér bBeerr'bleirj’e (ai t ; Ber
Berber2s/ Bar b&mrmipg iRk mu k ; sar éeé-a
al e-)

Berenjena/Aubergiri@lberengenderengena/Bangela/Berin;
ela/BringellaelB ©d i n g ®©m epkaCtr | 28dd=a n )

Betelgeuse Be-gé¢ ¢ IHy63 HKCHKKHIOE | er Evi ; Kk
Burcu)
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Bezoar: OB@@F&h rme @ K sifdirim sisteminde
olukan kitle veya tak)

Bi smut o/ Bi s MusiR@atBinzme¥%tme(nkel i, bi

Bi znaga/ Bi swdgxahtdBncea ©Okakénl i, bir
ve bu bitkinin k°kleri)

Bl aaah: F W& aFzeehk© o(na! )

Bocac? //BRckama:relukram @ OHIIWOF k- e menkel i
renkli ve kaleén i)plikten dokunmuck

Bodogue/ Batoque/ Bad-ch/ Botoque/ Boo
(Pp-yayl e bir t¢gfekten atek edil en
yuvarl ak kabartma tezy noOt; zekOOsE

Borage/ Boragi nlalhkesaYer EBX¢c@anak (
Borge: Burc 6 O Rule)

Borraja Burreceyt pz2 mb i | -i-eji)

Bota: Batta@yB™- ecek depol amada kul |l anél ¢
Botarga: Batrahaufp O-Bb:anzé g°sterilerde veya
giyilen alaca renkli g¢l egn- bir gi
Botor:pwyahuxkak t¢imor)
BricooykKPay «- 4 menkel i, ibrik; top
B¥%ho: uk¥#stileaqa baykuk; asék suratle
Buj Baugi ewT PBficzgC&yyee (kehri; mum; Kem
Bul bul :33Ibb:¢)l ;( andel "~ b)
Buraco/Agujero/Hueco: Burcewt 94 ej i r mende ki Zemi
milin girdiji yerdeki tak oyuk)
Burci :wiByYyYxksek kapasiteli be¢gyek ge
Burdo/ BurwWéahs¥Bkadepél erin benzeri
Buza: BImBar{E:s; ak-e menkel i, boza;
idaresi ndeki Méséerdda i-ilen bir i

Buzagqgueakk(@®EDb-3 3F h oK)
Cabaya: eK a b @ &- Rétian benzeri bir giysi)
Cabilla/Cabilda K a g FOkabile) (

Cacet aE'yhavsapa; kOse)
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Cacheraljodgektr ey f¢nden yapéel mék kaba
Caci s:ETK¥s ist(yan din adamé; rahi
Ca-aratelFkihahe®t ajénén dar ve keés
Cadae/Cadahe/Cotofre: Kadah|t H- ecek s¢rahisi; ka
Cad?2:cKpidddg; hoki m)

Cadi mo/ Cad@mpaddand;” ns anat veya mes.|
sahip)

Cadira: elKadre/elK é d e €KlJOF, k t encer e)
Cadozo:ENpieshs r( yatajénda ol ukan g
Caf ®/ Cfed Kaltv&lW H-kdbve)

cgfil awdrg@iliclue k©f i |l esi; kervan)
Cafiz/ Cabr-Tdhkafizinh bir ©°1-¢( adé)
Cafre/Kaffir K©f D T-Fk¥Of 1 r ; i nsanl ekdécxke; ge°
bar bapn; z®©l i m

Caftgn/ Caf gt BFAdr-SK;aefkt-Gn nfenkel i, ka

Cai mac8n: KGCFi Linv geackfpHmn (yer i ne g°or e\
edenbiraskey ° net i ci )

Cal ahorr a: WpKnakOBadk¢ar r €Eal(agur ri s me n
M¢sl ¢manl aren yaptéje geé¢-1¢ kal e;
ekmek dajétélan resm’  yer)

Cal amitaBtK@dlkamateg take)

Cal afes: EXallalisansivel er ; Abb®©s”
taraféndan kull anéeklan bir -exit si
Cal at aWaal zboant¢¢sG¥rm g FOKartallar kalesi;

kartalkale)

Calatayud: e | 6 at ¢4 NEy/WyBM: p( kal esi )

Califa/Calife/Alcalifa/Alifa/Aljalifa/Galdifa/Algalifus: Hal ~ f e

(WT Thidife)

Camafeo/ Camafeu/ Camai e&u/ODQdbxem®e : Ha
mi nyat ¢r; dojuya has nakék; dejer/l

Camello: Cemell B-ideve)
Camis@Chemise Ka(br s ¢° ml e k)
Canal:elKkanObfsudRAa nal €)
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Canana: wykK-jokBineor(baseée; okl uk)

Cande/ Candi e/ CanC@al4 Eandya Kandel i
Kekerl i)

Candi | :371HKlarmd, kahdil; (misbah)
C& abe/ Char abe/ K3 pkablmmr) Kehr eb© (

Carabel a/ Caravel al/ CaravelbhmfgCCar awse
ntoKef ek-e menkel i, karavel a; bir -
yék gemi si)

C8r acbkelb (v HOIgH@Fr - ek av k°pej i)

Car af e :wTFadx0of & (¢ ahi )

Caramuzal/ Caramussal : oB@®ri/lb OmHs att
bfF PMAT ¢WXF-% menkekdek ¢yreldigerilsi )y
CaravasFKatmyYhbham veya ejlence geé¢nl e
ya da ikK-ilerin bir yerde topl anms

Caravana/Alcaravan/Alcarvan/Caravan/Caravanelc arektv ©o
Ker viChniA-fiflelr s - a menkel i, ticaret KkOof
Kuku) t ¢r ¢

Carcajada: Kahkahayn tkahldaha)

Carme/Carmenel-Kerm f@FO-&, z ¢ m as mas € ; bah-el
meyve bah-esi ; gerdanl ek; di nl en
kull anéilsaehzmeypwad-esi; bostan)

Car mel : -hdmel$©mr (Obslienfi KOt u - eki di )
CarracaH a r rX@KibPK i bin tona kadar y¢k t
tonajl é bir gemi tg¢rg)

Casi da:WpKrddsHsd el e(( Tanr éya adanméxk
veya aj ét)

Cat 8r :OFKBBHt ©bi (i ne i ple bajle ve a

deve veya fil S¢er ésé)
Cavir: (OK8®M,deccenl erin mallaréna
konulan ambargo;éela mr ©6da bir kemer -exki di

Cazurr o WOKldtHEg evd acémaséz adam)

Cebratana/Cerbatana/Zarbatana/Sarabatana/Sarbacane:
Zerbat OneyxFeBppp-Hnm® dvI amakl ani n ku
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ofl e-; cfleyerek ok atélan boru;
tabancasé)

Cedria: Sadriyyeyy p-fc®r nat aéda kull anél an b
Cegatero: ASpllp K iSn kictel( sat ecéseé;
Ceifa/Acefa: essayf C T HoM2E; hasat meusi)

Cemi me: aZiih@®s:t 41 ar veya °jJrenciler
birkeyi bajl amaya veya ayakta tutn
Cer:. SCcw¥-Fo(lk i nce bir pirin- madeni

Cequ2/ Ce c ShuheesSd tkikib@ErFd ¢ | ¢ s devrind
Akdeni z d¢nyasénda tedav¢ Il de ol an

CerdCifra/Z ® fZerdChifra/Cipher SeTHREf ér ; dej eri
olmayan rakam)

Ceuta/Ceita: Sebteyb-Bébte)

C e uCepti/Cetil Sechht9dBept edl i veya Ceut af
Yézyéelda Kastilyadda ge-er | ol an

Chafar i zEp FOMIMWGRUi sy € €éneé)
Chafarote/ Chifla/ChifaroW®TIChifarc

ucuna dojru kavisli bir paja;, -exkiod
kitap ve kutul ar én kapaj éne koru
bajlama ikinde kull anél an ©Il et ; b €

Charr 8n/ Al c h&teir nb/BAOellg@HK u mrr u exat écés
deniz kérl angéceé)

Chilaba/Jellaba: eCi | b4t KE i | b ©b ma nM¢asrl én

giydifJi kapkonlu bir giysi)

Chi qu ekriok:@pegktk(e®F | ak aheéer é; -ocukl
toplandéjée kul ¢be)

Chorro/ Chorr o8/ Ch wrOrt-olir Cdelistenr u 8 : Ce
fekkéran sévée veya gaz; bujday be
dereden akar gi bi akexkeée)

Chul amo:abl@é ®m ¢j | an)

Cibica: WbeBBOEt ((nmeyi °nl emek i -
-ivilenmik demir | evha)

Cica: Sika@fr-glgveni |l ir)

Ciclsghteobt®Ok takakl e adam)
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Cid: Seyyid p 1- &fendi)

Cifac/ Ci fx¥mgHbkbar éSné fzCkr &; periton)
Cifra/Cifrar/Jafr: elCefr O Y ¥ ®OFilmi; rakamlar, harfler ve
sembol |l erden gizli anlamlar -éekarn
Cigarral / Zdkgcd®pri; ¥ AKRMd L] ¢s Kehrini
-evresinde kehr-ostanegphe-dee ne wia;k aan] abca§
ol an arazi,; Tul eytul adda yazl ek k
ad)

Cz2mbar a: WZphubd@rma (makasé; térpan)
Cimboga/Zamboa: eZ e n b &R m-FfuM KOFK u & bemzérma y

bir meyve -exidi)

Cimitarra: SUEmFsSOmp FtHBrkiedlee -(; gadd
Clima:6kKEBLwmMmMént éekada temOy¢ iz eder

toplamé; dijerlerine nisbetle kenc
sahip bir b°lge)

Cofa/Alcofa: elKuffe (W Y- P F e ; b¢yek sepet)
Cohen: gK&kk®hni n()

Coi ma: Kaveyi mmeysl @slrupsecl® € iy yne ; (
r¢e¢Kkvet)

Colc-tar : pfulliut e mi(r peroksit i -
renk:; bakérémsé demir oksit)
Comino/Cominho/Cumin: ek e mmeam rikI®F i nce menkel i
kimyon)

Cora/Alcora: eK ¢, rdp MbiAFka- Kehr i kapsayan
birim)

Corbacho/Kirbash/Karbatsche/CravachelK ¢ r b © g 2 I blOF

Far-$;mk-e menkel i, kérba-)

Corma: elGurme B DL IGF e k - e menkel i, cez
mahk%¥mun °zg¢rce dol akmaséné engel
ahkap aparat; °zge¢rl ¢ ¢ késétl ama

Cotba: Hutbey 3 BGuma hutbesi)
Cot oAh Y& /d «Kotniyyee T B al@é k| u kumak)

CozzKavsemMUGér nat adGday akednme rlay «keki | | i
-eki di)
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Cubeba/Alcubeb/Alchubebe:-El ¢, b OHEFFaB s - a menkel i

k¢ babe; bi ber -ileji; bi ber -exidi
Cueza: EK®DY®s mi ktar taheéel; inkaat -
i -in kullandéekl arée ahkaptan havuz)

Cwf i cacYMbif = fat)
C Yar c/Gurcama/Curcumin/CurcuminaielK ¢ r k @ a3 bIHOF
zerde- al k°kyg; hint safrané,; il a-

Curdo: p Kakbedr t )(

Cuscuta/Cuscute: ¥ ¢ K a2 m FH(bIKF ¢ k ke¢sket, b ¢
baj bozan veya kKeytansa-€& bitkisi)
Dabbat: DObaide (P KD B F ¢ dukyeFyCa me t

al O©metl erinden biri ol an DObbet ¢l &
DadaelAO dP&HE pEagFel ar )

Daga/ Tacg44+fkg©k& (Mahzen,; ke¢-¢k kap
pikirmek i-in féréna dizilen tujl s
Dah2-Zz0h2wr-KWOFt andan gelen emirl er.i

Daifa: DayfeyTsmuhabbet |l e ve i kramlarla |
veya konuk; eve hO©kim olan cO©riye)
Dal mir ;-E@armb@méHbt Dllpara -exki di)
Damasco/Damasqui/Damascus:-2é ma (c K|l F D& ma kK k

tarzénda kumak doku desenl. i pek
menkel i ticar.i mal | ar ; Démakk menk

Darga/Adarga: e®Deraka@@Al-yyju mur t a veya kal p bi
kalkan)

Darr o: TewktwgKFPo©bdasau( arén aktéj e
boru kanalizasyon borusu)

Derrama/Garrama/Garama/Garramar:-Jel r © mgs F 3 I IOF

devliete °denmesi gereken verginin
arasénda payl aktérl maseée; ge-ici VE
Derramar/Garramar: &l ar Oms F QO WOF | et e °denmes
ger eken ver giyi bir k°oy y a da [

payl aktér mak)
Derviche/ Dervi sBregevivi ®)o: Der v’ K
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Dey/Dei:edD©yp FIOKHF k- e k° ke n®d m&krell & Imer, d

d°neminde Tunus, Cezaenveritensaje Tr abl u
Dinero/ Di npp#ma@:i nB'en@enkel i, di nal
Di v/iBvwan/Douane D " yFOwmg &di r ; kanepe,; Ki i
Osmanl & devletinin y°netim meclisi
Droga/Drug/Drogddr o g u e : W8 wvOkeap t 6, i mal at
sekitndre ve ge¢zel sanatl aréeda kull a
mi nerall er i -eren madde; hazérl é]
gerektiren il a-)

Drub/Droub: Darbtp Uy eni | gi ye wujratmak; d°v
Druso/ Drusa/ DrpGeOIPF az ¢ : D¢rz” |

Ed®n/ £den/ EadCekna k O6lAazme t(I| i gédal ar e
-ok keyi fli bah-e; Adn cenneti)

Edri s2c htKa@aidd ¢ mMan cojrafyacée)
Ei xor tkiumnatBp¥¥dF rin muhof ézl ar &)

Ej arbe/ JarkleaHklrmlphl /A8 OtkARddet | i
yajék alanénebuiamaasmgsnun mikt a
sul ama sérasé)

El cheslORHIrlicst( yan Kspanyal él ara g°©

d°nen m¢grted morisko; barbar)

El e mk ©Omcerl ild\r hem ve cil © ol arak kul
aja- re-inesi; elimi)

Elir: d-Kkspr hb(uwkksi r ; -eki tli tebb’
me¢tekekkil et ki | bir il a-; M¢ s | ¢ n

Embelecar/Embeleco:-@ e | @0hfAH e yap mak,; kandeé
Emirato/ Emir adip/fdBm mlait k) KmOr e (
Emx arlaad em®p-AaOEl ék; - a

Encaramar: eKer Ome F-Rlahra sar federek biri
zor olan bir yere y¢kseltmek veya
ujrunda zahmet -ekmek)

Enchufar/Enchufe elCevf Cm T OB i r bakkaséyl a bi
kazaneéelan ticar’ I K ; bir kimseyi

da ehil ol madeéej é hal de siyasi n¢

makaména getirt mek)
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Engar zalyOoarden (fazla nesneyi Zir
birbirinkabadpmamak kéver mak)
Enj eco/ JaqQhel 3user @ kO h nef( -A K a h ;
satran-ta mat ; kontrol ; kar gaka; Z
EscabechaesSi k D@ -B(H OB ©c hazérl amak vey

Escabeche esSi k b®@r ) b(K®OE ar meé K zeytinyaijeée
bahar atd,efsn®e] ayma,pr aj e, l i mon vb. k a
-ekKit balék sosu veya salamurasé)

Escafilar/Descafilar/Descacilar/Acafelar: -Esfiye (T T Hob HOF

mi mar i de eskiyen tujl al ar é -éekal
yerl ektirmek; seviyesinibinid¢ k¢r mek
kazmak)

Escaquear: eS e k vIORr H-HbR r Keyi satran- t a
karelere b°l mek; bir gl°revin veyaea

edilmesine mani olmak)

Escarl ata/ Escarl ate/ ScawlNwldbiSmar |l s
-Grek-e menkel bgnzarkakegyarbrowsg¢s

veya ketenden kéezeéel renkli giysi)
Espinacal/ Espinafr &«/sfi Wino@mkKs/bE&miOma c
Fars-a menkeli, éespanak)

Estr ag: - nTarEagon reaTga«roh/#mA 3 I IGF e k - e
menkel i, tarhun ot u)
Fadan/ Fadd mik¥ IFleidpe tiaz resi; cami
i -inde bulunduju alan; kampg¢s)

Fadia: Fidda Y- ¢ m¢ Kk par a)

Fal acha: Hat #jcteyhi®aimacee( s¢t ¢n kar e
yapélan zarif bir yiyecek)

Fal agar / HaXKweghaork:a Hald@kc e(k ya eyl er vy

s°yl eyerek birine karkeé sevdijini
veya gurur duy masé i -in birine s
etmek; teskin etmek; sevindirmek)

Falifa:wTHa&pyfuem (eya ke-.i yénegnden

tarzénda bir giysi)
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Fall eba: wbatk da b et plemajee e kanatl ar
kapadéektan sonra s¢rgel emeye yar ay

i Kl eyen tutacak yer)i bul unan uzun
Faltriquera: eHa k = b e / H aw ¥ yi/MRUSOFbO dlbise

-ant asé; bazé kadeén;agtiktyatiodaer i nde
sahne)

Faluca/Falougu€elucca/Felud&ilucaF a | “hRae | bk AT A F
genellikle I|Iimanlarda ve nehirler
tekne; yelkenbk ¢ r e k | i ke¢-¢k gemi)

Fanal / Far ol /pfFakdieinaz Fem@enm i gemi |
késména yerlektirilen ikaret fener
Fanega/Faneca/Hanega/FangaF & n “ukLhr B(E OE k - ant a;
taheéel ve tuz gibi yiyecekl eri ° |
End¢ds¢gpsanya y°°rel erk;nebuwj°deaey dekii miel
uygun ar azi par-asé; tohum takéyar
F a n f &anfaronfFanfaronadeF a r £F8enr:p ©efl pafipOF

ol madeéj e °ozelliklere veya cesare
kendi siyle °v¢gnen ki mse; bir bujd
hizmetindesawvaa kat él an Hri stiyan asker|
ol arak Majribdéde g°te¢rel en, or ada
muhafaza eden ve 1390 yélénda Kast
yer |l i hal kéndan bir grup)
Faquirdyiwmaklgman vel  veya dervi k)

Farda c h o: &l ® L] 9kirtenkéle)

F&r H&1l @i Re |l JFael rcf LD dQRY-P K BOF ¢ kot u;
i -inde kuk yumurtasé olan yumukak

Farnaca: HarnakX(k p-itKaFv k. an yavr us u; post a
°n¢nde giden delil)

Farot a: Ha MmOiImmad k € mey e ger ek ol ma
edepsizlifji ortada ol an kadén)
Farruco Ferr 26MPYY medakeap s(i z ve k¢gstah
kendi toprakl aréndan -ékép gel mik
beni zI i gen-; yaygén bir Endg¢l ¢s o

Fatel: Fi® Ib f (Ypeli etek)
Fat e x a:wlFrdgmirderkveya ihetalden avize)
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Fat i ma: wdFfFatfeana (

Fat 2 miF®a gayyé IKARX M | er 6 den; FOt eém’” |
Fel s/ Fol uzEWw@Tak 2r dR ol %$ kk e)

Fet ua:o HFEHW@FO (

Fez:elF OEF JR@Fs ke hr i)
Fideo:elFi d SWMICKRr i ye veya erikte; -ol

Fil eF?2 ©l@tiyMaQFr i bdéte F | Ol kKehrind
yénl ¢ dokuma)

Foceifiza: elF ¢ sey fi YOI MOFi s¢sl emede kul

mozayik; bik i s el Ve hayvansal desenl e
bezendi i renkl i mozayi k)

Fodol i/ FodeadOwY:YajFruglduhddé&j e yere gi
geveze,; st eéne vazife ol mayan i K
etrafénda -uvallarée olup da onl ar |l
Fomahant F o ma h a n t-le3% U M¢el@rAquéri¥s ya da

bal ék burcunun birinci b¢yeéek yeéel deé
Forrar: Hurrp j-© zg¢r Ykél mak
Fota:wBweae(-izgild. kumaktan yapeéel
bir giysi)

Fulano/Fulan/Fulane: F¢l@n (apiT- filan)
Fustal/lFu8 n F u s t-a4 |i /yB(lp®t © n c/Tefr T FRIY

Mésérdén bakkehri KOhirednin eski
kumak)

Fustic/Fustoc/Fustete:-€l ¢ s t ulkb-aiskFap i -in kul |l a
festek rengi boya)

Gab 8 n/ G aKbaabn@ap: - &bHDE uzun manjo
Gabarra/ Gab#Ormdaea) Jabore (

Gacel/Gacela/Gacele/Gazettazelle J a b ® D-Oerkek
ceylan)

Gaci a:pdF@nt sal savaka kateéel an aske
Gal a: wAHPOka, M{dar ya da em’ r tarafé
giysisi hildat)
Galacho/Calanchel-Gavs/elGalz E m 4GBl P e ya da daj
yama-|l aréndan akan su ar ké)
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Gal bana/ Gal ganaws @tehePne/ C¢,l bO©ne (
Gal i ma: wBa®moOde |l ¢sl ¢l erin d¢gkmanl a
tekrarl anan k¢-¢k hérsézl ék; gani n

Gamuza/ Camu- a/ Gaanmiu sad :C aEav@ ke /  (
manda)

Gaf8&8n/ Al gan @mexDrJaaantn @m -(i si ; ren- b
sahip adam)

Gandul / Gandul a/ Al c amfdBPpavdinand %r / J L
tabakaséndan olup iyi giyimli ve z
sunan kimse; iyi giynl i z¢bbe; tembel; serser:
Gafivete/ Cafiwredsieglr IKendk yweyd kama
Garbillar:eltJ e r b®II AR NI , tahélé veya un
Garbillo/Alvarral/AlvarbalArel/Sajelar: eld é r b ®F 2 31 IOF

-9ml ek - i vetmhéeénovie e@ehepil pme i Kl er

b¢e¢yek el ek; el ek)

Gar bi nocydxmieyb@te r¢ezgar é)
Garda:wlAoreitane kiri k)

Garfa:elJ ar ¥ OKldQFun mas & gereken gel ene

bir avu-la alénmék su; hastal ékl e
G8r dalr jbaDI2OE | k yumurt a)

Garra: elJ a r Wa{pem - e)

GarrafaG a r fCarffe® elJ ar r (© fuell FPOzlMetOFl i k| e soju

i-ecek i-in kullanélan dar ve uzur
Garrido: etJ ar ‘(Wpey-OtMetdri z, zarif, hok ve
kimse)

GarzaJ ar gyéomal ek-¢el t¢re¢ bir kuk; ma
Gazapa/Gazapo: Kezh (M-bfalan)

Gazua: Wwadgowzevd:; asker  sefer)

Gel i s/ Gel i zHbKtd Ipiek: tQelcla@se ) (
Genio/Jinn/Djinns: Cinng 1- cin; cinler)

Gindi/ Ji npeptkats k €gndsi (ahl & M¢gsl ¢mar
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Gineta/Jineta/Genette/Gef@ivet/CivetdCivetteZibet/Zibetta
Zebede(WCAK¢er k yapéménda kumidkaneél an
kedis)

Girel/ Jbwiézlengdin €t (kokuml ar &)
GizzCibsE?2ft erzilerin elbise -izimind
tere)

Gomer:elJ umDB [K@Ff r andan el de edil en bi
ajaceé)

Gor ab: WF ekngbn) (

Granadadarnet ¢Kjs@fl@Fdat g1 é; Gérnat a
Guadal aj @01l « @PPpreCH@-kbaly a v©O©d si veya
Guadal ca rkan® (b3 B dkandl veya nehri)

Guadal c azkasr (OhWoEBd-" kdall ek ° Kk v ©O©d~ si
nehri)

Guadal c o tkatm(eriem@®-cpadmuk v©O©d si veya
Guadal horhare@p c\Wbde kbilm v ©d  si veya n
Guadalmedina ©d-mé d " wr»eT WB-REe hrin vOd’  si v
nehri

Guadalquivir: eV © d-keldrl (OABPOHBD- b ¢y ¢ K v ©d Veye
b¢yek nehir)

Guadalupe: ®d “z6 ZtiSHFk urt v©d  si veya ne
Guadalviar: \© d ‘etiydz(y 2HpF-beyaz v©O©d  veya b
nehir)

Gu a d a madametild é d © nteTsr FJICEOd ©mes kehr i nd
yapélan kabartmal é deri)

Gusg8j avaowWakgOF or manl a kapl é& b°l ge

-aleléklar i-inden ge-en yol)

Gu8j et e/ Gu ah avtCehiv Gilea hait Fe(v BiredJp j F ™
birer, biri sebebiyle dijerine)
Gual §8: wWwalll @lmd@ yemin ol sun ki, Al

GuarismoeFHOr i ¢ ;mO OfHertoFz m” 6 ye ait r akat
olan algoritma)

Guifal/GifaYyketbah@ tak@t Ot &)
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Gui |l | a: Q©kEreketli Badat, maddi (efah)
Guindil | awy pagkeribinay y e (
GuitarrdGuitarQuitarrdGuitare eFG™ s CWefF X@EL Bk - e
menkel i, gitar)

G¥menal/ G- mena/ Gimeguermi |Ke¥rnteen ek Wl | an
bir halat -exkidi)

Gum2 a/ Gomi a/ Ag eKnginmari Augyuaenfinf@dya e |
benzer kambur bir bé-ak ya da han-

Gurapas:eKur @b Sk glFek cezaseé)
Haarraz@Fplpirfrtosi ;( k°yl ¢)

Habiz HabHasb(Es Awi r mal & vakfet me; v ak
vakef)

HaboobHe b %4H 3kkum f ért Eénaseé)

Hach?2 s/ Al h eHeaiixe/ldaschiscihidaghistkelH a K ~ K
(Sy | jestd otu; marihuana)

Hacinar HaeT@jdEgzensi zce veya ama- s
biriktirmek; i nkaatta kirikleri ¢ S
Hacina H aezt” &gefil(zaval € ; hér sl é; mutsuz)
Hadixar:edDi k®p I-l{Ara k; mezraa; -iftlik;

HadrubaellH a d b €62 KAmibOP
Hafiz/Haiz/Afice HQ@fyé&gu {af e z ; k©hi n; hof éz
Hamari yob6Ffijmr@m; ( yapél masé yasakl :

Ha mman: Hgomn@amam;y e kanép temi zI|l enme
M¢ sl ¢manl ar én hem temi zI| ik hem
kull andéekl aré mekon
HamudHamm¥@CmeXIOF Y¢ zyél da Al° b.
taraféndan kurul an, késa bir S ¢ E
MO©I| e k aCevze rleatt Q@ I b° | gesi ne hO©ki m ol :

Har ag8n/:diddaa ©8aladh iF(DiPs | i k ol dud s?°
anl améyla fi-aléekmayé reddeden t emt
deyim)

Har bar 4 Frblpe©b ef kal mak; hezl a veye
yapmakt an dfeselkalak) nef es ne

Haremi Har ®n :6 THlaarermn dairesi)
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Har i j : Hawt tclelg Byeprdd’'e§ @ r thend e taheél
°7 ¢t ¢l mesi esnasénda havaya yayeél
kull anéel an kéerék veya ezik mésér)

Harma/Alharma/Gamarza: -elarmel 6 r p 4 tAFr dlerdemy i
bir bitki ya da aja-)

H8r - n/ Ar ageawp: b eHhabre3hn v(eya - al ékmayé
ki mse; éeéséya dayaneéekl &)

Hasan/ Ha- ghjHasdg s en (
Hasta Haitgté@ (kadar)
Hat aca: yFpBYQkka k(akék; ahkap kep-e

Hate:HaddCjfsul ama i -in ayrél mék su vey
Hazana/ Hazaf& bjy, HtasrenbagKar é,; becer
iyilik)

He: H@ Karet zamiri, i1ikKte; o0)

H®gi r a Wp Hhicet) e (

Hobacho/Hobachilo b a ¢ h-Hevbe W&ImgidOF Kk e k ; ahmak;
tembel)

Hoque/Oque: HakkXc- hakedi k; hak; bir paz
szl ekmenin tamaml anmaséna ar acéeéel €

Hur i/ Ho wrpimhuH3r,” cennet kadeéneé)

I fritdtr Y rit; (Binbirgece masall ar
bir cin ya da keytan)

I ma m/ /I InT8«K ndG-nmafm)

Imela: et K mMOWO®OFHnud¢ | ¢ s Arap-aséodonda e/ a
yakén s°yl emek)

' sl am/ | sBIMKBEK®M®mM

| z naj arhacepéerg nQrKbyaksle)

Jabal 2 [CQeabvealHDPyap@redomuzu)

Jabal - n/ Jab del mtOpnd:y aCednae; | 3%ne |l déz vy°r

J8bega/ Jabeqtkke/bEEdgleWeddF occ:k ek | amada
kull anélan b¢gyeée¢k seéegpeéer me aj é; bir

Jab2ka®BlGEOFnat adda yetiken bir elr
Jab - n:e@®p@Wwhi 0 clesaoe)n K e
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J8car pNlik-aionnde masal ve hikO©yelerd
akkam ejlencelerinde kullanéel an rc

J8cenadlEgwapangn daméenda kull anél g
Kirik)

Jaenez: c@eygYNON (¢ z¢ m¢)

Jaez: @ h Gz siffok um t ak é meée)
JahakedDpORIEWOR ¢ ¢s'te bir incir -e
Jaharr adrp-ht€i yloa duvaré sévamak)
Jaharro: Cey(Q 1T-5 € va ma)

Jaima: Haymewr ysaj ri bl il erin -adére)
Jaique: eHOi IMg FEEWH ¢ | ¢sl ¢ kadénl arén gg¢
giydi kl er i bir giysi -exkidi)

Jal ear : H ayK@1Grag sHeall kosdkel a( ve -exki tl
s°yl eyerek kKarkécée cOriye ve rakk
k°opejini aveén ¢zerine kéekkeért mak)
Jaloque/Siroco/Siroccok e | %dm-KAk deni zdden ese
g¢e¢neydoju réegzgO©r é; sécak sab®© r ¢z

Jam2: ck@EmM (¢z¢ me)
JE&8mi |l awri@emdee ] i rmene gitmeden evve
yardéeméyl a sékél mékzeytin yéjéneéenoco

Japuta: wkeBby.alal et é; pomfr e

Jaquemate/Xequemat e/ Ch e ¢ k ma4 rer:/ Ykgehthi mot e (
-satrancén kKk©he veya kKkeyhi ©°1dg¢)

J § q UXamquima k e k (upreF Keinent; yular)

Jarabe/Axarabe/Axarave/XardBgrup/Xarope/Sorbete/Sorvete
/Sorbo/Sorvo/Sirop -leexr ®Bp-{ A e@ B up

Jarazz/ Zaf areche/ Saf areche/ Zaf ari ¢
g/ Safreig@nioastEkrelTmékk ¢z¢m -ukur u;g

sarné-; g°let; havuz)
Jarcha: Harceuft QBEnd ¢l ¢s KO©irl erinin Arap-
syl edi kl erii gel eneksel romant i k K

Jare a: kyAry‘dgitliar (- ekit b¢yek bal ék aj
kemer)
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Jari car /-Era il @ &3QF yekn el de edi | mes
ortakl é&ja katkeée yaparak o suyun
créenegyle méegtenasip kKekilde hasadeér
Jarifo/JrifalJerife/Aljerife kerCiif3lg(s| enmemi Kk ol du
hal de g°rsetferii;k lais;i IKke saygeén
Jarra/ZarraborrdGiara/Giarro/Jari@dlmoxarra Cerre (O #
kavanoz; testi; i ki kul plu ve boyu
Jatib: elH a t 4 Yo I -ih&0p)

Jay8n: (eHagjy®mj i k ve din- Kkimse)
Jazarino/Jazarina/Jacerina/Jazerina/Ghiazzerino: -Ceelkz ©i r ~
PpsFCed2OFkyi r Kehrinden; oraya ait)
Jazm2n/ Jazmi nédlessamma/Jasmane J aedmi n e
YOsemTB-Bfar 3F ab6dan Arap-abya ge-en
Jeliz: Cell sSEyoBérnata Em rlijionde «kehr
toplamakla ve a-ék artérmayl a satn

Jemes Xa:ms ieywyy B EMF n ekéek vV e haval
i htiyacéené karkélamasé i-in tak, 1
kafes)

JequeXeque/Sheikh -leexy dy {KOE Y h ; beyek veya
bilge kimse)

Jerbo/ Gerbo/ Gerbdu9BTt dentlhoa:s¢cYegmliys
olan gerhil)

JetaelHadd C b-§0B n a k ; kadeh; arséz gen-)

Jofor: WEET erhi(s et me; -eki tli ar
geleekt e ol abilecek hava «kartl areéené
etme)

Jorfe:wY@lgraf e t{ak duvar; u-urum)

Joroba: Hadebay24i j¢e ms ek ; kambur; ho°yg¢k; sé
Jorobar: Hadebay2-djal ga ge- mek; muziplik vy
Jorro:elCerr QtilRFer est el § kr kkt egme veya - el

Josa:eHu k(e erfFs k %n mahal den uzakta ¢z
aja-lareyla donateéel mék baj ve bah-

Jucefi a: wYdsuefiityayre Yus uf taraf éndze
eser)
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Jul epe/ Gi ul e b4bbet/clanll eapn:d €éC Elc@b kKUur up

kokteyl; g¢l suyu; yatéektéréce i ksi
Jurd€ardeyedfOF - exkit bal ék aj é)
Jurel Sy psrKkumr(u; istavrit; karag?©°z

Ka-abeuHkihslben kamékeée)
Kohl/Kohol: etKuhl (3] bHQFr me ; rast ék)
Lacal a qliaéguer/Lascar/LaqueelL ©k KUblOFF ar s - a

menkel i, gomal ak; | ake veya vernilk
te¢er re-ine)

Lacre: kemdy Fatlemdtugd ve benzeri
m¢ehegrl emek 1 -in kullanél an Keér mézé
L atlLan kadoh Lcetwin® ¢(r k-e menkel i, par
renkte bakér ve -inko al akéme)
La¥d/ Al au dULutkleld di/@Av{iashFt /
Lebentebaxds®@j(ut ul muk ekki s¢tten
Majrib” i-eceji)

LechinagTt-theci neji hastal éej ée)
Leila/Layda Ldnyfygece yapélan ejlence,
kutlama)

LelilL® i | ©Ohwewii PWWkaal hlécthan( bakka il ©
savakl arda vV e kutl amal ar da End
haykér dekil areév hkedl)i me

Lilac/ Lil aldleiyFila'riseka/ Lmeln@&kel(i , | eyl ©
Lima/Lime: elL ~ m@gB FpHOIOF s ul u k¢- ¢k bir | in
limer)

Li m-Wni m«o/ L e molLeym¥mi(gaDénion) o
Li monada: W¥ y wiaongsbmorg rengi)

Loca: L3dHaval® €1 dan ve bilgelikten yo
hesapsépnlsgsegzkont Bxkan pusula gibibi
séradéexké i K)

Loukoum: -hR® Ika/samdyejHgdem)

Maavez: MahbesH{ 2esar né-; g°l et)
Mac humacet e:sitte MghoFeStF- ag BB /1rf ar k1 &€ kKe
karéekeéeéméndan olukan bir -exit °zel
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Macio: Megs Fh¢ r(¢zs¢z; d¢gz; yumukak)
Macsur a: WM a kekb¥kr sekanfjerd
Madraz#AlmadrazaMa d r a - a |:/ Medaesea@yladpr

medr ese; akademi ; M¢ sl ¢manl ar én
sniversitesi; evinin hanémefendi s
anne)

Madrid:Ma c rA’y tp- egint)

Magl aca: uMpdMratkrai n( deni ze do k¢l dg¢
yapél mék yay Keklinde b¢gyeéek set; k

Mahadora: Mahdardl{p Y <cirl er i seviyeye hazéerl
-ekKit mektep)

Mahaleb: Mahleb{ Aeg¢ | gi | |l er ail esinden idr
Mahar - n: aM&mahtam; mutsuz; umutsuz)
Mahoma/ Mahomed/ Maom®/ Maomet/ Maomed

mede: Muhammedx(B €Hz . Muhammet ; Mu hamme t
Mai m- n: MeiyrinZeeny t(i nyajl & ekmekten
- ekoirtba; Meym¥%n adeé; g°r kem)

Mai moni des: M¥%e@r br Misa B M

Mey m%n6,01%.1204: Yahudi aséll é& End,
©f "mi, filozof vetabip)

hak et meyen ©
ol gunl akmameék

k
Mameluco: Me m| 3lkm A{ M
me ml %k; aptal)
Mancage: SMidixkk@a (veya kazma -exki di
©l et i)

Mancer a: WdemEkirme ar azi sinde bahar
kull anélan pulluk -exidi)

Manchil: Mincelbt ¥krasap beée-aj é)
Mandil: Mi n &b’y lprmasdil)

Maqui |l a/ Al maqui | aydsMa3Bdg heitlmee:k Mezke'rlee
dejirmene getirilen tahel ve zeyt
usul ¢)

Mamarracho: Muharric@ O j-g a 'y g eye
[ i)
ésér kel emenl eri ;
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Maquil arwdsMerk €l eve zeytin gibi yi.\
hammaddel eri iithal madidel!liedk| dyaed i el e
etmek)

Mar aved?2: c MaF@drbreCtb'et ( ar devrinde \
asérlarda da End¢l ¢sb6te ge-erl i ol
MarcasitdMarcasite/Marcassite  Me r kug k1’| 1Yagtince

menkel i, mar kazit; iti ki kKekil | den

Marchamar: aiMOrmgemr ¢kl er de eti ket
i karetl emek veya damgal amak)

Mar chamo:aliM@gdgknerng, k(l erde eti ket eme
veya damgalama)

Mar fil :-f @AYMAEFIbKKKI )
Mar fuz: WM¥ tnfishze k(©Or ; al dka)t an; reddo
Mar gomar : 6Me&QDkkAne me !l i dokuma ya d

di kmek veya nakékl amak)

Mar oma: &m® ptralédnkordon)

M&8rr adgMar OB F-Jr¢ghFden yapél an bir
dokuma)

Marrano/Maharrana/MarranaMuharram(a p ek s p a n
End¢l ¢s Yahudil eri i -in Kk
yasakl &)
Marras:-z&Mo@p O@#PE- en zaman,; uzun za
Marroqu2n/ Marroqu?2/ MaMa@iui bl Mgeocc
(Wy 2-Marf A b menkel. der i mamul |l eri;
Masamuda eFMe s m¥%“LE mremMaAglFr i b ot e bir Ber
kabilesi)

M §& s dMaskdMasquerade/Mascara/Masqieshare Up 3-Pr

g¢l ¢n- kxey; maskara; kéna; maske)
Mascarar: Mesharélp 3>-¥f, z¢ maskara veya keéna
maskelemek)

Matarife: Mukriflel-M¢ t 6 at-é Kk m©p W PrdeyC A W3 r HOF

kana susamécxk:; seff ©h; kasap,; k©t i |
MatracdMatraque eFMé t r a4 af-(éAnFg ér a k ; Verver,
sopa; -ubuk; de)nek; kaynana zér éel
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Mat ul a: My mMfbiedvii lylei ( bur mal eé; b¢kenm
Mauraca: elMahraka (YL Oe a A&k havada k©°mg¢r é
kestane benzer.i kavurma i-in kull &

Ma z a p&apan/Massepain Bi Kk mOt /| MélFz/d BBONni yye
Wy Xfbza@ddeBm ezmesi yle yapélan bir -e

Mazmodi na: Migys Gnlildvbeysyneyad ( y e ; Kspan
kral ékl ar énda ge-er i ol an Mu v
Muvahhidlerdéin de bajlée olduju katb
MazmorraMasmorra elFMat m¥dj@mr I HFuUu b Ot gi bi
yiyeceklerin saklandéejé yer; silo)

Mazorca Me OUsp¥miTeF B(i | mi Kk ket en veya Yyl
meésér ko-ane)

Meca Mekke (y bl Blekke)

Mecedero Sel | enthypwsMBussCa 6(nén sepeti vey
Kéra veya sabun imalinde kull aneéul

Medi na/ Al me dupxwgpeed Me @& ;[ nieelii r )
Medinacel:Me d " net g ApES@mMy@Moi n kehri)
Mej al a/ Me h ayltGadrs, zMeerhlail | cer d u )

MejunjeMachumacete/Maginacete e-kMa 6 ¢ %n/ Me mz %c
emtmavAF e Ki t 1 i bitki ©°zleriyle yo]j
téebb” veya parf ¢meriveyarhaaupé nda kul |

Mendr ugo: wNmDBéalkle Hayvanlara verilen
ekmek kabuju)

Mengano/Mengana Me ne pk b ikisinden biri; filan; kim
olursa)

Mequetrefe el-Katres EOTr HlORydaséz veya f uz %l
i Kg¢zar adam)

Mexuar: pMMkglg mdar veya em' ' r meclii

Mezquind Mesqui n: eTMiTsrhkanc amad a akeéer e
gitmekten sakénan ki mse; as®©letter

Mezquitd Mes qui t a/ Ma Megcid @i + Mmsesqty ® e
cC Omi )

M2:aMi'eh (wWe-®™Maj ri bdin kuzeyigesidde Kspany
yerlilerden olukturulan 100 asker/|
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Mide: Mevedde JCmsul ama t ¢¢rl erinin ve su
besl ediji negfusun sayéeme)

Mihrab: ~ Mi hk F @Imir@p)
Mi ramamol i n/ Ami rnagndontiimT e KsmAFp® B Y

M¢minl erin em”ri; hal =~ fe)

Mitical/Metical/Mizcal/Me t i c ai s(bf ENMEIrd MOl y¢szyeéel de
End¢ds¢gpsanyadda ge-erli ol an para b
Moamar: Mpobofaemmdarr (edi |l mi k ya da yer
Mo ar ®//Nohara Muhayyer p T €hBOr e | i kumak; tif
Moaxaja: elM¢ v a kK k@lhmr-Jf¢g vakkah; Endg¢l ¢
Arap-aséeodonda s®zl erinden Kar k é y
kel tereneg etkileyen bir kKiir teérg)
Mobatana:eM¢ bet wya BB IOBr | € bir giysi - e

Mo - af o/ Mo - eR cotbrMddbag h a f  (
Mo - uaqui mtlF MieBsvvOkk (aj ac é)

Mogate: elMuj] anBE&IsgeFr ami k- i | er veya -°n
kaplareée sér banyosuyla kapl amal ar €
Moharracho: eM¢ h e rorOines gA(f t ar €é; pal ya- o0)

Mohatra: elMu h © tUpOrBar tafr Ae&dr et t e hi |l el i sat e

Mohatrar: WMBHhEtlaerlai (sat ék yapmak;
al éeécénén yanéltéecé konukmasé nede
mal &€ en y¢ksek fiyata satmak veya

Mohedal: elM¢ f " WpeT-T(a OBl ekl arl a ve bo°j¢ért
gér or man)

Mo h 2 n-Me h ‘@air rthysd z , her -én, kara at
sékéentéle ve ¢zgeéen ki mse)

Moj arril | ayt Odg@md emai yweexk e(l i ve kKansl
Moj 2/ MMy hi'l efyseFme k pi kKi rmede yaygEé
kukl anéel an yuvarl ak, deri n, i ki k
veyametalkap birka- -exkit sebzeyle piKki
tiyatro benzeri gesterilerde kadeér
Momia/Momie/Mummy; M¥mi y ® 9 B-H gmumya

mumyal anmék ceset
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Mo n a: MagBKOe h(ri n -evresindeki bost
bah-el er)

Mo nf 2M¢ nénclr x(REEongqui sta sonraseée far
Hristiyanl arénén baskeé altena al
M¢sl ¢manl ar i -1in kull andéekl ar é k
su-lular, hérseéezlar -etesi gi bi vya
Monz- - n/ Mon- «o/ MoeblMessimiyye g n o 0 HOF
muson r¢zgOrl ar é)

Mor abi o: c Mgbeierbb-"ek(it yemek kab vV e

2]
Moraga:elMur ©k a/ MAd¥ROakkFa(d énl ar én hazeéer|l
boh-a veya paket; a-ék havada odu
sardalye vexatdieyewyl ralyalpédan ézg
MorcercelblRsrel eaeér (-exki di)
Moscada/Muscade: eM ¢, s k @Ce -li(BE O ce menkel i,
Hindistan cevizi)
Mostaguer alyp Meldaend ©r e e( Al cazar sar
s¢sleyen -inilerden bir te¢r)
Moz/Mussa/Mossa: éflevz (O M BnfUE)
Mo z § rMaob &/r aebM¢ st a 6 reiy3yOnis EhIHOF
Zi mmeBldenadri bl er; Hristiyan kal d:¢
gi bi yakayan End¢l ¢s Hri stiyanl a
Heristiyan krall éeklarédéadhaWas!| ¢ axan
benimseyenlgr
Mudbage: ecMypdbteecn (nakeékl é& i pek «kal)

Mud®j ar : (Mt paMgderccen: Hristiyanl a
ge-en End¢l ¢s kehirlerinde yakamal
M¢ideccen ustal ar én Endg¢l ¢ s tarzer
&S| %bu)

MuezimelM¢ e z niMGMEOEZ 21 n)

Muft2/ MoftchTFr kMegft hegetiyle birli

pr obl eml ere -are ¢reten megft¢)

Muj al at a:wBMels@lsatoa a(r ak M¢sl ¢man,
Yahudilerin biraraya gelerek kurdu
MulacéMaladdMulatoMu | ©t r e M¢vel I ed6in - 0]

M¢vel ICéGMgrve( | ed; End¢l ¢sbe yerl exe
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kadéendan doj an -ocuj u; M¢ sl ¢ man
Hristiyaneé)

Mul qu?z a: uA.bkkaihyiytel e(r huzunda akdec
arazinin kime ait oldujunu kaneétl ¢

Muselina/Musselina/Mousseline/Musliel-M 3%s u ke y &8 Ho 1 FOF

Mezopotamya'da Musul '"da yapéelan i
pamuklu, yeé¢nl g veya i peklii kKkumak)
MusulmE mMu sl i m/ Mus | i me/ Mos(@KHI ®man: My,

M¢ sl ¢man)

Nababo/Nabab: eN¢ vV @B H- DOy ¢ Kk servet sahib
prensi; sen derece zengin adam)

Nab2 NeBBeb )

N § c dlakra WO-yx ksek ses -ékaran bir -e
d¢mbel ek)

N8car dakWpSslev dr i | erin kull andéejeée b
Nadir/Anadel/Anadell/Anhadel/Anniem: eAN© z @ B F K& T ;
kaptan; g°k k¢rede zenitin kar ke
N&di r /eMNMedZzOT MSAF vakéef m¢gessesesini
g°kk¢re ¢zerinde zenitdin zéddeéena
Nafta/Naphte: eiNeft (b Y -né@l)

Naguer acuk3Ev®IOB@EMfas exkit bakér dav

Nagg¢ehMevyv QlAeF-migkBF nsanl ar én y akama
me¢shitek kul¢be; kabin

NaipgNa 2 pnN© i bg { & [OB - , bakeéer, VsS. czer
k¢-¢k resim; eyalet valisi)
NaranjaLaranja/Laranjeira/OrangeN © r e nuctes O a&r s - a
menkel i, n©renciye)
Narguil &1 TFaeg-la mMenkeli, nargil e)
N a t /Anatmon/Alatron/Natrium/KaliumenNat a o D F { HOF
natron; daha -o0ok sabun i mal at hane
karbonat)

NaziarNgpOrtbdNa(sr ™ ; End¢l ¢sdeéen son em’
ait)

88



Doj uk Ae a rmal420141;2014/2

Nebk : NelWB8 OKBahi nl e avlanabil en Net
-ekKit kuk)

Ne n YN ®nr o pheayrl ityemtQTtige f er -1 - ej i)

Ni zar ani / Na scasrFapHiisttyanNasr ©n "~ (

Nouba: eAlN %b g2 {NukkeFkd aj | ar é ; kadénl ar io-i
bak®°rt¢sye¢)

Nuca/NuchaNu h @& -somurilik)

Oj aOx&/l L ev kOal | @hl A kkeadyoel tI €l I(a h
dil er se; inkal l ah; ol maséné dil eri
Ol e/ Ol ®! : cEONVMYoR Rffa®! ©h- ¢k i yi!; git
tekvi k ve al kékl ama)

Omal hacenHasenfmme gHa sbaFn 6 én annesi )

Omeyd Om2:all me wBHEMev" ™ hanedané ¢yesi
hanedaneyla ilgili)

Or 8n/ Or am:F OWehhan)©n (

Oruga: wllwbiKga -(exkit bitki; yaprakhb
Ot omano: cBY-BYEXErk; (Osmanl &)

OxelF6 UkSKNSBFv kuk!|l aréné izIl eme amacéy
Pandero:eBe n p'yrplkédtdiFnce menkel i, Bend’ r
aptal kimse)

PapagaytPapagaioelB e b i G FORFE®3F- a menkel i, pa

Pat aca: UBIFF*REWNPKE ¢ 61 ¢l erin kull and
s¢tunl u pencere)

Pato: Battayr-g v c i | °rdek; hant al ve seékeée
PerrompBRaeavY ¥k (peji)

Ponche/Punche: Bene fk Bii nt - e menkel i, -ay, [
tar-eén ve romdan ol ukan bir i - ecek

Quel be:-barplcHAGKpBIKbal ej & benzer.i
deni z k°peji)
Qui - a:WwhK-"sret ; t or ba)

Quil ate/ QuirateAEDkEtr/akar akar akk’;r ©c
Ol - ¢S ¢ bir sikke -exidi)
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QuintalQintar:el-K é nt @r-K(@ HIOA r -KsBmdneyla¢g sy er e |
gel enekl erine g°re degjiken °I| -¢ler
Rabadsg8n: -d&RahVBLOFd s ¥p ¢yeé¢ yoenlendirnm
-obana yardém eden b¢yéik ko-)
Rabazuz: OA%Ew{MQFAgRK6epsan| akt ér &l mq
meyank®k¢ Keéraseé)
Rabel/Rabela/Rabell/Rabil/Rebel/Arrabil/Arrabeca: -Ree b © b
GF2BHO8 ¢ ¢sl ¢l erce kull anélan bir
Ragua:elRa] WemOp 8lker kamékénén ¢st keési
Rahez Rej %s / Re:h BrR/aNerBd e c@a > pHAF

wHT POAFZ | UKk ; kabal ek; bayajélek; e
Rama/dBRama d Ra ma @ @#an{azan)

Rambla: RemleytOry@ ] mur suyunun hézl é ve

-ok yajmur alan arazi; -evresi aj e
yol)

Raqueta/Raquete/RaquettedRau et / Rac kged:CyR®h at ¢ 6
wciFapv u-i -inde tutulan k¢-¢6k kerekl
oyun; bir bitki te¢rg)

Rauda: RavdayfY M ¢ s| ¢ man mezarl éjé; soyl
mezarl ej é)

Rauta: Rabtaw" 2tpi r hedef i veya amacé ol a
rota)

Rebitar; Rabtl{ 3pi r per-in ya da -1ivi il e
Rebite: Rabtll >-per - i n; per-inl eme)
RecamalRagamaRakam(6b Lpa k Kk et me k ; s¢sl emek;
oya ile s¢sl emek)

Recayqui®g fRégc@ilk k(; zer ©f et ; i nce |
Recua/®c o a/ RRakeuwy@d blp¢ k t akémada kul |
hayvanl ar toplul uj u; birbiri ar d
hayvanl ar veya vasétalar; kervan)

Redi na: Ri dugsnfeqpRe ddda@reend(@an y¢n efj i
kirmen)

Redoma: Re dupe fugR antlb¥dmre - eki t g°bekl i
cam kap)
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Regai f a:wTR-a)¥pe ftei n(yaj e i mal at hanes
konmuk i ki takén arasénda zeytinl
edi |l mesi i K1 emi)

Rehala/Reala: eRi h@IHAe¢-f pAKI € ki msel ere ai't
m¢s¢tekakhil bfr -oban taraféendan gg¢
ile 25 arasenda dejiken av k°peji
RehalRahhe©fifjglAFrer ; Majri b Arap kab
bazél aréna verilen | akap)

Rehani: cRgywh@mns'ek( kalitede bir Kur
Reh®n/ Arrehen/ RahRehn/ Re p eaghih;Ar r ef em

reh” " ne; ticarette bir nevi sigort s
Rejalgr / Rosal gar/ RRahgghrp Reg&pgar :
arseni k s¢l fid; majraganitlo ziul; e keali fi
karékéemerdih) mgzehir

Resma: Rezmays €pi r t op kO] ét; demet ; bal
Retama/Retamar/RetameraRatme (Yys s@lddFer i ya f ér énl
yakacak ve ayréca -aleé s¢pergesi
bitkisi)

Ri ncerR¢e¢ ke bPOBPVI vy e; her okl°dydjéun ¢ n s
ke¢-¢k arazi par - asé)
Robda/Arrobda: eRubt 3 p 8 j] érl arén ge-ikind
ver gi ; ani tehl i ke kar késénda h ¢ k
maksadéeyla kalenin yakénénda konuk
Robo: efRi bpC3-XHKaFf eci | i k; hersézl ek; - a
Kiddet kull anar ak birinin mal énd .
k©r énén dékenda bir kazan- el de et

Roda:eR ¢t ydskpiadrF i ki n tamaml anmaseéneén
kat késé ol anlara yapeéelan tekekkg¢r
Ron?t / Romi a: R3¥m PR Brmpm’y es f ran; Rom
Hristiyan)

Ronzal: Reseng( I Qular; kement)
Rubia/Rupia/Rua® : -Re b 6 iy yla ptdH&n si kkenin d°
dejerinde bir para -exidi)

S § b/g8dbaga -ke@&Sialb/¥%] 2D O MITa bbiilr; - exi t
tirsikebrab ettj)-éi; kadén
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Sacarina/Saccharine/Saccharin:Seg k k e T “OrbHakiaHFin;
kekerliler; tatl el ar)

Sacre: Sakrd U-fk ahi n; doj an)

Saduceos/Sadducaei: -8sa d ¥k &y n ¥id m p{fh'¥aRudi

tari kate ol an Sad%¥%k | er)

Safari: Sefer Se fpd/fpp TBunvezoav yol)cul uj u
Safena/Saphena/Safena/Sapheffdfena esS ©f ied f HhIOF

safi n; M¢ sl ¢man t abiirpilyearlh d&a-l Il ana
Safir/ SaphidyYwmffiirmrag: maafi” rz i(mr ¢t)
Safra/Zafraz a f ar 2 | S a flZafaridSafarmf ar i esh e

Safr/ gZOHHIPB¥FIr -ekit yaj kabe; K ek
ve mevsim)

Sagena/Cija/Sija: Sicnpg(t - Hr i sti yanl arén esir
M¢ sl ¢manl aré tuttukl ar e hapi shane

kapama amaceéyla kullanéelan ajél)
Sal ema: uHalkl ®me ekit deni z bal éj ée;
Salep: SahlebB4 Oc $ahlep)

Sal vi | | aylOf RadldopuGll yeivar{ak uzun toprak kap;

bir ibrik veya s¢rahi -exki di)

S a n:dBhdiyye (YT pkarpuz; kavun)

Sarraceno/ Sarracin/ Sarkeekéynrmah?
eyyHDODaOFE seferleri Zzamanénda M¢s
Kar kl el ar)

Sarrafa/Serffa a : SaYF@ha-( ardan meyve t of
kull anélan bir -exkit merdiven)

Sash: nfilww@®hi ()
Sat 2 n/ S dABifsaten; faBak;&tfns) (
Sear a: WKkr@i®a ot rl aya ya da bah-eye

hasat edil memik ¢re¢nle sahip ol ma
Sec8cul : blkpatki®k ubr ¢ mati k k°kl ere s
havu- benzeri bir bitki; yaban so]

Sel hueowEgbEdIvdoe r(c én)

Semun/ Si mowmszZiSkeimdm Afrika -°1¢nde
r¢zgor é)
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Sennal/ Sen&8etsPnRPA Ersak | aoladak m¢gshi l
kull anél an sinameki)

Seral/ Seir alOxkiurd s ulkzeypriey ¢(k sepet)
Ser afSarPMeoxFddFaf ; y¢ce mel ekl erder

Servill &1 »Rkrcke” It a(lbanl & Kurtuba n
ayakkabesé)

So so: kuwpwewitkeud/re'ycgn; yavak yavack

Socarron: SuharéfO3di nsi ce ik yapan kurnaz
Soda/ Sodi um: SevVVAHhEFLEIHAWEFADHS, vey
tuzlu -evrelerde yetiken ve cam i
t &r ¢ ot beor¢l cesi; ddapodaelda y as € ; k
edil mi ktir)

Sof §8//SotspSufee WTHevi n sof aseé; evin o
koridorun sonunda bulunan ve bir
gendezl erd oturmaya gecel eri i se
me k ©n ; buge¢nkeg anl amé uirkaibiveyae jdah
b¢yekl ¢kte koltuk veya kol tuk t akeée
Sof 2/ SwfT2meb¥s f) " (

Sol 88§hsghtan/ Sul tana/ Suht BA®t(o/ Sul
sultan)

Sol i m&§n: eS8 eaymrma(n )
Soltan2c3 @B ®anata veya sultana
sikkesi)

Somorta:C2Zezdmg g t ()

Sonaja: eSunc 6 xHEM d ¢ | ¢sl ¢l erce kull anél
©l eti)

Soquir Oms&akur( gizlice yemek yeme
yenen yemek)

Sueira/Sueyra: Suhayrd)(t >>thej er | i t ak)

SunkSurt / Sonn2 cxBgamn” ;( k" adya muho
S¢nnet 6 takip eden Ortodoks M¢gsl ¢
Sura:esS %rlUgp HKWOFdan s %resi)

Swahi |l i : OcSrenvdschhéill | €r ; Doj u Afrika
kabilesinin |Iisaneé)
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Taba: efT © bug? fr(TRlSABYUNU)

Tabaque: Tabaki{3}-Bneyve i kram sepet.i veya
-ekidi)

Tabaxir :O1TTghby@ks -ra (menkel i, terzil e
tebexkir)

Tabboul eh/ TabidlaébWed @loB:] e; etDoj u

Akdeni z menkel i- ebkiirdiEn dBull¢gsu rs avl eayt ac
domat es, i nce keyeéel méecx maydanoz,
zeytinyajeé, |limon suyu ve tuz ile
Tabefe:efTa b€ h3ylBAFuUN s ¢t ¢nden el de edi |
Keker katélarak pikirilmesiyle el
Tabica: Tab ™ ka/ Walt/BWBRkTaZiBgk aat t a kul |l an
yéeksel ticig at kokumunda kull aneé

bakérdan bir par-a)
Tabicar Wt Yz " kagé veya pencereyi

kapatmak; tujladan b°l me yapmak)

Tabique/ Tabi quea/ Talbt Xltdemifdan bi que:
€zgara yapma; evin i- kéesémlareéne
edilen ince tujla duvar; iKki bokl u
tujladan b°l me)

Taffeta: etTefte (Y3 YtgadFt a ; i peikntceen pyéarpéezl smezk
dokuma)

Taf ur / Ta hg/an Ttakfdirekniaddaz; oyuncu)

Tafurea: uhephv@iBi nad&l €t mek i -in kul

tabanlé tekne)

Tagarino/ Tagar iprOFMagar tbe nb:° | $ajsr 'nd.
M¢ sl ¢manl arén kul lamrychd jéd avea aqgrl &mn

kavr am, Hristiyanlarén arasénda n
edil emeyecek kKkekilde onlarén dild.@
End¢l ¢sl ¢ Mgsl ¢ man; M¢deccen veya

Tagre:DJMWBjar k@hin tg¢r¢)
Taha: yRgbean t(é k a)

Tala | 2 : Hki eztofny ;Toad il OBbEr +8v, v ar i | er i n t ak
bir -exkit omuz kemeri)

Tahen: elfactBe®n r(men takéné -eviren .
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Tahi ni :ws3Tydah; susamhamuru)

Taifa T @iyfcfgéBr( k a ; hizip)

Tajea/Atarjea: etT er cT & St p A F p Beiin
seviyesinde veya kemerl er czerind
sajl ayan ar k sugogya k¢- ¢k kanal
Tajear: efT e r ¢-T &1 #A'T T [pHy T FozenfinFseviyesinde

veya kemerler ¢zenmadéenel spj laapamn.

veya k¢- ¢k kanal a- mak:; isiaret !l er
yol u )a- mak

Talco/Talc: efTalk X AT W®BAr s-a menkel i, pencer
yerine kull aneéel an majnezyum sil ik
yumukak bir tut kame inmlké&xi rveee dk (g lel
birka- renkl:@ ince folyo)

Tal eb :nKQr@ebe)b (

Talega: eff a6 | WK v-AglehrHAeRl | i k1 e kaba keten
ma mu | kese:; -ant a; torba veya -uvae

Tal i sm&no6rl Sl lseesm (

T8mar a: WJIepadmiye veya hurma adl ar é ; topl anm
hurma yéjénl ar é)

Tamarindo/Tamarin/Tamarind: -8te mr-Hii6n ¢ b »xpel®FA F
demirhindi ajacé; Hint hur masé@)

TambofTanbur/Tanbura/Tambur/Tambura/Tambouras/Tamburi
ca Tabb3¥%bMmbBpamdzAr s(- addan Arap-adya
kelime, anbuy)

Tamboril/Tabouret/Tamborim/Tambourin/Tambourine/Tabour:
Teb#m®Ph@bor ; k¢-¢k degmbel ek)

Tambul : bmgnrebndblul( denen bir te¢gr mgz

Tami z/ Ta nicamizT a Mie n@yT1 Fzinee toz veya
toprajé ayérmada kul bakerantepeéekk
kull anél an asker | istesi

Tangerine/ T8nger /WtasiAnea) Tangi er : Ta
Tangul :bMiPBreyg ler( bakeéer é)

Tara/Ataral'are/Arbeja: Tarha/Tarhuc DA p Bticarette kutu
veya sandéeklar i-in kullanélan bir
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Tarar Tarha/Tarhyc DvdpB i cari kutu veya sand
uygun kKekilde bok bir mek©na yer|l e
Tar adarp2gfHhsak ék-€&€; sérmacée; terzi)
Tarbea:eT e r bk n d°rtgen kekill i by
Tarea/Atarea/Tarefa:dtar whap@AFE KmMa; - al ékma ¢
bel irli bir s¢rede yapél masé zorur
feni k °1-¢s¢nde ayarl amak veya haz
Tar ec o :LlUcTFepehP k k ex@yial) mi Kk e

Tarida/ Taril alypedDXIdle. Yazyaleda( b
Akdeni z' de °czellikle atl ar il e a
kull anéelan bir kuru y¢k gemi si - ek
Tari faCt JRdé&me( yel endmn0 OKskiamiylaiok a
keki f Iajakbadanj it lsd ¢ man komutan ol an
MOl i kdt en al an Kspanya adase¢é)

Tar i f arwY Al@hfeyi tatbik gtmek)

Tarima: etT ©r | Mealr éwrep FUBBATFPMBasAFs - a menkel i
yerden bel irli °]l -¢de yeéekseltiler
par ke lleenlzemink ¢ s

Tar guBE'nnt,@itth ™ njonT ¢ OT HFm anepheAdr
bir gel et veya g¢g°l den -ékartélan
kéyéelarda kalan aluvyonlu toprak)

T8rtaro: PEOF/pGrphkiteda ®yun asi di ni n |
tuzluveyatpr akl & kérayé fé-é&lara emanet

Tasmia: TesmiyewT Bgi*sr ev !l i I erin topl adékl ar
birine ayreéelan miktar)

Tasquil by EFbmkllar € i stenen ©°1| -¢de
par -al ama; bir ©letle taklareé -uku
Tasquiva: T e s k 'we- KA H a ma suyunun be¢ten
dol akmaséné sajlayacak kKekil de a-é€
Taszazzaet—TassEBFItFas; k ©s e ; -anak)

Tegual bFuG¥©Ohtat(adbda her bir bal ek
ferden °denen vergi)

Telliz/ Tel i Effaeal lhiakae:siTel | ~ s (
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Teri de: WpTra@B deall i nde kull aneél an
tekne veya gemi)

Terrad: efT ar rC&Hp-h@F i f ve hezlé bir teki

tekneyi kull anan ki ki)
TertibetTarb ™ B-AMmata Em rlijindnin her
Hristiyanlara ©°dedi]i sekiz Mar ave

T2barp3Fafbjyal(t én
Ti bo:WtTFhlem( ferahl atéecé ol arak her

kull anél an g¢zel koku; parf ¢m)
Tina/ Tinmj-egydkeykhi k -°mlek ve bu Kk
mi kt ar é; un sakl ama sandéj ée; be¢yeék

Tina:apyTEmd ¢l ¢sbdbeée¢n gée¢ney kéyeéelar énd
tere)

Tom2n: p8EmMAd ¢, ( ¢s ve Kspanyaodda kul |l
sekizde Dbirsikkeldej erinde bir

Toronj a:wthgaurnsc-ea (menkel i, portaka

k¢rev™ meyvelerin suyu; saré renkt
bozuk burun)

Trafalmejas T arecsEMOmARb P Bk af a; k¢- ¢k be
Trafic: etT i ¢ @Jp ¢ ttiGai®Fveya ticaret yapma; kanunsuz

ticaret yapma)

Traficar: etT i ¢ @Jip @i ticGréDfapmak)

Trazar/Traza/Trazo/Trazado:T é r ©2F p B tasarlamak;

d¢zenl emek; tasl ak; belirti; i Kar
bi-imli)

Truchi m§nTricemngntbrogomdn etTer ¢ ¢ mOnN
BFrtpeHeE s man; kendi .steé¢n beceris
sonu-1|ar éne bakkaséna tavsiye ed
d¢zenbaz ki mse)

Trufa: uWkempgyrhey gr de ki aromati k bat
pi kKmi kK tavukdragremsttgabkgrmaduj u bir
dol masé)

Tuera:efT ¢ f f @l & V JrAGRAP®BEIc € el ma t adé
ol an bir sukabajé tg¢rg)

Tumbaga: efumbek (U3 Ft3dQRba k; yal déezl & pi rin
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T u n e €72%n icebt-HrenkBH)

Turbit/Turpeth/Turbith: el ¢ r ' TRAP@®HASF- a menkel i, t
ko°kyg; m¢ s hil ol arak kull anél an Do]j
bitkisinin k©°kyg)

Turco/ TurcchpTag Mk Yy k= (

Tur gul?2¢:r ketyyegy ToadblPBu(kuaz veya f ' r
Téerkiyeli veya Tegrkiyeoden)
Uema:i6 Ul emPBKHGKI am hukuku doktoru; fé
Vac®BaRgurIUs2e ] ér cinsi)

Val eeltBé | en®BX-EHAR | ¢s06¢n Bel ensi ye
yetiken bir ¢zem térg)

Val i jawtVvieOm  te mekt up benzeri kojeé
der i -ant a)

Valladolid: VOd ©~ ivie h ¢ RHIOM IOF K lnridde llp' GF w ©d ~ s i
ya da nehri)

Vaya pordios ( weT/l r WChHPdou FMXkIl ahoeé
Keyo, burada M¢gsl gman kel ter
ge-i Ki varder)
Vega/Vegues: B k éug/l-L@hir- evr esi nde veri mli |
vod’ )

Velmez Melbes(E3Hmeér h alt éna giyilen giye

n dil
cnden

Verdd VerAi bat @éBrer dpCpyHFkendi | i Ji nden
b¢e¢yeéeyen -i meno anl améndan yeki l
bozkérl arénda yetiken vV e papirg¢s
endemi k bir - i men t &1 ¢ hasérotu
ayaktakemeée)

Vereda: EberdelC pBye&r ber " ce menkel i, kal d

veya dar yol)
Xame: ckrGfdam( &)

Xara-in&é¢nopfgbBoeApet Hukuku; si vil
meden” hukuk)

XarnafawYkiopwO®f ee( bol yaprakl é bir
tere)
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Xarqui/ XircHpkarkaek veffa Makr ekl é;
gelen)

XarquialJarqu?al Ajarquiall/-Ai arqui ¢
kar k éwyrylleb l;(WOE k bir kehrin doju késm
Xarralm / Xar aba:wyyE@ster @bme k(cr donu; s¢ s
péeskel)

Xatagui pmbiliet evéki(t asma ¢z¢mg)
Xebec/ XakveebchdGF ko Fdi rekl i tekne; byg
bal ek aveé i-in uygun tekne)

Xem: &flma )

Y®bel:/Cébalataj)

Ymi ma: @I mp@®ikKpi Kk Arap sar éj é)
Yriam: Odp =pikaeypa ofdu)
Zabacequi-a©k &pblF begebuslMajrF M dareci si ;

veya bar aj mefetticki; tar émsal S L
muhafeézl arén reisi)

Zabarcera/Abacero D@ kisr @B p X(A F gehgllikleh

meyve ve dijer gédal aré satan kadé
Zabazala/Zabalaza S ©Fsiadlf@d BHF M ¢ @ i i mameé;
namaz keéldérmakla g°revlii ©lim kiKk

Zabra/SabraZevrak ( @ piCr - eki t gemi)
ZacadsBark k ©a y A KKHhAFer de hazér giyim

veya bu t¢r el biselerin sateéeldeéeje
Zacoum/ Zac ubmwakiark)k ¥am (
Zafa: Sahfely T j- [&vabo)

Zafar. Ez®@BR(rtarmak; koyvermek; g°re
bir s é krizlmdk;euzak aimak; terk etmek)

Zafi o/ ¢aifi®W r( -exkit deniz yeélane)
Zagal Az alY@K aiydgggaB unun ar ka birlifji;

arka késména y¢klenen Jicar”™ met a;
ZagalZagales Z ajC@ e qur y¢rek; yijit ve ¢
gen- rahip; ergen deli kanl &)

Zagaya/Azagay&izagayafAssegai ezZe | Owe f-kG AR, k
mez)y ak
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Zaguagque:XFudiwviokci(ns mal |l arén a-é@
satéel déeje yer)

Zag¢2a:wiZeRcivy g e( t ¢r be)
Zahdmedina/Zalmedina/Zabalmedina/Zahbalmedina/Zavalmed
ina/Catalmidina S ©fmield { inley QB SkFe hYijrF Tk ad é s € ;
Kehirde o kKehrin idaresiyle ilgild@i
yet kil i kadée; vali veya kaymakam)
Zahar a:Wp3®HEegreadd;) c a
ZaharefYopp3Ffpabani( kuklarén evcill
yakanan zorl uk; k¢-¢mseyici, anl ac

Zaharr - n/ ¢a fearvrGnn:§ BAmeARrBEwmapx O
reng®©renk)

Zahazorta/ Saviesomy@l(AFSDRhpHdKV e

polis hizmetlerinin bakéendaki gor e
Zahbal eideyl bS @RHIFbMGIF ®Rehi rde o «kKehr
gevenlijini sajlamakl a gerevli k ad
Zaherar: Saharp(j fsahur yapmak; sahur yeme]
Zah2nas/ ¢tabiyxesfec8&ahbyreenein | apasé
s¢pérge bitkisi ve dar éseé)

Zah-n/ ¢ahonXFb®kUBSzkOhi K|l e avceéel a
-obanl ar tarafeéendan giyilen bir tyg
Zahor a:pm@dahir (

ZahorZuh¥eZ;h&xpg mnlOhspHF v QHRZ | i ol ane
kekfetme gédaupne udbakima geraltée suy
arayan Kki mse; su koO©hini ; bakkal ar
tahmin edebilen basiretli ve -o0ok z

Zaida: Seyyidellp-sley yi d e ; hanémefendi)
Zaino: ZehThakS@hémncée, hoin ve gg¢
kimse;y ek p©r e koyu kahverenkl i at; ye
Zal ama/ Zadmalecisalagnaleque S e |-SGenh/ Cens
aleyk @ bI/flt AK - dtelKRAIFe y i c i sevgi gosteri
sevgi ve saygé g°sterisi ol arak se

Zal amer 2 a/ Ka meoto © Addalkavukield; birini
°vmede akéréeya gitme)
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Zal e a: wSekBjurpastu)

Zalear/Zacear: Selate (A-fbi r Kk ey i bi yerden ba
S
I

ér kesmek)
ve i ki kul

kol ayca s¢r ¢kl emek;
Zal ona: Wxex@&miek (aj éz
toprak\va z o ; b¢e¢yeéek s¢grahi)
Zamacuco: eZ e mm-ghinbk K B j 6uM#&hmak ve beceriksiz

ki mse; sar hok)

Zamboa: HEmDHBO®a greyfurt -exidi)

Zambr a/:Zamelgar Bnd ¢l ¢sl ¢l erce yapél
n) ar

gerelt el ¢ bir kenlik; &M¢ségimd €
Zamor: PemmBmMuUr Kkeor ke)
Zanahorial/ Azanorial Azahanorial/ Acen
(Wy pfGuTelss e menkel i, havu-)

Zaque Zaqq XG kuyudan su al mada kull ane

mecazen sar hok)
Zaquizami:esSa k fkeOa® r F | AF a@ldM@F asé k¢- ¢k

kam usul ¢ -atékatée veya dam

Zar a: Der ©/ DR o/ JF BWF/coMk DE B r ki(y e
Osmanl é& bujdayé dareé; tohumluk; t e
Zarabanda: Serbentp ¢k 3 p @r s-a menkel i, bir K:
-ekidi)

Zar af o/ ¢arCEpd:arRardre®@fi k(t i ri ci)
Zarage¢el | pymF@GEmiovw bil el Kort; e
giyilen i-11ik)

Zarandal/ Zarandill o/ Zarandaj a/ ¢tar ar
Serende/ Ser eYpdd PPpB¢Wte maFedces - @6 d an
Arap-adbya ge-en bir kelime, topral
kull anéel an sg¢zge-)

Zarandar Serende Wp 3-Ffar s-addan Arap-adya
kel i me, el emek ve s¢zmek)

Zar at 8§n/ Z8&e o 8@heme kanseri; habis ur;
yenge-)

Zarco/Zarca: eZ e r kG H-pd2 SBFK ma vi ; g°k mavi
g°zIl ¢ kadén)
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Zarel o/ Zaraguell es/ Co mk®IzMfsY xCeRF o u |

brReiph; i--amakeér é)

Zarr as@r ktkimdortf AFA idpgilr hérseéezéeo an
mecazen; depeepki fbyant mabhEmd] a - al e
veya feérsat-é

Zat al ibF{@md@lrl @k ve yexkil bir hurt

Zat ar a:WpraBethCirre t(akémacel éf énda ku
sal)

Zaval ache-Ahk &@@hHj uFddkuk kaidelerinin

uygul anmasénda g°r ¢l en anl akmazl ék
-%zen kadé)

Z®j) e lzZecel 4 DHAFEecel ; End¢l ¢s hal k

Acemiyyednin daha -ok Kspanyolcady
gel en vV e End¢l ¢sb6t e weud d amléanréé ny «
geliktirilmesiyle ortaya -ékmék ol

Zofra:esS ¢ f W@ FWiAF End¢l ¢s halée -exkidi)
Zorzat Zer zOpFZpBECphrar(@t avuk cinsi b i

kurnaz ve zek”™ adam)

Zuavo/Zouave: eZi v ©xZe /ve@alm F MO pOorE F
Cezayiroddeki Zi vbve Berber’ kabi l
-al éekxan Cezayir piyade birlifi)

Zubia ezZ ¢ b e AW k mi kt arda suyun heéz
yerde d°nen -ar k)

Zul acar w4yl @ka u(l aré ve dijer hidi
kull anélan ve kire-, °J¢teéel mgk can
bil exkiminden meydana gel en bir -
kaplamak veya tutturmak)

Zulaque: eS¢ | Olgwb{fEAF borul arée ve dijer
-aleélkarda kull anélan ve kire-, 7 ¢
gi bi maddel erin bilekiminden meyd
macun; bitg¢men)

Zulla: esS ¢ | Uy @ Fk@ringa veya avliyaotu)

Zumacar S u mmGlk - dérileri sumak ile salamurada
bér akmak)
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Kslam k¢gltegr cojrafymaeypdaanddrgedti
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géceé¢e ve dol ayéséeyla topirvekl ar éner
k¢l teéeréenegn begyek °1 -¢de kaybol uku
t emel dejikim ve do°n¢gkKegm s¢éreci bi
T¢rkiyedde ve Osmanl é& cojrafyaseén
fakat s¢rmektedir
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HATAY KENTKGKIEK KFACEBOOK
GRUPLARINDA FRANCO-ARAB KZL ERK

ALKM KORAY TCENGKZ

¥ZET

Hataydéda r es mi di |l T¢e¢rk-enin yane
géenl ¢k yakamda i kidilli bireylerce et
dil dir Ar ap- a, bu kentte varl éjéene g
s¢rdegrmektedir . Bununl a birlikte Ar aj
°nemli sosyakripmd/d mkbdmrisi behn Faceboc
Hatay ile ilgild.i gruplarda da b¢yek or
al énarak kullanél maktadeér.

Arap d¢nyasénén sanal medyasénda da
yané séra Latin harfleri ile de yazmalk
g°r ¢l en biweejintiemdiet kul-l anécél aré ar
Arab «keklinde nitelendirilmektedir H a
Facebooko6t a Hat ay il Ve kel tereyl e
ifAntakya, Leameee, Sosyalist Nusayrile
Deyi ml er vb. 0 alganmnplAaradpa aye&ronukmal ar é
Toplumdilblllm v e Di | Antrop l ojisin
incelemeyi ama-I|lamaktadér. ¢al @&kma kap
ile yazélan Arap-anén nasél kullanéldé
kendilerini ne Keki ltdeer .i fBaidree ye tetriiknl er i
kullandéeklarée dilin ke¢glter grupla é a
gostermedi i di | kimlik ilixkkisi kapsa

Anahtar Kelimeler: Top!l umdi | bi | i m, Kk i Di | |
Arap- a, Hat ay, Facebook.

FRANCO-ARAB TRACES KRACEHBAUKAY
SOCKAL MEDKA GROUPS
ABSTRACT
In Hatay province, Arabic is effectively used like the
official language Turkish by the bilingual people in daily life.
Arabic is generally spoken orally in Hatay. However, Arabic is
used in OFacebookd which is one of the
media web pge amongst the others, mainly based on Turkish
alphabet.
Writing with Latin |l etters in Arabi

social mediais a popular incline recently and it is called Franco
Arab by internet users. This study aims to observe the written
Arabic in sone Facebook groups such as Antakya, Leameee,
Socialist Nusayriyyah and Arabic Proverbs and Idioms, etc.

*Mustafa Kemal iniversitesi, YADKM Kngil i z
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which involve information about Hatay province and its culture
from the point of view of Sociolinguistics and Linguistic
Anthropology. In the frame of ¢hstudy, Arabic used by Latin
letters will be examined and pointed out how bilingual
individuals express themselves. It will be studied whether the
language choice varies from one cultural group to another
within the scope of language and identity.

Keywods: Sociolinguistics, Bilingualism, Arabic,
Hatay, Facebook.

GKRKK

Hat ay, cojrafi konumu itibariyl
Avrupa i-in ge-i K yol u ol dujunda
k¢l terl ¢ ve -o0ok etni kIl bir yapeye
Bu katrals@&@mda bir k°pr¢ g°revi geor
deniz keyésénda ol uku gibi ©°zellikKk
i -in -0k sert ge-medi ji deéekKenegl dyg
bir yerlexkxim yeri ol ma sebebi daha
-ekilti k bug¢n de halen varl éjéneée
Tér k-e, Ar ap- a, Ke¢rt-e, ¥zbek- e,
g¢endel i k yakamda halen konukul an

T¢rkiyedde Arap-a farkl e diyal e
Adana, Ur f a, Mar @8abhmas8Si vet- MuRiI kamn|
rinde konukul maktaddari.yaBwe kdi ydledk !

grubu ile il itdHkitlaggndiMeirlsmenktedi Ad
Konukul a®uriyAr alpr-faadda koBuwiyeul an Ar
BedeviMar di n, Siirt, Di yarbakér, Bat
Ar a Mezepotamygr ubuna bajl eédéeilb55)( Jastr ow
Hataydédda S¢nniler, Al evil er, Her i:
yakayan Yahudi topluluju tarafénd
limsel olarak Suye-Fi | i st i n di yal ekt bol ge
-evresinde yer al maktader . Bedevi

kuzey ve kuzey kdoBédesilerinimdyalekta k ay a n
|l eriyle yakéndan bajlantél éeder (Ar

Dojruel (2005 : 31)amakldl aitikeey ' da ke
400.000 Ar ap Al evi , 4000 civar én

YArap diyal ekt er i-diyalefitelplerla po | Yaarr&kmalleais € a n a
Mezopotamya3)B ¢y S kr i y e -k Bing) Ma svéd B Kuzey Afrika
ol arak sénéfl andé&t9l ér (Jastrow, 2008: 118
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Vakefl e k°ye¢gnde ol mak iszere 100
yakadéejéené il eri s¢rer . T¢e¢rk (200
etni k grubun S¢gnni Terkl er ol duju
Aleviler i n ( Nusayriler) gel diJini bel
Arap Héristiyanlarén sayésénén da
Arap Aleviler daha -o0ok Antakya,

b°l gesinde yakarken S¢gnni Ar apl ar
bl gel erindadéyo] LAmlapk Al evi |l er -
-ojunlukla Iliterat¢rde kull anél sa
oranda Nusayri ismiyle adlandér él
d¢kegnmekte ve kendil erini Arap Al e
(Mertcan, 2013:30208).

Arapitaidejikkelilik sergileyen
dej er | ANdld dai(2006:411 1 2 ) Hat ayéda kon
Arap diyalektlerinin, Komku Suriy
bajlantéesé olsa da Arap d¢gnyaseéneé
Moder n Standaat At BEpl adahk y a d
etkilenmemi k ol dukl aréené belirtir
okumayé bildijini, Standart Arap-
sénérl & bir bakaréyla °jJrenil meye
Hat ayd6da Araplarén bgyvak okoyjyyabkay
ol madékl ar éneé i fade eder . Bu ned
Facebook gruplarénda Hataydl e Ara
diyal ekti, Ar ap d¢enyaséndaki dij
harflerinin yanéséra Latin alfabe
Té¢rk-e harfleri kull anarak yazmakt

Hat ayodda Arap- a i kidi 1 bire
yakamda kull anél maktadér . Hat ay o0 é
semtinde ve sokaklarénda g¢é¢nl ¢k oy
T¢e¢rk-e il e devam aeydéepn Araa pd-aa Ti¢lrek -
eden ceml el ere - ok s ék rastlayahb
al exveri kte ki mi zaman arkadacxkl ¢
konukmada y a da hararetl! bir
I1KkideJikkelilikir(dglgkedsesimir kaislaicra i ki f
ol mmsa@arak tanémlanér. Bay, Ktnet; 1 Ko.caman
dejikke, prestijli k o nyuanyaé ns avhe pdi reij ialiamé
olanal-F u HO®t andart Arap-ad iken alt dejickke
hayatta a-Ailmmaéladrk dil i (diyalekt)oédir (

Ferguson, 1959:23236).
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konukul duj unu, d¢j éenl erde Arap-a «
depek abii ki Arap-a argo ifadeler d
yazéle d¢zlemde -ok go°reé¢negr dejild
Suudi Ar abi st an, Dubai ve Suriye |
turistler i-in Arap-a tabela ve
zamanlard&Sur i ye' de yakanan i htilafl ar
sayeda Suriye'l] g°-men de Dbul unm
ticari mek®©nl|l arda Arap-a yazeéel é n
gzl enmektedir.

Kk i dilliliklIe il gili dej i ki k
m¢ mk ¢ nBdu¢nrl.ar én i -inden Skutnabb'én
tanéml amal aréna bakal ém. Skutnabb,
topl amakt adeéer : "Doj al i ki di ILili
dilliliji ve se-kin iKki dil@ilik"
ol maksézén genellikle de erken yal
iletikim aracé ol arak kull aneéel mas
tanéml amaktadér. Okul P kiooodi b ilig
yabancé bir dili okulda rigismi ejit
dillilijinde ©°jrenilen yabancé di
kal maktadeér Kel t grel i K di Il
gesterir. Terim daha -ok ikK ve se
yabanceé bir dili ©°jJreneilikeptet i kki nl
mer kezi Antakya periferisinden uz
yakayan bazeée eski kukak Al evi Ar arg
ik di Il Iidir Bu bireyler anadil/l
edi nmi K vV e Terk-eyi de sonradan
kd mékl arder K kK yakaméneéen bir ge
okull arénda resmi dil Tg¢rk-eyi ©°Jr
Araplar ve S¢nni Araplar ise doj al

Franco-Arab ve Sosyal Medya

Ge-tijJimiz onyeéel | ateknolojisier i si nd
anl aménda bil gisayar ve telefon
i nternet kull anéme, gel i ki mini Ba
nedenle il k baklarda sosyal iletifkKk
sohbet sitel eri Arap-a é@mafl erin
makt agudedan dol ayé Arap internet

1 http://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_chat alphabdf.T. 01/09/2013
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telefonu araceéel éjéyla mesaj g°nde
gelen Latin harflerini kull anar ak
Arap-a bilen bilgisayar, internet

bazen Arap- yazél & klavyeye sahicrg
prati kli k anl aménda QWERTY kl avyey
gerektirdijinden Latin harfl erin
Wi ki pedia internet ansi kl opedi si
kul | ané meésitesindrangdArabdacak vermektedit.

Sitede ge- en BiahibelEndgelieidirBk ifatlei me de
de Arap-anén Kngilizce harfl eri i
kull anéel makt adér . Her i ki i fade di
harfl eri ylée iyamel wal |l anfdbmakt adeér
i fadesinin baze i nternet sitel e
kel i mel eri ni rrabiziikrelked kiinndie okluan aneél c
g°r ¢l mektedir. -AWiakbi paldf abe sArnamc oi
karakterl eri gost)erca Hummdlathd dégru.

[ enwikipedia.org/wiki/Arabic_chat_alphabet

Egyptian dialect)

Those letters that do not have a close phonetic approximate in the Latin script are often
letter that one wants to express (e.g. & is represented using the numeral 3 because the

Since many letters are distinguished from others solely by a dot above or below the mai
before (e.g. 3'is used to represent )

Letters  Arabic Chat Alphabet Phonetic Value (IPA)

¢yt 2 ?
| afergll ae(-yalyal)ye()e()
— b/p b, p
(et t -t~
& s/th s~6
& g/jldil g3~03
: 7 h~H
C kh/T /5 X~
Q d d~d
.J z/dh/th z~8

Resiml. Franc@érab alfabesi.

lFranco kel i Mrenkk elTi¢gmcke edeunmakt adeéer ve A
Cermen veyaéhabhimi @d &h agléan ki mse anl améne
dijer anl amé da Osmanl él arén Avrupal elar
isimdir. Bkz. TDK, 1992, s. 515
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Cep telefonu sreticisi bir fir
Mésér 'l e bir t ¢-Rrabtalfabesi kulldhantbima n én F
t ¢ketici ol ar ak kendi si ni di kkate
kull anabadifabeyi i -eren bir szl ¢

istemektedir (Resim 2.)
Franco-Arab (Arabic in latin letters) Dictionary f...

Registered Member

kama\xmgé Franco Arab (Arabic in latin letters) Dictionary for 5800 XpressMusic Options v
20110526 2:3

€ use tin SHS and Emais, So i you please develop a buit in-T3 dictionary for this use to enable

Message 1 of 1 (222 Views o 9 reoy

< Message Listing < Previous Topic  Next Topic >

Resim 2. Meé sRrrd e | BT én® FIr akh ciost e ]

Hat ay Facebook Sos yhfarla bMeKdzylaesréi v

Knternet, géenegmegz déegnyasénda e
-abuk kabul jgRregrent ekkhkbépoden bir|
arama ve dinl eme, arkadak bul ma, s

bok zaman dejerlendirmek i-1in het
yapélabil difji vV e ul akélabil diiji l
Facebook, taht é nén MBM dVedsangek ' a dev
l nstagr am, Youtube, Twitter, Hi 5,
arkadak bul ma, video izl eme, foto]j
bel irli alanl ar a y°nel ik ki kil er|
bilinenlerdir. Kukkusuz ¢gbukl ar a
dinleme, fotojraf ve video izl enme
ve yazélée sohbet etmeye mesajl akm
adl é sitedir. Kendi profilinizi

arkadakl arénézeée i simleri aracel e
kurabiliyorve ol ukturdujunuz etkinlikIer
edebiliyorsunuz. Teém bu °zellikle
varl ek ol an insan i-in Facebook'un
ol maséné anl amak m¢mkye¢n Knsanoj |
bil mek vl C$arame 1989:9) anl aménd
i -in her zaman ve her yerde

1 http://discussions.nokia.com/t5/PhefApplications/FranceArab-Arabic-in-
latin-lettersDictionary-for-5800/tdp/1031725E.T. 01/09/2013
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Facebook sayfalarénda Hatay il

rastl amak m¢mkye¢n. Bu sayfalarda T
Sér a, Téer k-e harfl erl e yazél an
g%zl enebieéllieykore. kkoanrukk mal arda ya d
mesajlarda T¢rk-e konukmal ar deval
Ter k- e harflerl e yazél mécxk Teéer k-
gerebilirsiniz. Bu kelimelerin asl
kull anél arak diyameketre Baz&élAehp
uyarl anmaya -al exel dej é anl akél me
bireyler hem T¢rk-e yazmakta hem
ol dukl ar é Téerk-enion al fabesindel
kull anmaktadérl ar . Bu - alagek mada Ha
grup incAhetakmyati Antakya Gen-11i k,
Hatay (2), Leameee, Samandaj, Sos
At as®zl eri vevinli Beygy iBd egr upl ar én b a
dojrudan Hatay il ini tanétmayé ve
plattormu ol ma amacé takeéerken, bazeéel a
i simlerinden olukmaktadeér. Ki mi si
Arap-a ile ilgili ol duju i-in se-
adet Facebook sayfasénéen ya da gr
geriye dela¢b gkaték zaman dil i mi [
ve konukma i-erifiji taranmécxkt éer . B i
Terk-e harfleriyle kull aneél an Ar

araktér él méxteéer .

Lahme-i bilsini, Lahme le Varka ve Leame

Bilindiiji crebeéerdiriykeekyhkegnda
Dil de ol an herkey o topl umun k¢l
Hi cker son (1980:106) bir dilin,
tanémal ar éna, doj al vV e kel t grel r
etkinliklerini y°neolmanal tkomedé jna
belirtmektedirWh or f ©°ancelréme-sal ek masénda di |
Benjamin Lee Whorf (Hicker son, 1
arasénda yakén bir ilikki oldujunu
Kelterel GePrelilik ol atak d&al bilti
czerinde be¢gyek et kisi ol dujunu id
antropolog Edward Sapir de kendi s
belirtmicktir. Dol ayéeséyla ge¢nl ¢k
dil de kendisine yer bul maktadeér

[ a

kebabé ve kajét kebabé -ok b
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Facebook siypihadar aedal en sayfa y
sayfal aréné ve konukma ortaméné
yemekl er i ve k¢l tegrel nesnel eri S
3)vesoar | ar : "Bunu seven var mé?' y
bilen var me?’

Ankette en fazla oy alan yemek: Kagit Kebabi :)

Begen - Yorum Yap - Paylas 692 @71 193

691 kisi bunu bedendi.

%5 TC Giilhayat Musa abooooooooolmaz yoooo uzaktayik biz
2§ leameee canimiz neyin cekeeer allah korusun ~(;
9 Ekim 2012, 13:44 - Begen

Resim 3. Kaj ét Kebabe
Hatay'la il gild@ farkl e sayfal a
g°r mek m¢mke¢n:

- Lahmibilsini, Lahme bil sayniy, Lahmi bil sayni,
Lahme bil sayni, Lahmee la warka, Hmaelevarka, Lahmi le
varka, Lahmili varka.com

Ar ap-lahthadet 6saweht epsi 0 kel i mel e
birl ekiminden ortaya -ékan s®zcy
kull anéel mékteéer . Yanmayan yajleée ka’

domates ve biberilng npiawdiér iklagné deat Kkye
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OEt o anl amPmae gdlkaféet 6 vakml aménda
kelimelerinin birlekimi de yukared
farkle diziliKki getirmektedir

Edip Yayman osada yesek simdi taaa Libya larda nerden bulcaz
lahmee la wakra yi yaaaa : ({{{
05 * Begen

9 Ekim 2012, 14:15 *Begen &5 2

T C Eda Yildiz canimiz cekti bari siparis verde gelsin viyek beee 1))
9 Ekim 2012, 14:18 Begen &) 4

= Hakan isik Lahmelevarka...!!
[ | 9 Ekim 2012, 14: 19, mobil ile * Beden

Resim 4. KO] ét kebabe yazel éxl a
Buna bir bakka ©°rnek de Facebo
sayfanén kendisidir. Sayfanén ade
d¢kme 1 f ades i beammeedik éResined.)eéSayda, ol an
géendel i k hayatta olan il gin- konul
d al gmektgde.-
Begen * Yorum Yap - Paylas
g1 42 kisi bunu begendi.
M Eviad-i Osmanli harbiden lameeeeeeeeee 1))))
Cevirisine Bak
Begen * Yamitla * 30 Mart, 10:00
Zekeriya Kel leameeee
% Beden * Yanutla * 30 Mart, 12:13
3'_. Semiha Usta IeeEEIh;sus(.suu(.suu(.suu(.suu l,:':z"/l
P Beden - Yanitla - 30 Mart, 22:45 -
Resim 5Leame
kakérma ve hayrete d¢kme anl ameé
girik kelimesini de sayarsak d°rt

- Leameee, Lameeeeeeeeee, Leameeee,
Leeeemeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
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Sanal ortamlarda kelimelerin do
ol madéjené yazékmalarda ve °rnekl «
Hel e de s°z konusu gen- insanlareée
kel i meyi diyal ektteki sesl etimine
nemsenmedalki T¢grk-e sesleri goste

aléenarak bir yakékteéerma yoluna gic
- min reyhaniye ehlenu sehlen lyay, ehlen ve sehlen, ya

ahla sahlahayyo,hayye,i j | e k ijna yi ykeme n

Yukar édaki c¢eml el ere bakel déejer
olan ehlenvesehleni f adesi nin birden farkI &
gerebiliyoruz. Yi ne aynhayyec ¢ ml el e
Okar dexkéb kel i mesinin de goer ¢l dej ¢

konusudurhay, hayyo, hayye
Etnik Kimlik ve Dil
Hatay ve Hatay'lailglFaceb ook sayfal aréna L

sayfal ardaki Arap-a yazeéelar hemen
ol duk-a azdér. B uAnrl aabr éyna zaérl aéskéénndéa -
téran ve Hatay Arap diyalektinin
daha yojun ol amgkakgPlrahegkdeBanilai
At as® zI| er ilveBasyalBteNysaymleaedrl € sayf al ar d
Kl k sayfada adéndan da anl akél aca
kull anélan deyi mler ve atas®®zl eri
atas®°zl eri ve dlegkimdrea i e mi¢glr ke let & a
czerine tartékmalar (Resim 6.) yg¢ér

1 https://wwwfacebook.com/groups/sukayelmete!T. 04.10.2013
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Pelinn Mirioghu
cemel yksad 7andupto ken biyuviad biyinkisr (&

5 25 ki bunu bedend.

TC Servet Can Satar Yan? (=
1 sat 2, mob Beden
B' Adil Dik EC CEMEL LEV SEF HENDUPTO KEN BYISTH{I BYUVKE3

| VBYDKISR
20 s3at once * Baden * 32

B' Adi DI DOGRUSU BU (&
{ 20 s3at tnce - Beden

W Sedme Varol Albayrak

ashi ma3na?

Hsn Yoo cemel ysuf 7andupto, byuviad votniksy rakoto dye
bityorum.
15 st dnce - Beden * 21
BN TC Ender Yildz dodru br deyim dr kimitk do71 haya kime ikbar
ﬂ lezman ewwel
1 t dnce « Bagen

WOQUCUNG girse duser boynunu kirar, nsanlam
Qicememesnden bahsedyor.

t once * Bader

Resim 6. Arap-a bir atas®°z¢gneén

Sayfada payl akéml ar aj e
Hat ayl e bireylere hitap ede
Ar ap-

y al

Daha

Ar
a -

apl
é k|

adaakdanl paylyapél déej é
ekttekiler kadar i1l gi ger medi
az ilgili g°rme durumu, daha
ar én genel Iyi &4 e&r Aaclampa cadlkl aolk
anabilir.

Enes Bah
: " . > i -~ sz
' - £ 0

A5 g ol s b

OFKESINE BOYUN EGEN
EDEBINI YiTIiRIR.

ARAP ATASOZ0

{f) Boden - Y

Y 11 kg bung bedendl
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Resm7 Ar ap-a atas®zyg
Dijer sayfada yer alan payl akeéil

Hat ay il e il gilii ol duju ger ¢l mek
toplumuna ai't kel teorel unsurl ar Ar
veril mektedir Heristiyanenve S¢nn
daha azken Ar ap Al evi topl umund:e
bul unmaktadeér (Ter k, 2005:120) . Y
y°neticisi taraféndan kutl anmakt a
kutl ama mesajlarée yazmaktader.

IR SOSYALIST NUSAYRILER
e Vs @

3id El Baydat 3id El Sabi3ta3s (Paskalya/Dirilis) Mberek 3leykin Cemi3en
"Alla Iv Seyyidna El 7idir Y17z Iv Yinsr Ceys v Se3b Suriya"

Begen  Yorum Yap - Paylas

& 83 kisi bunu begendi.
9 2dider yorumu gor

Resim 8. Yumurta Bayr ameé

3id (¢é) Mber ek &3é miyrkii .ni nCeBna Breanr
Kutl u Ol sunb

S¢rteéenegceé, yut akde bhynArariceg ml ¢ bir

Arab alfabesinde «kKekil sel benzexi

ifade edilmektedir. Sitede bu sesin Fragab alfabesinde

kul |l amwekldieylee yer aldéejeé g°r¢l mekt
O0Hayeéerl & Sabahl ar o, 0Ky Sabah

Sabah el7eyr ifadesinde isefeyrs © zc ¢j ¢ di yal ektt e

s¢rteéengcy, °t ¢ ms ¢ z8 : halr x] dila ma k e ns

bakl amaktadeér. -Anebdktbkhka@8@¢el Epanc
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il e dejil S¢rtenegcye, yutdpyk s é 1l , ot
temsiledervi | e g°steril mixktir

Sayfada zaman zaman Arap Al evi
yemek isimleri, bayram isiralr i , Al evil ik k¢l tegr g
de payl akél makt adér . Sayfanén di
l'yelerine ve takip-ilerine ke¢gltére
9.) Ve haféezal ar éne canl é t ut ma
vermektedir.

Simdi de RAS SENET ve KIDDES bayramlarinda yapilanlara bir goz atalim. Eskiden herkes Ras senet ve Kiddés bayramlari igin haftalar once
hazirliklar yapardi. En 6nemli 6zelligi bu bayramlarda nisanli kizlara ve kirvelere AYDIVE gétiirtiimesidir.Aydiye gok zengin tirlilerden olugur.
Iginde kumastan

altina, tathdan cereze, etten meyveye ok gesit bulunur. Aydiyenin

gotiirildigi evde RAS SENET ve KIDDES' e has zengin yemeklerden olusan sofralar hazirlanir. Hazirlanan yemeklerin baglicalari:

KIBEYBET: Igli kofte. Iginde et, sodan, maydanoz ve baharatlar bulunur. Zeytinyadinda kizartilan ve sicak suda haglanan iki gesidi vardir.
KURUS: Altta ve istte et ve bulgurdan olugan yuvarlak karigimin

icinde et, sogan, maydanoz ve baharatlardan olusturulan ig konur. Sag

tizerinde pisirilerek hazirlanir.

ZINGILET: Un hamurunun igine baharatl et konularak ve

zeytinyadinda kizartilarak yapilir.

KIBBI BISSAYNIY: Tepside kofte.. Altta ve (stte et ve bulgurdan olugan hamur, ortasinda et, sogan, maydanoz ve baharatlardan olusan
karigimdan olusur.

LEBNIY: Piring pilavindan ve yogurt karigimindan olugur.

ZILIBIL: Zeytinyadi ile kizartilan ekmek.

DIHEYRUCET: Bulgur ve et karisimindan olugan lokmaya benzeyen yuvarlak kofte.

Resim 9. AgapnaAal dairkphbhize bil gi
Resimde g°re¢l déejé¢ gi bRasArap Al

Senetve Kéd deasyr aml ar & hakkénda bil gil
Ge-mi Kt e bayraml ar én naseél ol duj
hazeéerl ékl ar, heyecanl ar , kikiler
davranmasé gerektiji anlatel eer Ba
gereken yemekl er, yemekl erin Arap

yemeklerin i-inde neler ol masé ger

a | Eibeybet, Kurus, Zingilet, Kibbi Bissayniy, Lebniy, Zilibi,

Diheyrucet Es ki bayraml ar pek bir gé¢z
n

yemekl er yapél éer, yemekl eri mi zi
bilin. Sayfada takip edenlere veri
Hobsbawm (2006:16) b¢ten i cat edil
ol dujgumuepa birl i ktelijinin ol ukmaseé
tarihe bakvurdukl aréné belirtir
Kar kel ar , hitap Kekill eri bir K ¢
al maktadeéer

Sayfada birl ik ol ma, kel tor ¢
mesajlyame@se@&ma kendisini Nusayri ol
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ol duju anlakeéel maktadéer (Resim 10.
il gilii bilgileri °jJrenmek isteyenl
auknmu
mk.«l»/
S:krr\
ux
Lb\.[)l\x
L s
Resim 10. Arap-a °Jrenme istefjJi
Konukmal ar ku «kKkekil dedir:
- Nusayriyim ama maalesef dilimi bilmiyorum.
¥Jrenin arkadaxkl!l ar .
-Kurs ol sa -ok ivyi ol acak.
-Nerdesiniz bilmiyorum ama -evr
kursa gidil mesi daha 1iyi ol abilir
a-éséndan da -abal amamiazk geertarkeizy o
diye d¢kegnegyorum hézla asimile ol u
Gumperz (1990:1) kimlik konusunu ve sosyal, politik ve
etni k ayréleéeklarla birbirlerini n a
anl amak i -in ortaya -éktekl are [
gerektijpiehirtir. Kl eti ki min y al
i ncelenemeyecejini ve insanlarén
i ncel enmesi gerektijini de i fad
toplumlarda dil se-i mi (Mansour ,
gi bi sosyal mMavigadmek ya Ip'rhldzéau“é bi
ger-ektir. Arap Alevi toplumundaki
i mgenin isminin dojal olarak Arap-
i -in °nemld.i bir konuma takémaktad
birlik ve berabeegnddnnAmap-ad | amenmls
i Kl ev g°re¢r. Yukaréedaki konukma me
ki ki Arap-anén °jJrenilmesi gerektd.i
ol dukl aréndan bahset mektedir. Ar a
rite¢egeller, -0k sayéedma bajyuw am,e Vye
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bayramlar da Ve °czel genl erde oKk i
Arap-anén kullanéel mamasé ya da ur
azal masée anlaména da gel ecektir.

Arap-a Etkinlikler ve Tiyatro

Son d°neml erde Ar ap- a et kinl i k
g°zl eml emenk Mgmkp-a tiyatro oyunl a
°r n eMasrah El 3ase (Tiyatro AsAr ap-a &adyatr o)
Facebook sayfasé da Arap-a tiyatr

severl eri davet edivyor . Bu sayf ar
Arap-a birl ikt e Hatayl AntakgaddOiy o r . As |
Byl e VMakmlar Arap-a il k sergilener
ger-eklektilHamiaygtdasgwormapz kel t orén
(ozan) gel enejinden vyola -éekeéelar e
Finn°Resim 11.) ile al qdlei glki-legi |
Facebook sayfasénda rastl amak m
bel gesel in 10 May és 2013 tari hin
ol acajée da belirtiliyor.

1 http://arsiv.ntvmsnbc.com/news/317153.asp?cpE=L. 01/09/2013
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